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TARIX SULARINDA QORQ OLMAYACAQ SOKIL

O, Bakimi sevirdi vo bu oaziz sohara 6zlindon avval seirlari golib ¢ixmuisdi.
“Maarif vo madaniyyat”s moktub yollamisdi, zarfds seirlori idi vo homin seirlar, 0
moktub sabob olmusdu ki, ardinca 6zii do 1927-ci ilds sonralar elo Istanbul qodor
asiq olacagi kiiloklor sohorino ilk dofo godom bassin. Uzaqdan-uzaga yaxin
bilmisdisa, bu dorgids seirlarinin dorc olunmasini arzulamisdisa, bu, tosadif deyildi.
O c¢aglar Azoarbaycan adobi-madani diistincasinin asas ifado morkazlarindon birins
cevrilmis “Maarif vo madoniyyat”s sadacs bir jurnal kimi baxmaq diiz olmazdi. Bu
dorgi varligiyla artiq bir mithito donmiisdii, otrafinda on saglam yaradict qilivvalori
toplamagi bacarmigdi, hom kohno, hom yeni nasil burada c¢ap olunmagi
Ozlnuifadanin, 0zunltesdigin, taninmanin on miinasib meydan1 sayirdi. Yoni bu
dargi bir jurnal olmaq ¢arcivasindon konara ¢ixaraq miioyyan manada adobi morkaza
cevrilmisdi. Onu yalniz Bakida oxumurdular. Sodasi Orta Asiyaya da c¢atmisdi,
Tirkiyado do onu izlayirdilor, “Maarif vo madaniyyat” artiq ham do bir saviyya
gostoricisi idi, mahiyyatcs, shatoco dalgas1 Azarbaycan ziyali miihitindon daha genis
cevrani birtyan 6zlinomoaxsus yaradici qlivvalori yaxinlasdiran, qovusduran Yazarlar
Birliyi idi. Nazim Hikmoti bu doargiys seirlorini goéndarmays sévq edon do hamin
caziba idi. illorca birlikdo isladiyimiz, on osas ustadlarimdan biri kimi qobul etdiyim,
sanbal1, dorinliyi ilo elo sagkon klassiklor zimrasine aid olunmaga layiq, Nazim
Hikmoati do ilk taniyanlardan olmus unudulmaz Okrom Coforin, onun yasidi, elo
Okrom muollim kKimi ham do uzun middst hom dostum, hom is yoldasim olmus
Cofar Ramzinin (hargand, tovallid tarixi masalasinds aralarinda hardon mibahiss do
diisordi, Cafar miosllim ©krom ustada “son moandon usagsan” deyoardi, “mon 1905-
donam, san 1906-dan”. Okram muallim bu hdcatlosmalards kirayini yers vurmazdi,
“yox, manim dogum tarixim tam dagiq molum deyil, ya 1905, ya 1906-dir” va
rosmon torclime-yi halin1 yazanda da elo avvaldo maxsusi geyd edoardi ki, “1905,
yaxud 1906-c1 ilds anadan olmusam™) dillarindon dofalorlo esitmisom ki, “Maarif vo
modaniyyat”i hdrmatlo, Xiffatqarisiq mohobbotlo xatirlar, sonraki biitiin odobi vo
modoani dargilorlo miigayisads ona Ustiinlik verar, séylordilor ki, bapbalaca bir jurnal
idi, icarisinda har sey vardi, onun birco saymi oxuyub bltiin adsbi-modani hayatin
da, ictimai-siyasi ab-havanin da rongini, dadin1 duymaq miimkiindii.
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“Maarif vo madoaniyyat” artiq vazke¢ilmoz, mdvqeyi vo baxiglari, toklif etdiyi
odobi meyarlarla barigilan elo vacib Mduhito ¢evrilmisdi ki, gonc Nazimi do
(Azorbaycandan konardaki tiirkdilli adabi qlivvalor igarisindon nege-negs basqasini
da) gendan calb eds bilmisdi va xeyirxah baiss donmiisdii ki, Nazim Hikmat 6z0 do
soxsiyyati vo dogurduglart il lap az sonra Azarbaycanda quivvatli tosiri uzun muddot
davam edacak, ¢ox somaralar do veracak ayrica bir Miihit yaratsin.

Ozii do 0 vaxt Azarbaycanin gonc adabi qiivvalorindan olan Siileyman Riistom
Nazim Hikmoati Bakida ilk taniyanlardan olmusdu, ¢iinki 21 yasli gonc Nazim
Hikmatin redaksiyaya ¢atan seirlorini oxuyub ¢apa hazirlayanda, ona ilk maktubunu
gondaronds “Maarif vo madoaniyyat”do katib isloyirmis. Bu ilk qaibana tomaslar
omdir boyu davam edocok dostlugun biindvrasi oldu, Sileyman muollim ona da,
ogagki bir ¢ox cavan sairlora do, yalniz adobi deyil, ham do bitovlikds sonraki
Azorbaycan diigiinco muhitine do Nazimin danilmaz minbit tosirini homiso
minnotdarhgla xatirlayirdi.

Elo Azorbaycana avvalca s6ziiniin, ardinca da 6ziiniin galisi ilo Nazim Hikmat
oldu burali, oldu bizimki va artiq hayatdan getdiyi ¢aglarda — 1960-c1 illarin ikinci
yarisinda, 1970-lordo do yenilikci odabi quvvalorin baslica mayaklarindan olaraq
qaldi. Nazim Miihiti milli odobiyyatimiz vo milli diisiincomizin inkisafina parlaq,
ornok yaradiciligindan da artiq faydalar verdi vo bu mistasna sorvot daimilik
Azarbaycan monavi irsinin ayrilmaz pargasi olmaq haqqi qazandi.

Nazim Hikmat Moskvada yasayirdi. Oslindo 0, elo sovet paytaxtinda da,
biitovliikde Sovet Ittifaqinda da tokco bdyiik bir yaradici deyil, hom do Miihit idi.
Hom da yalniz yaradiciliginin badii maziyyatlori ilo yox! O, SSRi-nin senzural, fikir
yasaqlari bol ger¢okliyindo azad soziin hiidudlarin1 genislondira bilirdi. Dinya
s6hratli kommunist idi, sovet adobi alominin moruz qaldig: labiid siyasi qaygilamalar
onun eynina deyildi, daxillorindo c¢oldoki redaktor vo senzorlardan olave 06z
senzorluglar1 da olan sovet yazigilarindan forgli olarag, Nazim belo buxovlardan
azaddi, duyduqlarini, diisiindiiklorini goloma daha sorbast gatirirdi vo mohz dunya
kommunist horokatinin onciillori sirasinda yer almasi onun qarsisindaki senzura
¢oparlarini aradan gotiiriirdii. Yazdiglari, ¢ap olunan asarlari ils 0, sarbast diistinconin
dairasini genislondirirdi. Nazimin yasaqlar maneasini adlamis har deyisi, niimuno
yaratmas1 Azarbaycanda va Sovetlor Birliyinin digar yerlorindaki adobi glivvalors do
meydan agirdi. Artiq senzurani adlayaraq Nazimin yazdiglan isiq lizii gérmiisdiiso,
onun ardinca digarlorine amma qoymaq miiskiillogirdi. Nazim Hikmat pancars agirdi,
¢atin yollarin das-kasayini tomizloyirdi, cigirlart agirdi, onun ardinca hamin cigirlar
geniglondirorak yollara dondormok do asanlasirdi. Nazimin bizlorgin — yalniz
Azarbaycan da deyil, yaradict sovet adami liglin etdiyi falsafasi etibart ilo odobiyyata
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xidmatdon daha miqyash idi, sovet vo butdvliikde ozamanki sosializm miihitindo
azad tofokkurun Gflglorini genislondirmok missiyasi idi.

Nazimla hor goriigden, har insiyystdonss otrafindakilara miitlaq yaxsi bir iz,
omal edilasi dors yadigar galirdi. Hiiseyn Cavid ocaginin isigin1 sénmaya goymayan,
onun tok yadigar1 Turan xanim ¢ox tomiz, qatisiqsiz azerbaycanca danisirdi. Bu da
sovet ayyamlarinin bad tasirlorindon idi ki, rus dili gindslik hayatimiza darindan
sirayat etdiyindon on taninmis ziyalilarimiz belo kirstlordan, ekranlardan, sohnalor-
dan na godar milkommal, qatqisiz Azarbaycan dilinds ¢ixis etsalor do, moisat dani-
siglarinda alaglasmuis, dilimizas zali kimi yapismis rus kalmolarindan yan kega bilmir-
dilor, bu maraz el kitlovilogsmisdi ki, hatta rusca bilmayan, yaxud alayarimgiq bilon
azarbaycanlilarin bels nitglorina daragmisdi. Bunu da miisahids etmisdim ki, o maraz
tok bizo aid deyildi, digor sovet respublikalarinda da — 6zboakdo, tacikds, gazaxda vo
digarlarinds do miisahido olunurdu. Turan xanimsa nainki dilimizds qgarsiligi olsa da,
basqalari {igiin tinbasi isladilmasi adilogsmis kalmalari dilina almazdi, hatta dilimizds
rosmon oturusmus rus sozlorini belo imkan daxilinds 6z muvafiq s6zimizlo avaz
etmoys calisardi, buna gora hotta bazon hansisa deyislori bir gadar siini kimi ¢ixar,
adama birtohar golordi. Turan xanim bu minvalla 6z nitqino nazarst edirdiss, bizim
Xalil Rza kimi basqalarinin nitqindaki rus kalmalarinin yeri galdi-golmadi istifado-
sina gars1 agiq miibarizo aparan, hor namiinasib islonan acnabi s6za gora orklo “bir
qurus carima” qoymus dil kesik¢imiz do vardi. Bir dofo maraq glic galdi, sorusdum
Vo Turan xanim nitqini o ciir aritlayaraq danismagimnin sirrini a¢di. Dedi ki, yazici
Onvar Mommadxanlinin bacisi, yaxin rafigasi Habiba ilo Moskvada Nazimin gori-
stino gediblormis. Deyir, Nazim naSo Xobar almisdi, danmisirdim va neca oldusa
danisigimin igarisinda bir “uje” sozl kecdi vo sairin sifatinin ifadasi doyisdi: “Son
Cavidin qizisan, garok elo tomiz, qatisigsiz tiirkco danisasan ki, nitqin basqalarina da
gork ola!” Turan xanim soylayirdi Ki, 0-bu, hamin vaxtdan hor cimlomi demoazdan
avval beynimda nozarstdon kegirirom ki, igarisina tasadufon rus kolmasi diismasin.
Elo zonn elayirom ki, Nazim qiraqda dayanib moni dinloyir, hansisa uygunsuz yad
kalma dilima golsa, yena onun mozommatli baxislari ilo qarsilasacagam.

Beloca, Nazim hor mogamda, har s0zt, hor amali ils isiq paylamagi, ibrot
olmagi bacarirdi.

...Nazim sovetin nazorinds boyiik kommunist olsa da, sovetinki sayilsa da, har
halda bir acnabi idi, tirk idi, turkiyali idi — SSRi-nin oks cobho hesab etdiyi NATO
blokuna daxil 6lkonin tomsilgisi idi, buxovsuz diistinco sahibi idi vo ona gérs do ol
altindan ona nozarot daim var idi. Yanindaki rus hoyat yoldaslarindan tutmus
otrafindaki sair-yazigilaradok onun hor addimi, sozii, harokati barado Dévlat Tohli-
kasizlik Komitasina xabarlar 6tlranlor bas deyinca idi. Anar bu babstds Stleyman
Ristomin zarafata qarigdirib dediyi bir motlobi ¢atdirir. Nazimin Bakiya golislorindo
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onu yaradiciliginin osas arasdiricist vo dostu Okbor Babayev miisayiot edormis.
Tiirkoloq Okbor Babayev 0zl do sovetin xususi xidmat organlarinin etibarsiz hesab
etdiklorindon, gidlkci diggetinds saxladiglarindan idi, miitalislori ilo, TUrkiyadan
galonlarin sdhbatloriylo hatta istanbullulardan da yaxsi tanidigi, gormadoan kiige-kii¢a
balad oldugu, nega dofo rasmi dovatlor golmisdisa do, homiso gérmayi arzuladigi bu
sevimli gohara onun soforlorino icazo vermomisdilor. Ancaq butin bunlara
baxmayarag, hotta ondan da yeri galdikco Nazimo nozaratciin dolayisi ilo istifado
edirdilor.

Nazimin Bakida oldugu giinlords adston ona hara gedib-getmomayin, kiminla
goriisiib-goriismoamayin maslohatini Okbor verirmis. Deyirmis ki, masalon, filan
tamagaya gedok, filana baxmaga ehtiyac yoxdur, ya filan adamlar soni ¢agirir, ora
gedok, amma filanlar ¢agirir, ora getmoyok. Anar muoallim do xatirlayir ki, bamaza
Stleyman Rustom deyirmis ki, Okbar Nazimo Azarbaycani redakts edib verir...

Nazim Hikmatin asarlorinin nasriyyatlara, sashnalora yolu no godoar agiq olsa da,
ona ag1q, ya tstiiortili “elo yaz, belo yazma” iradlar1 tutulmasa da, hor halda har sey
yag kimi gedirdi xiilyasina qapilmaq da diiz olmazdi. “Ivan Ivanovi¢ varmudir,
yoxmudur?” pyesi ortaya c¢ixandan sonra basi az agrimadi. Senzura oSori
buraxmagina buraxmisdi, ancaq yasaqlar, incitmolor sonra goldi. Moskvada
Akademik Satira Teatrinda pyes tamasaya qoyulmusdu, axm-axmn adamlar galirdi,
baxirdi vo maraq 0 (odor ¢oxmus ki, hotta tamasa giinlori teatrin hondavorino
guclandirilmis milis qiivvalari toplayirmiglar. S6z yox, bu aSara bels tamasagi hovasi
yalniz pyesin badii gucu ilo deyil, hom do siyasi mlndaricasi, sovet adamlarindan
otrii bir udumluq azadliq havasi olmasi ilo bagl idi. Sovet buna uzun miiddat sabir
edo bilmazdi. Odur ki, iki-ii¢ tamasadan sonra asarin sshno yolu gapanir. Anar o
ginlordo burada vo Moskvada odabi cevralordo gedon sohbatlori, homin vaxtlar
SSRi-nin “Pravda” ilo yanas1 iki bas qozetindon biri olan “Izvestiya”da sairin
aleyhina ¢ixmis “Toapumn; Ha3um Xukmer HaBoauT TeHb Ha tuieteHb” adli kaskin
tongidi magalani, hatta 0 dovrdo moskvali ziyalilardan esitdiyi — sixma-bogmalardan
bezmis Nazimin Varsavada intihar etmok istadiyi haqda kadarli s6hbatlori yada salir.

Dinya kommunist horokatinin aparict simalari mortobasinds tutulan Nazim
Hikmot Sovet Ittifaq Kommunist Partiyasimin qurultayina dovat edilmoyando do ¢ox
sarsilmigd1. Tobii, qurultaydan o6tri g6zl atmirdi, onu agridan bu idi ki, belo
etinasizlig ona Kremlin etimadinin tilkonmasinin, artiq sovetin nazarincs
basqaciirdiisiinonlor zimrasins slava edilmasinin, daha avvalki Nazim Hikmat kimi
goabul edilmamasinin gostoaricisi idi.

Yani Nazim Hikmatin yolagiciligiin onun basina agiq vo gizli sokildo balalar
gatiran bu torafi do vardi.
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Ancaq bu, onun taleyi idi. Balko elo Nazim tobistli adamlar mohz hoyatlar1 bu
bicimdo olanda, émurlarini bels goargin rejimds stirmoys vadar galanda daha safarbar
va daxilon daha rahat olurlar?!

O, ilk goncliyindon ingilab, miibarizlik, etiraz¢iliq, barigsmazliq yolunu
secmigdi, ya balko daha dogiq — taleyin hokmi ilo homin yol 6zl onu segorok
goynuna almisdi.

Vo Nazim axiradak els o cir ds qaldi.

Siyasi baxiglarinda da, adabi foaliyyatlorinds do, elo lap hayati bir insan kimi
yasamaqda da o, hami kimi olmadi, ola bilmadi, galiblors sigmadi.

Miidam daha genis onginlikloro can atmaq, vaxtin, soraitin, adamlarin
dogurdugu darisqalliglar1 yarib ¢gixmaq onungiin sabit mévcudluq diisturu idi...

Anar Nazim Hikmatin soyladiyi ¢ox ilginc bir tofarriiatt da boliisiib manimlo.
Nazim deyirmis ki, adston diinya kommunist horakatinin segkin simalarindan biri
kimi SSRi-don xarico getdiyi ilk vaxtlarda onu hor yerds sosialist 6lkalorinin birinci
katiblori gobul edirmis. Homiso do Nazimin yaninda ona qosulan bir soxs olarmuis.
Gunlarin birinds Budapesto gedirlor. Homin miisayiot¢i soxslo barabar Macaristana
safar edirlor. O vaxt Macaristan Kommunist Partiyasina Matyas Rakosi (1892-1971)
rohborlik edirmis. Nazim deyirmis ki, girdik icori, osas adam monom, goriis
monimladir, ancaq Rakosi yanimdaki bu adami goriincs rongi qacdi, mon qaldim bir
qiraqda, Oziinli neco itirmigdiso, birinci homin yanimdaki adama ol verdi. Sonra
molum oldu ki, bu adam, san demo, sosialist lkslorinin bas¢ilarina Stalinin gizli
moktublarini gatirirmis. Vo 0 moktublarin i¢inda doa bels seylor yazilirmis: filankasi
gullalomok lazimdir, filankasi asmaq lazimdir...

...Nazimsiinas Okbor Babayev aslon goncali idi. Moskvada yasayib-isloyan,
monim elmi rahbarim olmus, heyiflor ki, erkan itirdiyimiz gorkomli sorgsiinas alim
Qozonfar Oliyev kimi (Okbar muoallim 1979-da 55, Qoazonfar miallim 1984-ds 54
yasinda getdi), o da dogma soharini ¢ox sevirdi (har ikisi qurbstdo 6mir surssi
olsalar da, bu gtin Gancads eyni mazarligda uyuyurlar), Azarbaycana har dofs yollar
diisondo mitloq ata-baba yurduna bas ¢okmaya calisirdilar. Okbar Babayev Nazimla
Bakiya golisindo soy edordi ki, gedacaklori yerlor sirasinda Gonca doa olsun. Yani
hom ziyarat, ham ticarat. 1950-60-c1 illordasa Gancanin yetarinco gaynar odabi-
modoani, elmi miihiti vardi vo Nazimin ora har galisi toy-bayrama ¢evrilordi. Nazimin
Ganca sofarlarinin sahidlorindon olmus yazig1 Altay Mommadov yaddaslarini galoma
alaraq artiq sairin hoyatda olmadigi illordo ayrica bir kitab da buraxmisdi.
Unudulmaz yaziginin Nazimli xatirolor silsilasini tamamlayan son clmlasi rigget
oyadir. Yazird1 ki, yalniz Nazimi gérmok, Nazimi esitmoak, onunla homsohbat olmag
ucln bu dunyaya galmayas doyarmis.
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Nazimlo adabi s6hbatlorindon birini Altay Mommadov belo xatirlayirdi ki,
sairin Goncaya Safori arofasinds “Azarbaycan” jurnalinda Rosul Rzanin bir doasto
seiri ¢ap olunubmus. S6hbat asnasinda Nazim Hikmat hamin silsiloni oxudugunu va
momnun qaldigint gizlatmir. Altay Mommodov yada salir ki, Nazim moandon sorusdu
ki, o seirlori oxumusanmi? Deyir, mon do cavab verdim ki, oxumusam, manim do
xosuma golib, ancagq orada boysnmoadiyim bir mogam da var. Seirlordon birinda
Rosul Rza belo ifads isladir ki, “son Opiismayi Sevirson, mon sarimsagi”, bunu
bayanmoadim. Rasul Rzan1 dost, zovq, maslok sirdasi kimi ¢ox sevon Nazim Hikmat
ciddilosir, hiss olunur ki, onsuz da tez-tez haqli-hagsiz tongidlorlo qarsilasan sair
qardasina qars1 bu iraddan narazidir: “Nadir, magor sarimsaqdan yazmaq olmaz?”

Nazim Hikmatin Baki saforlorindon birinds kinolents alinmis miisahibasi galir.
Acir “Azarbaycan” jurnalinin tozs sayini, orada Rosul Rza torcimasinds dorc edilmis
0z seirlarini oxuyur va anindaca “qayot gozal” deyarak bu ¢evirmalara giymatini do
verir. O, Roasul Rzanm ¢ox sevirdi va Altay Mommodovun da hamin xatirasinda
sezdiyim budur ki, aziz dostunu hotta roqib olmayanlarin, dost sayila bilacoklorin
belo hansisa kigik “omma”sindan qorumagqgiin koksiinii irali vermoays hor an hazir
idi.

Rasul Rzanin fitri istedad1 6z yerinde, amma onun Rasul Rza olmaginda, bu
diistinco vo yazi torzinin odobiyyatimizdaki oncilii ve romzlorindon birino
cevrilmosinda do Nazim Hikmatdan galon isigin shamiyyatli tasiri va yeri var.

Nazim Hikmot Rosul Rza haqqinda miixtalif vaxtlarda ¢ dofo magalslor yazib.
Anar daqgiqlesdirir ki, atamin xobari olmadi, man da onun élumindan sonra bildim
ki, bir Italiya jurnalinda Nazimin Rosul Rza ilo bagh yiiksok fikirlorini bildirdiyi
musahibasi do dorc edilibmis. Nazim Hikmotdon sorusurlar ki, siz sovet adabiyya-
tinda hans1 yazigilart toqdir edirsiniz? O da birinci Rasul Rzanin, ikinci Yevgeni
Yevtusenkonun adini ¢okKir.

Nazim Hikmat Rasul Rzan1 ham da hayani, an mahrom sirlorini boliiso bilocayi
simsart sayirmis. Anarin yaddasina Nazimin Rosul Rzanin evino qonaq oldugu
gunlardon birinin har an1 daqigliyi ilo hopub. Soylayir ki, Nazim Hikmati atamgil
kitab pasajimin iistiindoki manzillarino davat elomisdilar, zovcasi Qalya ilo golmisdi,
0 da hor yarim saatdan-bir saatdan bir Nazimin kdynoyini doyisdirirdi, dormanini
verirdi. Cox qaygisim1 ¢akirdi, ¢ox hassasligla baxirdi ona. Homin maclisdo
Stleyman Ristom, Cofor Coforov, Sabit Rohman, Bilblil do vardilar. Biilbiil
oxuyanda Nazimin ¢ox xosuna golirdi. Biilbiil oxuyanda ki, “Oglana qiz yarasir
xancara giimiis kimi”, Nazim sadadil gayitdi ki, na g6zal sozlordir! Sirin bir axsam
idi. Stleyman Rustom, homiga oldugu kimi, latifolor danisirdi. Latifalorindan biri do
bu idi ki, deyir, Nazim Hikmat galonds (20-ci illords yox, son vaxtlar galonds) zang
vurdum Moarkazi Komitonin ovaxtki katibina.
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— Yoldas filankoasov...

— Boli, Stleyman mdiollim, xos gordiik, necasiniz, na var, na yox? Kefiniz
necadir?

— Yaxsityam, cox sag olun. Yoldas katib, Nazim Hikmot golir Bakiya. Neco
bilirsiniz, biz onu qarsilayaq?

— ... (stikut).

— Yoldas katib?

- Bali.

— Deyirom, Nazim Hikmat galir, onu biz qarsilayaq?

— ... (stikut).

— Yoldas katib, Siileyman Rustomdir.

— Ho, Stlleyman miusallim, necasiniz, kefiniz necadir?

— Nazim Hikmat galir, biz onu garsilayaq? Yaxsi, onda qarsilayariq da.

— Sag olun, Siileyman miiollim, sag olun.

No yaxs1 bu qirpimlar Anarin hafizasinds galib, bugiins ¢atir, doniib olub tarix.
Nazimin, o geconin igindokilorin hamisinin émriiniin lozzati damaqgdan he¢ vachlo
getmoyacok onlarin ruhlarinin bu diinyadan Oziiylo gotiiriib apardigi masud
dogigolorin tarixi. Bir nego saat siiron, amma Omirdo oks-Sadast son nafosodok
qalasi, sux zarafatlarla, Somimi sagliglarla, mohz 0 ab-havali yignaqlarin yada saldigi
zorif xatirslorlo naxislanan, indi adama nagil kimi galon homin axsamda s6z sozi,
zarafat zarafati gotirirmis. Nazim danigirmis ki, azarbaycanlilarin “ayaq” menasinda
islotdiyi “qi¢” soziiniin Tirkiys tirkcasinds ayri, kobud anlami var. Deyir, 1927-Ci
ildo mon Bakiya birinci dofo galonds tramvayda mivazinatimi saxlaya bilmayib bir
qiza toxundum. Qiz qusqirdi: “Vay, qigim”. Oz-6ziimo diisiindiim ki, aman, bu
azorilorin Uzlori necs acilmis, adam arasinda ucadan belo sdzlor danisirlar?

Nazim Nazim olmazdi iizdon bu adi maisot Istifosi kimi goriinon ohvalati
sOyloyandon sonra ardinca yaddasda daimilik qalmali, ictimai ¢okisi vo dayari olan
s0z demosaydi. Bu mozali s6hbati bitirinco davam edir ki, ayri-ayr1 sozlords belo
cuzi farglor olsa da, bizim dillarimiz eynidir. Tirkiys tlrkcasi vo Azarbaycan dili bir
dildir, biz bir millatik. Kim basqa sey deyir, qi¢ini yeyir — bizim anlamda.

...Nizami muzeyindo Nazim Hikmotin 120 yast dolayist ilo qurdugum xatirs
axsamina sair Zeynal Xolilin oglu Etibar1 da dovot etmisdim. Etibar atasinin Nazimlo
olan gérmadiyim sakillarini gatirmisdi, man do hamin moclisimizs az qalmis Nizami
muzeyinin arxivindo iki sairin he¢ kosoa bolli olmayan moktublasmalar1 ilo
rastlasmigdim, o axsam ilk dofo Nazimin hamin moktubunu toplasanlargiin oxudum.
Nazim Hikmato xas inco yumor duygusu Zeynal Xolilo homin moktubuna da
¢okmiigdii. “Domoklun qilinc1” pyesinin bizim Milli Dram Teatrindaki golocok
miimkiin tamasasi ilo alagodar Zeynaldan dost tovaqqesini edirdi: “Canim, kardesim,
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Zeynalcigim. Evvela merhaba. Sonra yahu! Zat-i dovletleri nacalniklerinden
(basqalarina nitqini, yazisini yeri galdi-golmadi rus kalmolari ilo bulagdirmag: qiisur
tutan Nazim Hikmat bu qisa moaktubunda “rais” avazins rus sozl olan “nacalnik”i
gosdon, zarafat olaraq islodir — R.H.) oldugunuza goére su fakir kulunuzun (fagir
bondonizin — R.H.) “Demoklesin kilic1” pyesinin Safika Agayevanin son yaxsi
cevrisi ile Bakii Azerbaycan Dram teatrosunun repertuarina aldirmaniz na iyi olur.
Sayenizde bizim de sokakta bayram olurdu. Hasretle gozlerinden 6pirem. Nazim
Hikmet”.

..Bu da koc boxtin, bu fani vo dordli-sorli diinyanin yazilmamis tors
ganunauygunluglarindandir ki, diirli-dirli azab-aziyyst vo mohrumiyyatlorlo yanasi
habslar, strginlar, nomli zindanlar da nurlu zoka sahiblarini garabagara izloayib, bir
¢oxunun dmrinds gara lopirlorini buraxib.

Onlar1 zindanlara atmigdilar. Lakin homin dustaqxanalari quranlar, o tiirmalori
idaro edonlor bilmirlormis ki, osl habsxana necs olur. Zahiron 0zlarino ogids
diismonlori saydiglarini tolazlamigdilar qazamata. Oz alomlorindo guya onlar
azadligdan mohrum etmisdilor. Sanki onlarin slindon sarbastliklorini almisdilar.
Ancag hamin hobsxanada agids, maslok ortaglari yanasiydilarsa, daha bura neco
zindan sayila bilordi?!

Nazim Hikmat do novboti habsini ¢okmays golmisdi. Onun 6ziiniin bu
hobsxanaya golib ¢atmasindan avval dustaqglar soragini almigdilar. Burada diinonacon
bir-birlarini gérmayib bir-birlorinin s6z-s6hbatini uzaqdan esidib-bilonlor az deyildi.
Butln habs amri veranlor va cazalarin ¢okilmasina nozarst edonlorin acigina burada
onlar bir-biri ilo tanis olmaq, ¢oxdan hasratinds olduglar1 soxsiyyatlorlo goériismok
girovasi gazanmigdilar. Burada — bu galin divarlarin arasinda yeni miibarizalorin
tomoallari qoyulurdu.

O ilham sahibi, agids yiyasi, motin insanlar tgln burada ilk dofo goriib tanig
oldugu ne¢s insanla tomaslarin har ani baxtiyarliq idiss, daha bu zindan ns zindan
oldu!

Orxan Kamal da habsxanada idi. Soraq gatd:r ki, Nazim Hikmoti do bura
gatirirlor. Sonra illor 6tocok, Orxan Kamal da, Nazim Hikmat do orada birgs
olduglar1 anlar1 hamiso riggotlo xatirlayacaqlar. Bu, Orxan Kamalin sasidir, Nazimli
gunlarinin necs baslandigini1 yada salir. Dinloyirom, elo Orxan Kamalin 6zii do bu
mehriban sasin baladgiliyi ilo bizo yaxinlasir, o sohnalori goror kimi olurug. Orxan
Kamal deyir ki, 1940-c1 ilin qist idi vo muharibs baslamisdi, amma hoalo ki savas
Qorbds gedirdi. Orxan Kamala o vaxtlar habsxananin doftorxanasina daxil olan
muoayyan sonadlori sahmanlamaqla bagli is tapsirilibmis. Yada salir ki, ona bilavasito
gOstariglor veron mamur pogtdan yeni golmis varaglora baxirmis vo birdon ona sari
cevrilarok deyir: “Oo, goziin aydin, iistadin geliyormus”. Ustad da kim ola? Orxan
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Kamal deyir, momur bu ciir sdylass da, manim heg bir ustadim-filanim yox idi, bunu
momura da deyir. Ancag homin sozlori dila gotiran hobsxana isgisi har halda yaxsi ilo
yamanin tofavitini dork edonmis. Orxan Kamalin bir yazi-pozu adami oldugunu
bilon o hobsxana mamuru har halda Nazim Hikmati uzagdan da olsa taniyirmis va bu
hogigoti do anlayirmis ki, Nazim hor golom adamina ustad sayila bilacok godor
boylukdir. Ona goro do Orxan Kamal “Heg¢ bir ustadim yoxdur” deyands mamur
qayidir ki, mono némro golmo, canim, Nazim Hikmot golir, sonin ustadin
sayllmazmi1?

Orxan Kamal Nazim Hikmatin adin1 esidinco momurun haqglilig: ilo daxilon o
dogigo razilasir, amma esitdiyino do inanmir ki, dogrudanmi Nazim Hikmat bura
galir? Momur ona indi hobsxanaya gatirilocok va coza middati 1966-c1 ilin 14
mayinda bitocok dustaq Nazim Hikmatlo olagodar sonadi uzadir (Tasovvir edir-
sinizmi — Nazim ogor coza evindon vaxtindan avval qurtulmasa idi, omru elo
dustaqgligda bitmaliymis. Azadliqda, kifayat godor rahat soraitdo 6mur siirorok 1963-
do diinyadan kéc¢on Nazimin Urayi mohbas Gzuntulori axarinda balks do daha erkon
dayanardi).

Qarl1 qis giintiymiis vo Orxan Kamalin etirafinca, bu sazaqli giin Nazimin adin1
esidinca onun gozlarinda gevrilir olur bahar: “Hobsxana baggasinda biton zanbaqlarin
yasil yarpaqlart tizorindaki qgar donslori mons orimis kimi goldi, elo zonn etdim
Umumi ofvla sarbast buraxilmisam, cozamin bitmasina gadar galan illor do mona
tikonmis kimi goldi. Har kas kimi, mon do ona gaibans valeh idim. Hor kos kimi,
onu tanimadan sevirdim. Miiozzom, azman sair”.

Duygulanmis Orxan Kamal dinmoz-séylomoz otagdan ¢ixir vo alave edir Ki,
biz hobsxanada seir yazan, &ziinii sair hesab edan Ui¢ nofordik — Nicati, Izzot vo man.
Ancaq onlarin arasinda birincilik monds idi. Neco olsa, hor halda yazdiglarimiz
basilirdi. O anda Orxan Kamalin Nazim xaboarino noa tohar sevindiyini oldugu kimi
nisan vermoakcln gorok 0zunun dediyini igtibas edoson: “Qaga-gaca getmokdan
6ziimii zorla saxlayirdim”. ©vvalca yollanir Nicatinin kogusuna — kamerasina. Nicati
Nazimi Istanbul kitabxanasindan tanryirmis. Nicati do Nazimin golisi xobarini
esidinco Orxan Kamaltok usaq kimi sevinir, yena lap dogiq olsun deys Orxan
Kamalin dediklorini s6zbastz gatirirom: “Nicati Nazimin galacayini duyar-duymaz
bir cocuq kimi ol ¢almaga, sigrayib hoppanmaga basladi.

Iki saat kegmodon biitiin hobsxana 6yronmisdi — Nazimi gatirirlor”.

Nazim Hikmat bu idi — zindanda da, ziilmatin agusunda da parlayan, qgatiyyon
sondurtls bilmayan, bargi askilmayon isiq, qagilmaz cazibasi ilo otrafina vurgun-
larini, hommaslaklarini, agidodaslarini toplaya bilon!

Doxsanint adlamis Xalq sairi Noriman Hosonzadoni Nazim Hikmoti gérmiis,
onunla bagli xatirslori olan muasirlorimizdon segdiron, onu Ustada bir kdynok do
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yaxin edon ham do budur ki, taleyinds Nazimin silinmaz, daim minnstdarligla andig1
xeyirxah izi var. Gancliyinds bu ehtiyacin hallinin xeyli miiskiil oldugu vaxtlarda
Noriman muollimo Bakida ilk moanzilinin verilmasi Nazim Hikmatin sayasinda
miimkiin olmusdu.

Noriman Hasonzadoanin bdylk Nazimlo ¢ox goriislori olub. Burada — Bakida
da, Moskvada da, Moskva otayindoki Peredelkinoda da. Noriman musllim Nazimi
son moanzilo yola salanlardan, onunla vida marasiminds istirak etmok¢ln maxsusi
olaraq Bakidan Moskvaya ugan azlardandir. Deyir ki, Nazim Hikmatin oglu Mehmet
Ustad kecinands Polsada idi, dofna goalib ¢atmadi. Noriman misllim sairdir, hassas
insandir, hor ayrintin1 diisiinarok bunu da dagiqlosdirir: “Ya galmodi”. Vo Nariman
muoallim 1963-cu ilin iyununun — “hosratli sair” dediyi Nazimlo obodi ayriliq
anlarinin bu toassiiratini da unuda bilmir: “Gedonds ¢ox agir getdik, galonda ¢ox
yiinglil qayitdiq. Sonra mon Nazimin Novodevigye gobiristanligindaki mozarini
ziyarato yens getmisdim”.

Noariman miollim soylayir ki, Nazim Hikmat Bakida ti¢ binan1 ¢ox bayanirdi:
“Ismailiyyo”ni, Nizami muzeyinin, bir do Mirzo Fotoli Axundzadonin adini dasiyan
Milli kitabxananin binalarini. Ancaq bir vaxt mon Nazimin miuxtalif saslorini
toplayirdim, Baki haqqinda diisiincalorinin oks olundugu bir lent yazisi da qarsima
cixmigdi, paytaxtimizdaki goalbino yatan, homin Noriman mdiollim sadalayan
binalardan daha avval Qiz galasinin adin1 ¢okir, deyir ki, kegmisin asiri olub galmaq
yaramaz, amma Qiz qalas1 kimi diinonin memarligiin ramzi olan misilsiz tikililarin
elementlorindon do miiasir tislublara uygunlagdiraraq yararlanmaq vacibdir. Vaxtilo
y1gdigim nadir Nazim saslori sirasindaki bir basqa ¢ixisinda o, Azarbaycan Dovlot
Universitetinds taloba vo miallimlor qarsisindadir. Asiqi oldugu Fiizulidan bohs edir,
deyir ki, Fiizulinin Bakida abidoesi var. Amma mon arzulayiram, o giin goalsin Ki,
Fuzulinin abidosi Istanbulda da, Bagdadda da, diinyanin miixtolif 6lkolorindo do
olsun.

Indi Nazim Hikmoti anirken onun qulaglarimda saslonon 0 sozlori bir basqa
arzu da oyadir. Giin olsun ki, Nazim Hikmatin bOyUklUylino yarasan abido elo
Bakida da ucalsin. Nazim heykallosorak hasrati ilo diinyadan getdiyi Turkiyasins do
qayitsin, bir ceviz agaci yanindaki abido olaraq Istanbulunda da dikalsin, Avropada
yalniz kéhnalmaz kitablari ils deyil, ham do abidalari ilo gérinsin!

Nazim Hikmat no tok Azorbaycaninkidir, no yalmiz Tirkiyaninki. O, lap
coxdan diinya sairlori zirvasino ucalmiglardandir. Vo haqq etdiyi abidslorinin uzaq
olmayan galacakds diinya boyu yiksalacayi da bir xtlya deyil!

...Omriiniin dérddobiri qlirbatds kecdi, dorddebiri hobsxanada, dérddabiri do,
har kos kimi, yuxuda. Omriiniin yerdo galan 15-16 ilinin nego aymi, nego guninii
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rahat yasaya bildi? Ya bu diinyada ona rahatliq nasib deyilmis?! Bolka Nazim
Hikmat hayata nigaran diinyamiza dorddas, pasiban olmaq ti¢lin golmisdi?

San sabahlar va safaqlar gadar gbzalsan,
San 6lkamin yaz gecalari kimisan.
Seadatdan xabar gatiran ath qapim déyanda
Mani unutma.

San mamlakatim gadar gbzalsen

Va gozal gal.

Bu seiri boyiik Nazim Hikmot sevgilisina yazmisdi. Elo bil bu misralart ham do
0zlino hasr edib. No godor inco, neco do gbzol arzulayir: “Momlokatim godor
g06zalsan va gdzal gal”.

Boyuk ustad! Elo son 6zin do yurdunun yaz gecalori kimi aydin, saf,
momlakatin kimi, séztn kimi, dilin kimi g6zalsan. Olbatts ki, daim gdzal galacagsan!

...0, Tiirkiyoni diinonin vo bugiiniin tiirkiyslilorinin hamisindan ¢ox sevirdi.
Ciinki onun yurda mohabbatindo dorin hosrat, iimidsiz olgatmazligin agris1 da vardi.
Doguldugun, boyiidiiyiin, hor dasi, agaci, kiicosi, binasi, hotta hobsxanasi ilo sono
dogma olan bir yerdon obadilik ayr1 diisoson, on ¢ox sevdiyino soni rosmon diismon
elan edalar, sonin buralara bir do qayidisina timid do 6lmiis ola, — no hala diisersen, o
halinla necs yasayarsan?

Yasamagina yasayarsan, lizdo lazim golondo sonlona do, hotta hansisa doqiqe-
lordo qaygisiz kimi do goriino bilorson. Ancaq geco do var axi! Oziinlo tokbotok
galmagin da var ax1! Gormok, ¢atmagq istodiklorinin sonin yuxularina girmoyi, on sad
aninda da qofilco xatirine golib ovqatinmi tolx etmoyi, an sevincli anin1 belo zoharo
dondormayi do var axi!

Sovetin 1937-1938-ci illordo “xalq diismoni” damgasi vurub tutduqlarinin,
mohv etdiklorinin adlar1 da, dogurduqlari da yasaq edilirdi. Qalom, diisiinco adaminin
yazib-yaratdiqlarin1 qadagan etmok, ruh adaminin s6ziinii insanlardan ayri1 salmaq
homin soxsi ikinci dofo, hom do bu dofo daha gaddarligla vo birdofalik, yerli-dibli
oldiirmok demok idi. Ciinki adami1 holak edorson, sozii yasayar, bu minvalla 6zii do
he¢ olmazsa monon diri galmaqda davam edor.

Oslindo sovet siyasotinin qosdi elo bu idi ki, diismon Iokosi vurduglarini
yaddaglardan da silsin, ona goro onlarin adlarim1 hérmatlo ¢okonlorin, kitablarini,
hotta fotolarin1 saxlayanlarin 6zlorini do *
kimi taqib edir, kiinca qisnayirdilar ki, basqalarina da ders olsun.

Sovet Ittifaginda bu rozalot 1956-c1 ilodok, dovlot 6zii 6z siyasotini ifsaya
qalx1b boraatlor elan edonoadok siirdii. 19 miidhis il yasandi. Amma bu, 19 yox, 29 da

‘xalq diigmonlari’nin havadari, hamfikri
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ola bilordi, Kreml siyasotinin yumsalmaya dogru doyismasi 39 il sonra da gergokloso
bilordi. Elo 19 il do az deyildi ki! Neg¢a nasil dayisdi. Ancaq goriin bu miiddot daha
10, 20, 30 il do uzun ¢oksaydi, nolors iircah olacaqdiq, biisbiitiin ayr1 menaviyyatli,
basqa zdvqlii va torbiyali, Cavid, Cavad, Miisfig, Seyid Hiiseyn, Abbas Mirza, Ulvi
Rocobdon... daha neco-neco basqa zirvolordon bixobor nosillor boyiiyacokdi, ola
bilsin ki, hoalo yasaq adlarin sirasina yenilori do qosulacaqdi.

SSRi-do homin qanli-qadali gedisatin adin1 Stalinlo baglasalar da, faciolorin tok
miuollifi o deyildi, bu, sovet dovlotinin dorin gatlarindan rigolonon siyasot idi.
Tiirkiyodo Nazimo miinasibatdoki — elo bizim terminlo desok — stalinizm SSRI-doki
tuthatutlarla eyni vaxtda baslasa da, daha uzun davam etdi. 1938-do hobso atilan
Nazimin adinin vo asorlorinin {istiindon Tirkiyodoki yasagin logv edilmosini 6zii
gérmadi. Ciinki 27 il siiron bu qadaga onun Oliimiindon 2 il sonra — 1965-do
gotiiriildii vo nohayat ki, seirlorinin Tiirkiyads ¢apina icazs verildi.

Momlokatimi sevirom

Cinarlarimmi dovrs vurdum, habsxanalarinda yatdim.
He¢ nd aparamaz i¢ sixintimi.

...Momlakatim.

Momlakatim na qadar genis,

dolagsmagqla bitmaz-tiitkonmaz kimi gslir insana.
9dirno, izmir, Ulukisla, Maras, Trabzon, Orzurum.
Irzurum yaylasim yalmz tiirkiilordon taniyiram

vd giineyd

pambiq becaranlori gormak iigiin

Toroslardan bir kars olsun kecommadim deyd
utaniram.

Momlakatim:

Davalar, qatar, “Ford” masinlar: va xastd ulaqglar
govaq

soyud

Vv qirmizi torpagq.

Nazimin sadaladig1 yerlor sadoco Tiirkiyonin xoritosindoki adlar deyildi,
iiroyindoki sancilar1 doguran hosrot noqtolori idi, o, Tiirkiyesini ormanlariyla,
bulaglariyla, dag basindaki gollords iizen alabaliglariyla, zeytunu, anciri, qovunuyla,
calisqan, namuslu, igid, amma hom ds yariac, yaritox, yariasir insanlariyla sevdiyini

deyirdi.
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Quzey Anadoludaki Toros daglarinin yaninda xocalotli oldugunu soyloyirdi,
amma oslindo isa bunu yaza-yaza vaxtinda girave taparaq gozib-dolagmadigi,
ayaginin doymadiyi, indi iso daha bas ¢okmok imkaninin olmadig: biitiin yurd
yerlorindon {izr diloyirdi. Omrii boyu qolbinds dasidigi bu mohobbati seirinin
misralarinda elan edonds hagandi ki, Tiirkiye hasratlisiydi, no zamansa oralara bir do
gedo bilocoyino timidi do iizlilmiisdii. Votonsiz illorinds diinyanin nego sohoring,
Olkosino sofor etso, ¢ox seylor gorso do, yeno 6zladiyi sadodon-sado, ancaq dogma
ellorin nisanasi olan Girosunun yagli, agir findiginin dadi idi, Amasyanin al yanaqh
almasinin mis qoxusuna oxsayan atri idi vo gorok yurddan 6trii burnunun ucu Nazim
kimi gdynomis ola idi ki, Ankaranin diiziindoki adi kegilor do sono diinyanin biitiin
kecilorindon qosong goriinoydi, onlara “qumral, tiikii ipok™ deyib gérmokgiin iirayin
atlanan sevimli c¢ocuqglar kimi xoyalon oxsayaydin, Allahin bu dilsiz-agizsiz
heyvanin1 bir gozals oxsadaraq xiffatls “uzun kirpiklorinin parildamasi”n1 anaydin.

Nazim Hikmot ayn diigdiiyii, oli ¢catmayan, sosi, s0zii yetmoyon yurdunun noayi
varsa hamisindan 6trii darixirdi, onlardan sar1 tiroyi siyrilirdi, hamisini belo incodon-
inca mohabbatls sevirdi.

Belo ilahi esqlo sevoano “vaton xaini” deyon dil qurumazmi?!

Ancaq bu da var ki, Nazimin hatta Tiirkiyads yasaq altinda oldugu illords do
orada onu sevenlor, seirlorini oxuyanlar, qadrini bilonlor yetorinco idi. Sair, alim
Qasim Qasimzado bunun canli sahidi. Morhum Qasim miislim 1957-1963-cii illor
aras1 “Odobiyyat vo incosonat” gozetinin redaktoru islomisdi, Nazimlo ¢ox goriislori
olmusdu, xos dost miinasibotlori yaranmisdi, yazigmigdilar, “Odabiyyat vo incosonat”
gozetinin mozmunca an canayatan nosr morhoalolorindon olan homin ¢aglarda Nazim
Hikmot ayrica moktub yazaraq bu gozetin miixbiri olmaq, ara-sira yazilarinin dorc
edildiyi sevimli gozetlo bu vosilo ilo daha artiq baglanmaq imkani1 gqazanmagi da
ummusdu. Qasim miisllimin oglu, sorqgsiinas homkarim vo dostum Noriman atasinin
arxivindon Nazim Hikmatin gondordiyi bir fototeleqrami da tapib mono gostordi:
“Okurlarimiza bahtiyarlik, saglik, uzun yil 6miir dilerim. “Neft agaclar1” iilkesi diye
Azerbaycan hakkinda bir kitap yazmak planlarimin basinda duruyor. Bu yil
Azerbaycana tekrar gelebilmem icin elimden geleni yapacagim”. Demok, buralarla
bagh seirlori 6z yerindo, Nazim Azorbaycan haqqinda ayrica kitab yazmagi da
diigtinlirmiis. Sonralar golomo aldig1 bu ohvalati iso balko do goriislorindon birindo
Qasim Qasimzado Nazim Hikmoto do sdyloyibmis. Qasim miollim 1958-ci ildo
Avropaotrafi gomi soyahotino ¢ixir vo ziyarat etdiyi yerlor arasinda Tiirkiyo do olur.
Bolodgiloari tiirkiysli miisllimmis. Turistlordon biri ondan sorusur ki, siz sair Nazim
Hikmeoti taniyirsinizmi1? Miisayiot¢i dorhal cavab verir ki, “Ovet, Nazim Hikmet
biiyiik sair, biiyiik sanatkar”. Sonra neco olursa, yan-yorasino boylananda goriir ki,
arxada bir polis dayanib. Udqunur, sasinin ahongini do doyisorok ciimlasini belo
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tamamlayir: “Ama... vatan hayini. O, bir daha Istanbula golomoz”. Qasim Qasimzado
xatirlayir ki, o elo deyondo mon da dillondim ki, 6zii galmasa da, sozii galor”.

..Nazim Hikmotin ¢ox fotoyagolim suroti vardi. Igorisinin gozolliyi ilo ton
golon simaca yarasi@i albomlar dolduracaq bolluca sokillors kogiib. Homin
sokillordon bir negosini Azarbaycanin taninmis fotoqrafi, 2022-nin yanvarinda 94
yasinda hoyatdan kocon Kamal Babayev ¢cokmisdi.

2020-nin yayinda, koronavirus pandemiyasinin tiigyan etdiyi vaxtlarda issiz
dayanmamisdiq, Azorbaycantelefilm xotti ilo milli foto tariximiz haqqinda “Isigla
yazilan tarix” adli film ¢okirdim. Olbotto ki, homin gilinlordo Azorbaycanin on
qocaman fotoqgrafi olan Kamal Babayevi unutmaq olmazdi. Filmds iki-ii¢ doqige
sOhboti gedocokdi, ancaq fiirsot diismiiskon bir saatdan artiq sohbotini ¢okdik vo
sO0zlimiiziin bir cigirt da golib catmisdi Nazim Hikmoto. Kamal miiollim deyirdi ki,
1957-ci ilin oktyabrinda isloadiyi “Pioner” jurnalinin bas redaktoru Zeynal
Cabbarzads ona tapsiriq verir ki, golon sayimizda ilk sohifodo Nazim Hikmaot hagda
yaz1 olacaq, sair 0zii hazirda Bakidadir, gorok homin mogqalodo vermok¢iin gedib
onun soklini ¢okason. Nazim Mordokanda sanatoriyada dincolirmis, oktyabrin 20-do
Zeynal Cabbarzado 6zii Kamal1 ora, Nazimlo goriiso aparir, fotografi saira toqdim
edir, rahat islosinlor deyo bir azdan qayidacagini sdyloyarak onlardan ayrilir. Nazim
hiss edir ki, cavan fotoqraf bir az sixilan kimidir, onun qirigigin1 agmagqgiin baglayir
Allah-bonds sohboti elomoys. Sorusur ki, ailolisonmi, usaqlarin varmi? Kamal
deyands ki, Azor adinda bir oglum var, Nazim qayidir ki, ho, monim ds bir oglum
var, ancaq mondon uzaqdadir. Diibaro sorusur ki, “Son isdon evo qayidanda ogluna
oyuncaq alib aparirsanmi, oglun sevinirmi?”” Kamal miiollim xatirlayirdi ki, bir ne¢o
dogigonin igorisindo aramizda elo dogmaliq yarandi ki, deyorson nego illorin
yaxiniyiq.

“Elo ki Nazim Hikmot monim artiq hazir oldugumu hiss etdi, qalxib
kostyumunu geyindi, “haydi, baslayaq” dedi. Man do hor ehtimala qarsi iki kamera,
coxlu lent gotiirmiisdiim, xeyli sokillor ¢gokdim. Sohora qayidib fotolar1 ¢ap edondon
sonra on ugurlu kadrlardan bir neg¢asini segib ertasi glin yeno Moardokana yollandim.
Nazim Hikmat baxdi, bayandi va rica etdi ki, bu fotolardan monimgiin bir az da cap
et gotir. Kamal sorusur ki, 20-30 dono kifayot edormi? Nazim giiliir: “20-30 azhiq
edor. Mono sabaha bundan 500-ii gorokdir”. Kamalin toocciiblondiyini goriinco alavo
edir ki, monim tez-tez oxucularla goriislorim olur, hamiya kitab bagislayib ¢atdirmaq
olmur, ona gors do adoton xosuma golon fotolarimdan ¢ox niisxalor ¢ixartdiriram, elo
goriislorde imzalayib paylayiram”.

Kamal miisllim danisirdi ki, bu yiikiin altindan neco ¢ixacagimi fikirlogo-
fikirlogo sohora goldim. No o qodor foto kagizim, no do kifayot qodor askarlayici,
barkidici mohlullarim vardi. Bir ne¢o fotoqraf yoldasimi da calb elodim, onlar da
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ollorindo olami gotirdilor, soharodok islodik, giinortaya yaxin artiq sokillor qurudul-
mus, konarlar1 kosilmis, zorflors yi1gilmis halda hazir idi. Mardokanda pansionata
yetisib asagida fotolar1 y1gdigim zarflori verib getmok istoyirdim ki, Nazim Hikmatla
heg tizlosmoyim, arada pul sohbati olmasin, har halda isin hocmi boyiik idi, xeyli
xarc apardigini Nazim do hiss etmamis deyildi, yoqin, nass toklif edocokdi, monsa
boyiik sairdon Omriimdo qgopik do gotiirmozdim, ona goro istoyirdim ki, heg
qarsilagsmayagq.

Ancaq asagida zorflori qobul etmirlor ki, Nazim Hikmot miitloq 0ziiniiziin
yuxart qalxmaginizi tovoqqe edib. Kamal qalxir Nazim Hikmotin otagina, sair pul
sOhbatinin heg iistiino golmir, “Son holo ¢antan1 bura qoy, kameran1 gotiir, hayoto
enak, buradaki arkadaslar da rica edib ki, manimlo birlikdo sokil ¢okdirsinlor”.

Kamal o sokli do ¢okir, tokrar yuxar1 qalxib ¢antasini gétiironde Nazim Hikmat
ona gatirilon sokillordon birinin arxasini yazaraq: “Bu da sonin hadiyyon™ deyir.

Kamal miiollim danisird1 ki, pul s6hbotinin agilmamasina sevino-sevino cold
otaqdan ¢ixdim, pillolori eno-eno fotonun arxasinda Nazim Hikmotin yazdiginm
oxuyanda iso sadligimdan ugmaq istoyirdim: “Beni oldugumdan giizel ¢ikaran
Kemala”.

Kamal miisllim bunu da goharlonarsk xatirlayirdi — sabah edacoyim ¢okiliglore
hazirlagmaqgiin geco ¢antami aganda baxdim ki, cibindo galin bir zorf var. A¢dim,
monim bir ne¢d ayliqg movacibimdon artiq moblag idi...

O yadigar sozlor ki Nazim Hikmot cavan fotoqrafa bagisladigi fotosunun
arxasinda yazmisdi, aslinds on avval 6ziins, yaradiciligina yaragsan qiymsetdir. Nazim
biitiin yazdiglarinda insan1 da, diinyan1 da oldugundan daha g6zol gdstormoyo can
atdi. Yox, golomini aldatmadi, olanin iistiino noso artirmadi, he¢ noyi sisirtmodi, artiq
bozok-diizok vurmadi, sadoco, insami da, diinyan1 da his-pasindan, xiltlarindan
tomizloyorok toqdim etdi, bu sobobdon do Nazim Hikmatin seir aynasinda insan da,
diinya da oldugundan daha g6zsl, olmal1 oldugu kimi goriindii.

Pay1z sohorinds giin is1ginda sirali gilalori par-par parlayan bir iiziim salximina
baxan Nazim 6zii bigorss neco miitonasib ola bilocok diinyan1 tapirdi:

Kiiz sabahi iiziim baginda

sira-sira, biikliim-bUkliim kotiiklorin tokrar:
kotiiklordos salximlarin

salximlarda danslorin

danalards aydinhgin

aydinhqda iirayimin.

Yiiyiirmak yaxsiya, haqliya, dogruya
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doyiismak yolunda yaxsinin, haqlinin, dogrunun
gazanmagq yaxsini, haqlini, dogrunu.

..Unudulmaz sairimiz Onvar Olibayli Azorbaycan insaninin yaddasinda hom
nogmoloson seirlori ilo qalir, solmaz misralart ilo yasayir, hom do Azorbaycan
radiosunun, Azarbaycan televiziyasinin son daraco parlaq dovrunun — “qizil fasil”
adlandirila bilocok ¢aglarinin idarsedicilorindan biri kimi. Cinki Azorbaycan efir
mokaninda sonralar anonays ¢evrilacok, davam etdirilmali érnaklara dénacok bir ¢ox
baslangiclarin tomali elo ©Onvar Olibayli homin quruma bascilig, rohbarlik elodiyi
zamanlarda yaranib. Tobii ki, o zaman Televiziya vo Radio Verilislori Komitasi
Olkonin aparict nazirliklorindon biri sayilirdi vo onun sonat, informasiya torofi ilo
yanasi siyasi gilic olmaq sanbali da vardi. Ona goro respublikaya golon adli-sanli
soxsiyyatlar, gorkomli dovlst adamlari, siyasi xadimlor, sohratli sonatkarlar adston
radio va televiziyadan kegirdilor. Nazim Hikmat do, albatts ki, istisna deyildi. Orasi
da vardi ki, Onvar Olibayli mamur olmaqdan daha ovval sair idi vo radio-
televiziyaya qonaq galon Nazim Hikmata diggst, minasibat, qaygi basqa bir sadrin
rohbarliyi donaminds ola bilocayindon gat-gat somimi, sicaq idi. ©Onvar Olibaylinin
qizlar1 Safoq va Solalo sdylayirlor ki, Onvar Olibayli Nazim Hikmatin masini ilo
Abseron boyu gozirdilor, ona goncliyindon ¢ox sevdiyi bu yerlori, 6z etirafinca,
yenidon tanmidirmis. Abseron gozintisindon sonra sama Onvor Olibayligilo
galiblormis, ©Onvarin hayat yoldas1 Sovkat xanim sorusanda ki, gordiiklorinizdan on
COX No xosunuza galdi, sair cavab veribmis: “Neft qoxusu”.

Bu xatiro yadima Nazimin Bakida 1928-ci ilds ¢ixan ilk kitabinin — “Gilinasi
iconlarin turkisu”nin elo neftlo bagli son misralarini salmigdi: “Man nefti bir gara
sorab kimi basima ¢akmok istayiraom”.,

Nefto “milli sarvat”, “qara qizi1l”, daha hansisa tomtoraqli tosbihlorlo giymat
vermoak onu iqgtisadi baximdan shomiyyatli, daha bahal1 bir dayar kimi torif etmokdon
artlq deyil. Amma yurda, milloto dayaq olan bu nemati sorab kimi igacok godor
novazisli deyislo 0ymokda torpaga da, xalqa da tomannasiz, i¢aridan golon istok var.

Nazim Azarbaycani bels sevirdi...

Elo Azarbaycanin da Nazimoa mahabbati onun bizs sevgisindan geri galmaz.

2022-ci ilin dekabrinda Nazim Hikmotin 120 yasina xatiro axsamini
hazirlayanda “Azorbaycan” jurnaliin bas redaktoru Intigam Qasimzadonin sairi
gérmadiyindan agah olsam da, hamin macliso an oavval bir romz kimi dovat
etmigdim. Ax1 Nazimin Bakida ilk seirlori mahz “Azorbaycan”in babasi “Maarif vo
modoniyyat”do darc edilib. intigam Qasimzado o axsam mono Nazim Hikmatlo bagh
xatirasi oldugunu bildirands diisiinmiisdiim ki, yaqin, sair haqqinda esitdiyi hansisa
maraqli shvalati boliisacok, ona séz vermisdim, ancaq sair haqqinda 6z xatirasini
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danismigdi. Demisdi ki, moan no sairom, no sairlik iddiasindayam, amma bu giin
Nazim Hikmato hasr etdiyim bir seiri oxuyacagam va homin misralar 1967-ci ilds
Moskvada, Nazimin mozarin1 ziyarst edondon sonra yaranib: “Mon aspirant
vaxtlarimda elmi isimlo bagli materiallar toplamaq {iglin Moskvadaki Lenin
kitabxanasina ezam olunmusdum. Ocgagacan Moskvaya usaqliq dovriimdo
valideynlorimlo getmisdim, budofoki iso paytaxta ilk saforim idi. Moskvaya goalonda
Urayimds tutdugum istoklordon biri bu idi ki, o dévrdo Azarbaycan goncliyinin, o
ciimlodan monim do sevimli sairim olan Nazim Hikmotin mozarina tozim edim. Biz
Xoazorin Kkonarinda yasayiriq, Xozorin sahilinds ¢oxlu soharlor yerlosir. Amma
nadirsa, mon da, elo biitiin bakililar da zonn edirik ki, Xozar Bakinin donizidir. Bltun
bakililar Xozori ¢ox sevir vo mon Xozora hasr olunmus onlarla, yiizlorlo seir
oxumusam. Amma bu seirlorin igindo Nazim Hikmatin “Qapali doniz” seirini ilk
dofs oxuyandan o seira do, Nazim Hikmota do vuruldum. Nazim Hikmat he¢ kimin
demadiyini deyib, he¢ kimin hiss etmadiyini duyub, satirlorinds bir doanizin taleyini
nags eds bilib:

Hansi daniz onun kimi danizlardan xabarsiz,
Hans1 daniz onun kimi qapal,
Hansi doniz onun kimi tak, tonha?!

Intigam 67-nin sazaqli-saxtali dekabr giiniindo Moskvadaki Novodevigye
gobiristanligin1 dolasib Nazim Hikmatin gobrini axtararkon gendon bir gabrin Gstiins
ayilorak sino dasindaki gari tomizloyib cicok qoyan gadini goriir. Deyir, lstiiniin
yazisindan gérdiim ki, bir generalin mazaridir va diisiindiim ki, yaqin, bu da onun dul
xanimidir. Yaxinlagib Nazim Hikmatin gobrini sorusur, o da tus verir.

Gedib tapir Nazim Hikmatin moazarini, xeyli sassizco dayanir vo 0 anlarda
golbindon kegonlori mehmanxanaya qayidandan sonra kagiza kdglirmoya sobri
catmir, elo metrodaca golom-kagiz ¢ixarib iirayini bosaldir:

Moskvada, mashur bir gabiristanliqda

torpaga qoydular sani, ustad.

Sanin Ug¢un farg etmoaz indi

Harda torpaga tapsirildigin.

Dali hasratls sevsan do mamlakati,

Saghginda bels son ayirmadin torpag torpaqdan,
Insam insandan.

Alnimin qinislart garigdi torpagin qirislarina.
Torpagn iizii qaradir rangi kimi

19



Respublika elmi konfransinin materiallart

Gor kimi habsa mahkum etdi,

Gor kimi.

Omruni habslards kegiran

Fagat sozlari sayyah kimi diinyan gazan
Insanlara insan goatiron Nazimi.
Yasadin iimidls

Umiddan ald1 rangini gozlarin

Bu Umida burdndu sézlarin.

Oziin yoxsansa da, iimidin qalmaqdadir
Sozlarinds.

Gozlarinin ranginds olan har seyds.
Golson da Bakiya, gorson da Xazari
GOrmadim man soni saghginda.
Mazarina galdim,

Sandan bir iz tapmaqg Umidi ils

GoOrdiam sal granitda cizilmas suratini
Dunaninda gala bilmayib

sabahinda yeriyan suratini

baxdim, sanki 0ziinii gordiim, ustad.
Tasavvur edirsanmi na gadar xosbaxtdim?
Hayati sevirdin,

hayat dolu ¢icok gotirmisdim mazarina
saxtayd1 Moskva, yasaya bilmadi ¢icoklar,
ustad, dondular.

Sazaga doza bilmir cicaklar

Saxtayd: Moskva, ustad, dondular.

...Nazim Hikmat dOno-ddno Bakida olub, ¢ox ¢ixislar edib, goriislora gedib.
Ancaq agla golmoyib ki, onu hansisa ali moktobdoki bir auditoriyaya dovat etsinlor
ki, 0 talabalorin 6mriinds homisoalik galacaq ustad dorsi aparsin, he¢ bunu Elmlor
Akademiyasinda, Yazgilar ittifaginda etmok do yada diismoyib. Ancaq fitratdon
ustad olan Nazimin onsuz da qatildigi istonilon maclisdoki an qisa vaxt kasiyindo
sOyladiklori do sonralar elo asl ustad dorslori vo Oyudlori kimi hafizalora hopub,

unudulmayaraq yaddas-yaddas otiirtiliib.

Bozayi oldugu maclislordan birinds soz Asiq ©Olasgordon diisiibmiis. Nazim
Dado Olasgarin:
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Carsanba guninds ¢esma basinda
GOzUm bir alagéz xamima diisdii, —

qosmasini oxumaga baslayir vo ardinca da tohlil edir. Oslinds bu, sads tahlil yox, els
névboti ustad dorsi, soziin tamin1 duymagq, nobzini tutmaq dorsi idi. Oxuyur ilk
satirlori, “Bah-bah!” deyir, “No gozal!” soyloyir. Vo ardinca ndvbati misralart dilo
gatirir:

Atdr miijgan oxun, ke¢di sinamdan,
Gulanda qadasi canima diisdii.

Qayidir ki, bu “qadasi canima disdi” do mogbuldur, asl el dilidir, amma
“mijgan” oxunda zaylayib. Ax1 el-oba kOhna seirin bu yipranmis bonzatmoalari ilo
danismur.

Bu sado sOzlordo Nazimin odobiyyatdan boyik istayinin oks-sadasi var. Elo
yazmali ki, qaxsimis, heysizlogmis, qondarma togbihlarin, istiarslorin, miibaligalorin
alabozok libasina aludo olmayasan, gorok soziin 0zinin bakirsliyinin, safliginin
havasi oxuyani tasirlondirsin. Elo duru vo aydin yazmali ki, sonin oxucuya sirimaq
istadiyin qozbel, hoprom deyislorin avazinds igorisi dorin sads deyislorin 0zlori
esidonin, oxuyanin daxilindo hor kosin disiincasine, hisslorina uygun suratlori
oyatsin.

Bu dulgu soOzlori vaxtilo Nazim Hikmot yaradiciliginin arasdiricisi Okbar
Babayevo miivafiq sualina cavab olaraq yazib veribmis: “Yeni sair seir lisani, vozn
lisani, qonugma lisan1 deyo ayri-ayri lisanlar1 tanimir. O, tok lisanda yazir: uydurma,
saxta, slini olmayan, canli, genis, rongli, darin vo sado lisanda. Bu lisanin igindo
hoyatin biitiin tinsiirlori vardir. Sair seir yazarkon basqa soxsiyyat, qonusarkan Vo ya
qovga edorkon basqa soxsiyyot deyildir. Sair buludlarda ug¢dugunu xoyal edon
degenerat deyil, hayatin igindo, hayat1 togkilatlandiran bir votondasdir”.

Bu da dahi Nazim Hikmatdon daha bir ustad dorsi!

...Istanbulda, Aya Sofyanin yaxinhiginda bir Giilhano parki var. Olmusam,
gazib-dolasmisam. Nazimsevar hor azorbaycanli da yolu Tiirkiyays diisonds Nazimin
xatirina ora getmaya, oralara Nazimin g6ziylo baxmaga can atir.

Monim do yaxs1 tanmidigim, dofolorlo goériisdiiyiim, dofalorlo Bakida olmus,
Azorbaycani da ¢ox sevon Turan Yazgan Nazimds yalmiz bir kommunisti gororok
bayanmirdi. Anar deyir ki, bir dofo Tlrkiyads olanda onun vagfine getmisdim, Turan
Yazqgan hoyotdoki azomatli ¢inar agacini gostorib dedi ki, gor no gozal agacdir,
bunun nayi Nazim Hikmatin ceviz agacindan oskikdir? Hazircavab Anar homin
dagige gayidir ki, siz indi Nazima voton xaini dediyiniz kimi, vaxtilo Menderess do
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eyni giymati verirdiniz, amma artiq ona abido ucaldibsiniz, giin galor, Nazimo do
heykal qoyarsiniz. Bu ¢inarinsa o ceviz agacindan forqi odur ki, bunun Nazim seiri

askikdir!

...Man bir ceviz agaciyam Giilhans parkinda,
Na san bunun fargindasan, na polis farqginda, —

yazan Nazim Hikmat ceviz agacina s6zdon els bir abids ucaldib ki, seir zovqii olan
hor insan bundan sonraki biitiin galocoklor boyu o agacin da, Nazimin do forginds
olmaga mohkumdur. Zorla, vadar etmokls deyil, kondlli, sevarok mahkum!

...2010-cu illerin baglangicinda Tiirkiyenin aparici telekanallarindan birinds
cixis edirdim, ilk dofs idi ki, kamera 6niindo Tiirkiys insani ilo garsi-qarsiyaydim vo
doqiq say1 bilmosom do, hor halda toqribi d1 olsa tosovviir edirdim ki, bu anda moni
minlor, bolko onminlorlo insan goriir vo o sobabdon do ekranin o tayindakilara
miraciot etdim. Soylodim ki, bu anda monimlo g6z-g6zo olan insanlarin Tirkiyoni
sevmosino asla siibho etmirom, ancaq buna da ominom ki, mon Tiirkiyoni sizin
haminizdan ¢ox istoyirom. Ciinki sizin Tiirkiyoyo mohaobbaotiniz bir votondasin 6z
yurduna olan tobii istoyidir vo otrafinizdaki he¢ kos do burada qeyri-adi he¢ no
gbérmiir, bu mohobboto gbéro do heg vaxt sizo goziiniiz listiindo gasiniz var demoyib,
hansisa tozyiqlors moruz qoymayib. Lakin men, sizdon forqli olaraq, Tiirkiyoni
sevdiyimo goro incidilmisom. Sovet dovriino diison tolobolik illorimdo qobahot
sayllmaga qgotiyyon osas vermoyon cohdlorimo — televiziyada veriliglor apararkon
miitomadi olaraq nitqimi dilo yatmayan nahamvar orob-fars kolmolorindon azad edib
onlarin ovozino tomiz tiirk sézlorini islotdiyimo goro giinlorin birindo mona Dovlot
Tohliikosizlik Komitosinin omokdasi yanasirdisa, “bu no dildir danisirsiniz, bura
Ankara, Istanbul televiziyas1 deyil” sdyloyarok irad tuturdusa, ardinca aylarla efirdon
konar saxlanilmaq, daha sonra iso SSRI siiqut edonacon xarico buraxilmamagq cozasi
galirdisa, sabab el tiirklilys vo Tiirkiyaye sevgi idi. Halo yiingiil qurtaranit man idim,
sovetin antitlirk sitasotinin cosdugu oyyamlarda o qodor doyerli Azasrbaycan
tiirksevari “pantiirkist” damgas1 vurularaq “qara siyahilar’a salindi, bazan birca soz,
ifado, hordonso sadoaco hiisn-rogbot bildirmoyo gors giidaza getdi ki!

1970-ci illorin sonlarma dogru, 1980-ci illorin birinci yarisinda “Azorbaycan
radiosu”nda apardigim hoftolik odobi-badii “Axsam goriiglori” proqraminda vaxtasiri
Nazim Hikmotin sasini verirdim. Oz seirlorini oxuyurdu. Nazim Hikmaot diinyaca
maoshur kommunist idi, heg¢ kos qulp qoya bilmazdi, qumildanan da yoxdu ki, niye
Nazimi efiro verirsiniz? Amma eyni zamanda elo quruca soslonisine belos
xumarlandigimiz sairin Tiirkiyo tiitkcosi Nazim Hikmotin duygulu ifasinda
radiomuzdan Azarbaycan boyu esidilirdi. Ayda bir-iki dofo miixtalif bohanalarlo
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Nazimin homin seir oxuyan sasini verilisimo daxil edirdim ki, Azorbaycan insaninin
qulaglarinda tlirk dili tez-tez soslonsin. Tiirk sixma-bogmalarina qarsit etirazimi
giicim c¢atan bu soviyyodo edirdim. Vasitogi do Nazim Hikmot idi. Yoni boyiik
Nazim 6zii hayatda olmadig1 vaxtlarda da qap1 aga bilirdi, Vatoning, diline xidmatini
biitiin basqa xidmatlorindon olavo bu torzdo do icra edirdi. Oslinds vaxtagiri istifado
etdiyim o sosyazist Nazimin Bakiya goliglorindon birinds kinolento alinmis ¢ixist idi
ki, mon radioda yalniz sosindon istifado edirdim. Homin kinolentdo Nazimin olindo
“Azorbaycan” jurnalinin yeni say1 vardi, qisa bir 6ns6zdon sonra orada dorc olunmus
seirlorini oxuyurdu: “Bizim stiidyodaki ¢alisan arkadaglar bize siir de oku dediler.
Tabii, onlara siir okudugum zaman size de siir okumus olacagim. Bu okuyacagim
siirler benim, sizin “Azerbaycan” dergisinin dokuzuncu sayisinda ¢ikmis. Alin
bakalim bu dergiyi, okuyun. Iginde cok giizel siirler var. Bu siirleri giizellestiren,
tercime eden bizim Resul Rza fevkalade terciime etmis. Cok ta sevdigim bir sair
zaten. Azerbaycan dili de malum ya, diinyanin en giizel dillerinden biri. En kétii siir
bile sizin dilde gayet giizel oluyor. Simdi okuyayimm. Bir tanesi, efendim, “Ceviz
agaci”.

“Bir seir oxuyum” desa do, biri ilo Urayi soyumur, ikincisina do, daha sonra
digarina kegir.

Azorbaycan dilinds seirin gozallosdiyini deyir Nazim, bas onun §ziiniin sasinda
adico climlalor neca seirlogirdi! Ona qalmis gozal seirin 6zii ola:

Su basinda durmusuq

cinar, man, pisik, giinas, bir do 6mrumauz.
Suda suratimiz goriiniir,

¢inarin, monim, pisiyin, giinasin, bir do 6mriimiiziin.
Suyun pariltis1 vurur bizs

cinara, mano, pisiy?, giinasd, bir do 6mriimiiza.
Su basinda durmusugq.

Onco pisik gedacok

geyb olacaq suda surati.

Sonra man gedacoyom

geyb olacaq suda suratim.

Sonra ¢inar gedacok

geyb olacaq suda surati.

Sonra su gedacak

giinds qalacaq,

Sonra o da gedacak.
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Dogrudur, Sair, haglisiniz, topadon-dirnaga iirok olan bonzorsiz Ustad, iirok
kimi yorgun va yorulmaz Nazim! Galon no var hamis1 bir giin galdiyi kimi, bir giin
do gedocok. Sulara diison biitlin sokillor vadasi yetisdikco dalga-dalga yayilacaq,
ariyib-itocak, yox olacaq. Amma siz getmayacaksiniz.

Sizi gormiislorin yaddaslarindak: sakliniz o yaddasi dasiyanlarin axirincisi
ilo borabar sularda lapalonib qeyba cokilsa da, ¢cirpinmaqda davam edon saysiz
iiraklordaki sakliniz qalacaq, 6lmaz, solmaz soziiniiz o sakli vaxt otdiikca yeni-yeni
iiroklara yazacaq, hamin iiraklor doyiindiikca isa sozlariniz da, sozlorinizlo birga
suratiniz da yeni-yeni koniillorda, sakli sularda barq vuran, cinarlar kimi ucalacag,
isig1 sularda sayrisan giinas kimi parlayacaq, saysiz koniillori ovutmagqda,
isitmakda, diinyanmin goriindiityiindon da gozal olmasina inandirmaqda davam
edacak!..
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I BOLMO

NAZIM HIKMOT
YARADICILIGI
VO
INCOSONOT
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Zarema IBRAHIMOVA
Nizami Gancavi adina Milli Azarbaycan Odobiyyat1 Muzeyi

zarema ibrahimova@outlook.com

NiZAMi GONCOVi ADINA MIiLLi AZORBAYCAN 9DOBIYYATI
MUZEYININ NAZIM HIKMOTO OLAN BOYUK SAYGISI

Acar sozlor: Nazim Hikmot, Nizami muzeyi, ekspozisiya, Miinavvor Rzayeva,
barelyef

Keywords: Nazim Hikmat, Nizami Museum, exposition, Minavvar Rzayeva,
bas-relief

“Mon yalnmiz 6ziimdon bshs edon seirlor yazmaq istoyirom. Hom milyonlar
uclin saslanan seirlar,.. hom hobsdon ddnon insan ruhundan,.. ham ds tok bir insanin
sevda kodorindon bohs edon seirlor yazmaq istoyirom”. Bu misralar Omrii
miibarizalords va habslords kegon sairin arzusudur.

Tiirk diinyasinin boyiik sairlorindon olan Nazim Hikmatin yaradiciligi sahilsiz
sular kimi sonsuz, sanat Ufliglori iso ¢ox genisdir. O, miibariz ruhlu, hasrat vo imid
dolu seirlari ila bir ¢ox Uraklars yol agmus, galblords yuva salmisdir.

Mon bir insan.

Moan bir tiirk sairi Nazim Hikmot.
Moan topadan dirnaga miibariza,
Hasrat vo Umiddan ibarat.

Nazim Hikmot 1902-ci ildo indiki Yunanistan orazisindo yerloson Osmanli
imperiyasina daxil olan Saloniki sohorinds zadogan ailasinds diinyaya goz agmisdir.
Atas1 Hikmot boy Osmanli Imperiyasinin Xarici Islor Nazirliyinin momuru idi.
Hikmat bay Hamburqa sofir toyin olunanda balaca Nazim anasi ilo babasinin yaninda
qalir. Anas1 Aiso Coalilo xanim general Onvor Colaloddin pasanin qizi, Tirkiyonin
Avropa moktabina moxsus ilk qadin rassamu idi [4, S.16].

Deyirlar, ot koki Usto bitor. Nazim Hikmot ata babas1t Mehmet Nazim pasaya
xususi mohabbat basloyirdi. Mehmet Nazim pasa Osmanli hakimiyyatino kaskin
etirazlarint ~ bildiranlorlo  bir sirada oldugu i¢iin  hakimiyyat torafindon
cozalandirilmisdi. Omrii miibarizolordo kegan, golbi poeziya ilo doyiinen Nazim
Hikmat sanki babasinin yolunun davamg¢isi oldu. Mehmet Nazim pasa sultanligin ali
rdtbali momuru idi. Lakin buna baxmayaraq, seir yazmis, poeziya haqqinda bir ne¢a
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asar ¢ap etdirmis, bununla da navasinin golocokds bir sair kimi formalasmasinda
bOylik rol oynamisdi. O, orta asrlords yasayib-yaratmis sair vo mutafokkir Movlana
Colaloddin Ruminin miridlarindon sayilirdi. Heg tosadufi deyil ki, Nazim Hikmatin
13 yasinda yazdigi ilk seirlorindon biri mohz babasindan esitdiyi klassik poeziya ilo
bagli s6hbatlorin toassiiratlari naticasinds yaranmisdi.

Sorarkan alnini yoxlugun tact
Konildan silindi nagayls aci.
Urayin mahobbat oldu alact,

Moan do muridinam sanin, Movlano.

Nazim Hikmoat Bakini ¢ox sevirdi va dafalorlo bu neft qoxulu soharin qonagi
olmusdu. ik dofo 1923-cii ildo Bakini alt1 saatliq fasilo arzinde goron Nazim Hikmot
sonradan onu 6z seirlorinds vasf etmis, 1926-c1 ilds iss yazdig1 ilk poemasini Baki
neftcilorina hosr edarok “Neft diinyasina soyahot” adlandirmigdi. Sair 1927-ci ilds
Siileyman Riistomin dovati ilo yenidon Bakini gormok imkani oldo etmis, 1928-cCi
ildo iso Bakida onun ilk kitab1 — “GUnasi i¢onlorin tiirkiisii” ¢ap olunmusdu. O, bir
¢ox Azarbaycan sairlori ilo goriismiis, onlarla dostluq etmis, azorbaycanli dramaturq
Vo bastokarlarin asarlorinin muzakirasinds yaxindan istirak etmisdi. Nazim Hikmot
elo nadir soxsiyyatlordon idi ki, xosuna golmayan hor no olsa tongid edir vo
Azorbaycanda onu diizgiin basa diisacokloring, dost minasibati ilo garsilanacagina
golbon inanirdi. O, homigo mudrik turk atalar soziins arxalanaraq “Diismon sigal
cokar, dost dizgiin deyar” soyloyardi vo 6zinli Azorbaycanda acnabi, yad hesab
etmoazdi [4, s. 9].

Nazim Hikmot Azorbaycan ziyalilarina no qgodor oziz dost idiss, adiblorin
miiqoddas ocagi olan Nizami Goancavi adina Azarbaycan Odabiyyati Muzeyi tiglin do
GOX oziz bir insan olmusdur. 1958-ci ilin dekabr ayinda Nizami muzeyindo dahi
Azorbaycan sairi vo mitafokkiri Mohammod Fizulinin 400 illiyi minasibatilo sargi
acilan zaman Nazim Hikmot do foxri qonaqlar arasinda sorgido istirak etmisdi.
Fdzulinin hoyat vo yaradiciligina aid eksponatlar, sairin osorlorino gokilmis
illiistrasiyalarin niimayis etdirildiyi bu mokani gozon Nazim Hikmat 6z golom
dostlar1 ilo birlikdo burada rossam S.Sorifzadonin c¢okdiyi Flzulinin portreti,
C.Rahimovun, R.Xoalafovun yaratdiqlar1 badii vazalar, incosanat artelinds v 18 yash
rassam torofindon toxunmus, Ustiinds dahi sairin portreti oks olunmus iki xalga vo
digor eksponatlarla tanig olmusdu. Yubiley miinasibatilo muzeyin binasina méhtagom
bir gdriiniis verilmis, binanin fasad hissasinda taglarda yerlogon heyksllordon yuxari,
ucuincli moartabonin eyvanlarinda iri horflorls sairin adi, sag vo sol terofdon “400”
rogomloari, binanin zirvasinds iss Fiizulinin portreti reklam isiqlari ilo hor torofi 0z
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nuruna gorq etmisdi. Qonaglar axsam caginda paytaxta olduqca fiisunkar bir yarasiq
veran bu goruntilys boyiik heyranligla tamasa edoarak Fiizuli dithasina bir daha valeh
olmusdular. “Indi har vitrindan rongbarong reklamlar bizo boylanir. O dovrds isa bu
gobil reklamlara hom nadir rast galinardi vo ham da dérdmartobali binanin daminda
bu is1q effektini quragdirmaq da asan deyildi” [, s. 34].

Sorgini ziyarot etdikdon sonra Nazim Hikmat Xalq yazigis1 Mirza Ibrahimov,
gorkomli sorgsiinas Mammoadaga Sultanov, Xalq rassami Sadiq Sorifzads, muzeyin
omokdas1 Ciimsiid Muradov va basqa elm vo Sonot xadimlari ilo birlikdo Elmlor
Akademiyasinin Royasot Heyotino — “Ismailiyys” binasina yollanirlar [5, s.87].
Burada kegirilon yubiley gecasinds bdylk Nazim Hikmat dahi Fiizuli haqqinda ¢ixis
edorok belo sdylomisdi: “...Bas o, Fiizulinin salamini almayan 6vqaf momurlari?..
Kim bilir, 6zlorini no gadar boyiik bir insan sayiblar. Fiizuliys, bes-on axg¢a riigvot
belo vera bilmoayan bu faqir saira neca hogaratlo baxmiglar! Amma xalq, azar, turk,
arab, fars, alban, bolgar Fiizulinin salamini o, sagkan do, 6limindan 400 il sonra da
hadsiz bir sevinclo alir, alacaq. Fiizulinin min il bundan sonra da bir insana salam
vermasi o insan ti¢lin boyiik bir soraf olacaq. Salamini aldiq, aliriq: sleykiimassalam,
boylk ustad” [1, s.1].

Nazim Hikmatin Nizami muzeyina ikinci golisi 1959-cu ilo tesaduf edir. Bu isa
homin il muzeyds dahi Azarbaycan sairi Nizami Goncavinin hayat vo yaradiciligina
hosr olunmus yeni ekspozisiya zallarmin agilist ilo olagodar idi. Muzeyin
ekspozisiyasinda Azorbaycan xalqinin minillik adobiyyati, gadim zamandan XVIII
osro godor bir dovri ohato edon odobiyyatin parlaq niimayandoalarinin hoyat vo
yaradiciligi miixtalif eksponatlar vasitesilo niimayis olunurdu. Nazim Hikmot
ekspozisiya zallarmi seyr etdikdon sonra muzeyin Toassiiratlar Kitabinda abadi bir
xatiro olaraq bu sozlori yazmisdi: “Sag olun, gardaglar. Diloyim sizin Odabiyyat
muzeyinizin bas ziyaratGilori bizim yazarlar olsun. Bizim agacagimiz adsbiyyat
muzeyinda sizinkiloar dolagsin” [3, s.20].

Bu gun Nizami Goncovi adina Azorbaycan Odabiyyatt Muzeyinin ziyaratcilori
muzeyin pillalari ilo galxarksn dohlizds diinya sohratli sair vo yazigilarin barelyeflori
sirasinda gorkomli tiirk sair vo dramaturqu Nazim Hikmotin do barelyefini gorirlor.
Bu barelyeflorin bir negasinin, o cimlodan do Nazim Hikmatin barelyefinin muollifi
Nazim Hikmatin manavi qizi, Azarbaycan monumental heykaltorasliq moktabinin an
parlaq simalarindan biri Miinovvor Rzayevadir [2, s.73].

Qadin heykoltoraslar arasinda ilklor sirasinda duran Miinavvar Rzayeva asasan
psixoloji surat ustas1 kimi taninir. Oz heykallarini mixtalif materiallardan — granit,
agac vo moarmordon hazirlayaraq osl xarlgslor yaradan Miinovver xanim Susa
soharinds dogulmus, bir nego ildon sonra ailasi ilo Bakiya kogmiisdii. ©.0zimzads
adma rossamliq moktabini bitirondan sonra Miinovvar Rzayeva 1950-1956-c1 illorda
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Moskvada V.I.Surikov adina Dévlot Rossamliq Akademiyasinin Heykoltorasliq
fakultosinds tohsil almigdi. Maraqhidir ki, Nazim Hikmot 6vladhiga gotiirdiiyli qizi
Minovvar Rzayeva ilo Moskvada tanig olub. Nazim Hikmat irsinin arasdiricisi,
golacokda maghur tiirkoloq alim olacaq ©kbar Babayev 1954-cii ilin noyabrinda bir
ne¢co azorbaycanli gonclo birlikde Moskvada Nazim Hikmotin Peredelkino
goasabasinds yoldas1 Qalina ilo bir yerds yasadigi ikimortobsli bag evino ziyarato
gedirlor. Bu ganclorin arasinda Miinavvar Rzayeva da var idi. O zaman ganc talabs
qiz yatagxanada yasayirdi. Nazim Hikmot 6z ingilabi ruhlu poeziyasi ilo rus
muhitinds boylk hérmoto malik idi. Minavvar Rzayevanin da oan boyik arzusu ¢atin,
lakin sorofli hayat stron bu tiirk oglunun suratini yaratmaq idi. Nazim Hikmatin
raziligin1 alandan sonra gonc heykoltoras tez-tez homin evin musafiri olurdu. Lakin
1955-ci ilin qisinda Miinovvar Rzayeva agir pnevmoniyaya tutuldugu zaman Nazim
Hikmot onu yasatmaq iiclin on yaxsi hokimlori tapmis, gonc qiza 6z 6vladi kimi
baxmig, boyiik aziyyatlo xastoliya galib golmasina kémok etmisdi. Bu hadisadan
sonra Nazim Hikmot atasini erkon itirmis Miinovvari 6vladliga gotiirmiisdii.

[llor 6tdii vo Miinovver Rzayeva Nazim Hikmotin ¢oxdan arzusunda oldugu
biistiinii yaratdi. Homin biist hal-hazirda Zaqatala Tarix-Diyarsiinasliq Muzeyinda
yerlosir, muzey fondunun Totbigi incasonat sobasinds 188 inventar ndmrasi altinda
qorunub saxlanilir. Eksponatin pasport tosviri belo verilmisdir: “Ciyinli diizaldilmis
blist muzeyo yanvar ayinin 27-si 1976-c1 ildo daxil olub. Biistiin materiali
ohongdondir, hiindiirliyii 70 santimetrdir”. Bu doayarli molumatlar1 oldo edo
bildiyimiz {iglin Zaqatala Tarix-Diyarsiinasliq Muzeyinin elmi is¢isi, 6z vozifosini
doaqiglikls bilon va yerina yetiron Xadico xanim Hasilovaya doarin tasokkiriimiizi
bildiririk.

Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan Odabiyyati Muzeyindo bdyuk turk
sairi Nazim Hikmaotlo bagli olduqgca giymatli bir eksponat da qorunub saxlanilir. Bu,
1956-c1 ildo Nazim Hikmot torofindon 0z monovi qizina, goérkemli Azorbaycan
heykoaltorasi Miinovvar Rzayevaya bir xatiro olaraq bagisladigi patefondur. 4358
inventar ndmrali eksponat muzeyin ti¢lincii moartabasinds “Monitor zali”’nda boyiik
vitrinds niimayis olunur. Patefonun qapaginin i¢ hissasindo yapigdirilmis bir kagiz
parcasinda Nazim Hikmotin 0z Xotti ilo yazilmis sdzlori gormok miimkiindiir: “lyi
heykelteragligin ile adimlarini burda calacagin tiirkiileri dinliyerek atarsin umuduyla.
Nazim Hikmet — 1956. Moskova” (“Umid edirom burada ¢alinan tiirkiilori dinloyarok
g06zal heyksltorasliq niimunslarini yaradarsan. Nazim Hikmoat — 1956. Moskva”).

Nazim Hikmatin bu il 120 yas1 tamam olur. Muzeyin foyesindo niimayis
olunan sairin barelyefinin altinda onun “Xalq Fiizulinin salamini hadsiz bir sevinclo
alir, alacaq. Fiizulinin min il bundan sonra da bir insana salam vermasi o insan ii¢lin
bir sorof olacaqdir” sOzlori yazilib. Biz do bu gun Urayi, agli, galomi, tmumiyyatlo
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bltin hoyati ilo xalqin xidmatinds duran, 6ziinii siravi tiirk sairi hesab edan vo bu
adla dyiinon Nazim Hikmoto “Salam olsun sizo, Tiirkiin boyiik sairi!” deyirik.
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Zarema IBRAHIMOVA
National Museum of Azerbaijan literature named after Nizami Ganjavi

RESPECT TO NAZIM HIKMET IN THE NATIONAL MUSEUM OF
AZERBAIJANI LITERATURE NAMED AFTER NIZAMI GANJAVI
Summary

The article titled “Respect to Nazim Hikmet in the National Museum of
Azerbaijani Literature named after Nizami Ganjavi” is about prominent turkish poet
Nazim Hikmet, who had been in Azerbaijan many times. He visited the jubilee
exhibition in the Nizami Museum in connection with 400" anniversary of the great
Azerbaijani poet Muhammed Fizuli in 1958. For the second time Nazim Hikmet
visited the Museum and wrote down his wishes in the Quest Book of the Museum in
19509.

There are six basrelievs of the West and East classics on the wall of the second
floor of the museum. The basrelief of Nazim Hikmet is among them also. The author
of them is the spiritual daughter of the poet, the famous azerbaijani sculptor
Minavvar Rzayeva. One of the valuable exhibits of Literature Museum is a
gramophone, which Nazim Hikmet presented to Minavvar Rzayeva in 1956.
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NAZIM HIKMOT YARADICILIGI OTON 9SRiN MOTBUAT
SOHIFOLORINDO
(“Kommunist™ gazeti 1932-1957)

Acar sozlar: Nazim Hikmat, Azorbaycan odobiyyati, “Kommunist” qozeti,
poeziya, tongid

Keywords: Nazim Hikmat, Azerbaijani literature, "Communist” newspaper,
poetry, criticism

Nazim Hikmat 1902-ci ildo o vaxtlar Osmanli imperiyasina daxil olan Saloniki
sohorinda anadan olub. Olkasindaki siyasi togiblordon qurtarmagq ii¢iin 19 yasinda
gizli olaraq Sovet Rusiyasina qagib. Bu zaman o, gomi ilo Batumiys golib, oradan
gatarla Moskvaya gedib. Nazim Hikmotin Sornisini oldugu Batumi—-Moskva qatari
Bakidan kegorkon 6 saat Baki vagzalinda dayanib. Nazim Hikmotin Moskvada tanis
olub evlondiyi Nizhat xanimin xatiralorinds sairin 1923-cl ildo qisa miiddstdo
yenidon Bakida olmasi haqqinda moalumat verilir. O, 1922-1924-ci illordo Moskva
Sarq Zohmaoatkeslorinin Kommunist Universitetinds tohsil alib. Rusiyada tohsilini
basa vurdugdan sonra 1924-cl ildo Turkiysys qayidib, orada “Oraqg-gokic” vo
“Aydinliq” motbu orqanlarinda kommunist ideologiyasini yaydigina gora 1925-Ci
ilds 15 il habs cozasina mohkum edilib.

N.Hikmot 1927-ci ildo hobsxanadan qacaraq yenidon gizli yolla Sovet
Ittifaqina golib. Sairin 1928-ci ildo “Giinesi iconlarin tiirkiisii” adli ilk seirlor kitabi
Bakida cap olunur. Kitabda sairin 1921-1925-ci illords yazdig: seirlori toplanib.
1952-ci ilds isa N.Hikmatin Azorbaycanda “Azadliq nagmalori” adli ikinci kitabi
oxucularin ixtiyarina verilir. Bu kitabda isa sarin 1951-ci ilo godoar yazdig1 secilmis
seirlori toplanib.

Oton osrin 30-50-ci illorindo Nazim Hikmotin yaradiciligi Azorbaycan matbua-
tinda da digqgotlo izlonirdi. Tosadifi deyil ki, 1931-ci ildo Nazim Hikmotin kommu-
nist ideyalari ilo silahlanaraq yazdigi niimunslors Sovet Azarbaycaninin tongidgilori
torafindan mixtalif manasibat bildirilirdi. Bels ki, hamin ilin avqustunda darc edilon
“Kommunist” gazetindo Abdulla Farugun “Hicum” adli maqalssi darc edilib. Maga-
lado Azorbaycan Proletar Yazigilar Comiyyatinin orqani olan “Hiicum” macmuasinin
avqust némrasinda ¢ixan moqgalalor saf-giiriik edilir, onlarin négsanli cohatlori dig-
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goto catdirilir. Moagalods yazilir: ““Azarbaycanda an ¢ox adabiyyat masalalari ilo mas-
gul olan va bu sahadaki diisman mafkuralora ilk dafa amansiz atas agcan “Kommu-
nist” Qozetinin oldugu inkar edilmayacak bir haqiqatdir. Bundan basqa, Oli Nazim
yvoldas maQalasinin basqa bir hissasinda TUrkiya ingilab¢i burjua sairi Nazim Hik-
Matin proletar sairi oldugunu va onun Azarbaycan adabiyyatina béyiik tasir burax-
digint iddia edir. Nazim Hikmoat barasinda H.Zeynalli yoldas da bir ¢ox sahv fikirlar
sOylomis vo yazmisdir. Buna baxmayaraq, Nazim Hikmoatin proletar sairi adlan-
drtlmast gaba bir sahvdir”.

H.Zeynallinin Nazim Hikmoati proletar sairi adlandirmasi Abdulla Faruqun
etirazina sobab olur: “Nazim Hikmatin Azarbaycan ganclarina olan tasiri do musbat
natica vermadi. Bu xastaliyin naticasidir ki, Cofar Xandanlar sarbast seir adi ilo
agizlarina galoni matbuatimiza doldururlar”[2, s.4].

Gorunduytd kimi, tongidgilor Nazim Hikmat yaradiciligina, onun Azarbaycan
odobiyyatina tasirina dair fargli fikirlor sdylayirdilor. Bir grup N.Hikmati proletar
sairi, digarlori iso burjua sairi adlandirirda.

Zeynal Cabbarzadonin 1952-ci ildos dorc olunmus “Azadliq nogmolori” adli
mogalasinds iso boylik tiirk sairi Nazim Hikmotin “Azarnasr” torafindon yenico
capdan c¢ixmis “Segilmis oSorlori” haqqinda qeydlori verilib. Muollif Nazim
Hikmotin Turkiyads azadliq ugrunda miibarizo apararkon zindana atilmasindan,
orada alovlu seirlor yazmasindan otrafli danisir. N.Hikmot Sovet Ittifaqinda yasadig
dovrda bir gin do olsun dogma Vatonini yaddan ¢ixarmamis, daim onun xiffatini
¢okmisdir. “Soni diigiiniirom” adli seirdo Nazim Hikmat hor zaman doguldugu
momloakatini, Turkiyani diisiindiiytinii vurgulayir:

Mavi buludlar kegir qizil giibbalorin tstiindan,
Qirmiz1 bacalarin,

Ag qiillalorin Uzarindon mavi buludlar o6tur,
Baxiram Moskva pancaralarinin birindan,

sani diistiniirom, mamlokatim.

Mamlokatim, Turkiyam, sani diisiiniirom.

Bildiyiniz kimi, Nazim Hikmot Tirkiyadoaki tagiblara, ona qars1 hagsizliglara,
hobsxana hayatina d6zmoyarak, basinin istiindoki qara buludlar hiss edarok azadliga
¢ixan kimi o dovrdo SSRi-yo ponah gotirmisdi. Bilirdi ki, Tiirkiyodo qgalsa, digar
silahdaslar1 kimi, onu da &liim gozloyir.

Haqq sosini sOyloyanlorin aci taleyini Nazim Hikmot bir seirindo belo
xarakterizo etmisdi:
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Baglisan deys 0lkano,
Diinyaya, insana,

Ya bogazdan asilirsan,
Ya da atilirsan zindana.

Omrii boyu heg bir tozyige, tagibloro boyun aymoyan sair 6z amali, Vatoninin
azadlig1, toraqqisi yolunda var glict ilo yazib-yaratdi.

Nazim Hikmoat 6z yaradiciligini davam vo inkisaf etdirmoklo barabor voton
hosratini, dogma torpaginda bas veron hadisalors, gerido qoydugu dogmalarina
bigana gala bilmirdi vo bu hisslor onun yaradiciliginda aydin hiss olunurdu. Sovet
Olkasindo yasadigi ticin Nazim Hikmot do seirlorindo bu boyiik imperiyanin
yUritdilyl siyasoti toblig edir, ideologiyam yayirdi. Olkesinin xarici imperialistlor
torafindon gasb edilmasi ila heg ciir barisa bilmirdi.

Baciminkilar kimi goy gozlii saharim,
Istanbulum monim, soni diisiiniirom.
Oturmusan doaniz qiraginda,

Baxirsan limana giron Amerika zirehlisina.
Xastasan, acsan, gazablisan.

O da baxir sany,

Hom da neca.

Boyuylnmus, aganmis,

sahibinmis kimi, it oglu it [1, s.3-4].

Nazim Hikmotin 1957-ci ildo dorc edilmis “Bakiya gedirom” vo “Otuz il
sonra” seirlori boyiik tiirk sairinin Baki ilo bagli xatiralori vo gancliyinin kecdiyi
sohoro ithaf etdiyi somimi duygularidir. Baki sairin goncliyinin bir pargasi, dost
alinda omanat etdiyi sohardir. Sair Bakini Osli, 6ziinii iso Korom adlandirir:

Moskvadan yola ¢ixdim bu axgam,
Vagonumun qapilar giizgiilii.

Bakiya gedirom, ay balam,

Baki — Osli, mon — Karam.

Baki gancliyim demak,

Dost alina amanot etdiyim drak,

[ligin bulagindan i¢diyim su,

Qardas siifrasinda kasdiyim ¢orak,
Damda yarn iiziinds ulduzlarin yuxusu;
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Baki goncliyim demoak.
Bakiya gedirom, ay balam,
Baki — Osli, man — Karom [3, s.2].

Sair digor seirindo otuz il avval Bakiya golonda gordiyl moanzoroni xatirladir
Va saharin na godoar doyisdiyini bels tosvir edir:

Bu yoldan otuz il énca do kecdim:
Dord giin, dord gecos gatar...

Indi altmis saatdan az,

Ucagla sokkiz.

Yaxinda “TU”-lar isloyacok
Moskva—Baki

Iki saat on dogjiqpo.

Qatarda Bakiya golorkon otuz il avvali xatirlayir Nazim Hikmoat. Homin vaxt
gatar dord gun dord gecays Bakiya catirdisa, otuz il sonra 60 saata monzil basina
yetisdiyini deyan sair yaxin vaxtlarda hatta toyyars reyslorinin agilacagini da bildirir.

Yens boylo agr,

yeno boyls arimis qurgusun kimiydi Xozar,
Amma Neft daglarinda sularin dibinds do okdiyimiz
Neft agaclar yox idi.
Sumgayit deyilon ¢6lliik bir yer vardi
qupquru torpag.
Amma zavodlu, bagl, bagcali
yuz min niifuzlu Sumgqayi1t sohari yoxuydu.
Bu yoldan otuz il 6nca do kegdim,
Mon vardim, oglun yoxdu.
Balks oglum da bu yoldan otuz il

sonra kegacak.

Balka mon olmadim.
Olbatto Ki, balko sokson bes ¢oxmu?
Amma kim bilir nalar olacag.
Yaman maraqlaniram olacaqlarla.
Bu yoldan otuz il 6nca do kegdim [4, s.2].
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Nazim Hikmat golocoyin sairi idi vo buna gdra do zaman vo mokan onun
seirlorindo tez-tez rast golinon anlayislardir. Sair diinyanin hor yerinds toroqqi,
inkisaf goracayino amin idi. Omin idi ki, onun bu giin getdiyi yolu otuz il sonra da
kimsa gedacok— oglu, qizi, manavi dvladlari. Hoyatimizin neco olacagini bilmass do,
sair kainatin galocayi haqqinda ¢ox disiiniirdii.

Elo bu inamli fikirlori Nazim Hikmati abadiyyat zirvasine ucaltmisdi. Bu giin
120 illik yubileyi geyd edilon sair indi do 6z yaradiciligi ilo sanki bizimls bir sirada
addimlayir, bizimlo g6zl bir golocok ugrunda var giicii ilo mibarizo aparir. Diinya
xalglarinin  Nazim Hikmoat yaradicihigina olan diqgst vo ehtirami mohz bu
xususiyyatlorden qaynaqlanir.
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NAZIM HIKMET’S CREATIVE ACTIVITY IN PRESS OF LAST
CENTURY
(“Communist” newspaper 1932-1957)
Summary

The article examines the examples of Nazim Hikmet’s creative activity related
to Azerbaijan and his verses published at one of the major Soviet newspapers “The
communist”. It is also spoken in the article the impact of Nazim Hikmet on the poets
of Azerbaijan and different critical approaches to his verses. The Turkish poet , who
fled the prison life and persecution in Turkey and took refuge in the Soviet Union
never forgot his motherland. These ideas form the main line of his creativity. Nazim
Hikmat has built a nest in the hearts of millions of readers with his immortal poems.
The poet, who always thinks optimistically about the future, is still with us today.
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I1 BOLMO

NAZIM HIKMOT
VO
AZORBAYCAN ODOBIYYATI
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NAZIM HIKMOTIN YARADICILIGINDA AZORBAYCAN SEVGISi

Acar sozlor: Nazim Hikmot, sosialist sair, sorbost vozn, Mikay1l Rofili, Bakiya
hasr edilmis seirlor

Keywords: Nazim Hikmet, socialist poet, free verse, Mikail Rafili, poems
dedicated to Baku

Sovet hakimiyyati illorindo noinki Rusiyada vo SSRi-yo daxil olan on bes
respublikada, homgcinin Tilrkiyado do Leninin kommunizm ideyalarina rogbaot
basloyan vo bu tofokkiiril toblig edon sair vo yazigilar ordusu mévcud olmusdur.
Kommunizm cargis1 olan tobago ddvlat torafindon togib olunur, hatta bu yola 6zini
daha ¢ox hasr edonlor hobs edilirdilor. Homin ddvrdo Turkiyadon olmasina
baxmayaraq, sovet odobiyyatinda parlayan, kommunist ideyalarin tobligat¢isi olan
taninmig sair Nazim Hikmaot odabiyyatda va tarixds doarin iz qgoymusdur. O, XX asrin
ilk yarisinda yasamis vo adi diinyanin on bdyiik sairlori arasinda anilmigdir.
N.Hikmat hom mubariz ictimai xadim, ham sair, hom do dramaturq olmusdur.

“Romantik kommunist” vo ya “romantik ingilab¢1” adlandirilan Polsa osilli
tirk sairi Nazim Hikmot Ran Azorbaycanda da mashur olan, asarlari alliys godor dilo
torcimo edilon tiirk ingilabi poeziyasinin banisi hesab olunur. Onun soyadinin Ran
olmasi ilo bagl bir ¢ox fikirlor irali siiriilmiisdiir. Lakin 1934-cu ildo Turkiyads
ganunla tonzimlonon soyad mosolosi ortaya ¢ixdigi zaman o, soyadini Ran kimi
gobul etmisdir. Bu kalma do kommunistlorin qirmizi rong simvoluna uygun olaraq
“nar” sozunun torsino yazilist kimi qiymoatlondirilmisdir. N.Hikmatin sair kimi
formalagsmasinda boyiik rolu olan babasi Mehmet Nazim pasa klassik adobiyyati ¢ox
yaxs1 bilir va bu biliklarini da novasi ilo bolistirdii.

Usaqliq illari asasan Tirkiyads kegon sair gonclik illorindo siyasi diisiincalorine
goro toqib olunmusdur. Votoni Turkiyads yasadigi illorin ¢ox hissasi habsds
kegmigdir. 1920-ci ildo vatonin qurtulusu tiglin yazdigi “Gonclik” adli seiri goanclori
vaton ugrunda savasa vo mubarizays sosloyirdi. Votondon uzaqda yasamaga macbur
olduguna goro soxsi hoyatinda da ugur oldo eds bilmoyon sair bir nego dofo ailo
hoyati qurmusdur. Hoyat yoldaslarindan rusasilli Vera Tulyakova ilo Moskva
yaxmhiginda yasamis, Omriiniin cox hissosini onunla kegirmisdir. Ingilabg1
tofokkiriina goro izlonildiyindon gizli yollarla Turkiyadon gagan sair Sovet
Ittifaginda maskunlasmis, Lenin ideyalarma xidmot gOstormisdir. Osarlorinin ¢apina
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qadagalar qoyulduguna géra hamin illordo Orhan Selim, Ahmet Oguz, Miimtaz
Osman, Ercliment Er kimi adlardan istifado edorok yazilarini nosr etdirmisdir.
Mosolon, “It hiiriir, kervan yiiriir” osorini Orhan Selim imzas1 ilo ¢ap etdirmisdir.
Osarlarinin ¢apinin qadagan olunmasini 6zl ds seirlarinds bels ifads edir:

Yazilarim otuz, qirx dildo basilir,
Turkiyads tirkcomds yasaq [5, 5.199].

N.Hikmatin ilk dofo 1921-ci ildo Bakida olmasi haqqinda bir sira fikirlor
movcuddur. Bu fikir onun yol getdiyi Batumi-Moskva qatarinin alti saat Baki
vagzalinda fasilo etmosi fakti asasinda yaranmigdir. Lakin sairin Moskvada yasadigi
vaxtlarda orada tanig olub ailo qurdugu Niizhot xanimin xatiralorinds N.Hikmatin ilk
dofo 1923-ci ildo Bakida olmasi haqqinda molumat verilmigdir. 1925-ci ildo
kommunist ideologiyasinin tobligina gora 15 il hobs cozasi alan sair 1927-ci ilds gizli
yollarla Sovet Ittifagina, sonralar SSRI-do 6ziina dogma bildiyi Bakiya golmisdir.
Votonsiz, xalgsiz qalmis N.Hikmot itirdiklorini bu sahardo — Bakida tapmus, harada
yasamasindan asili olmayaraq Azorbaycana boyuk rogboat baslomis, golbon bagh
olmus, buram ikinci vatoni hesab etmisdir. Bakini Izmir soharina banzatdiyina gore
COX sevir vo Xozor donizino seirlor hasr edirdi. “Azorbaycan madoniyyating
bagliyam. Bu bagliliq yalniz Sovet Azorbaycant madoniyyatine deyil, ¢evrilisdon
avvalki Azarbaycan madaniyyatins aiddir. Masalon, “Dada Qorqud” bir Azarbaycan
yazigisi Uiglin bdyiik abidadir, monim Ugln da! Koroglu hom Azarbaycan xalqinin
gahromanidir, ham manim. Sabir Azarbaycan adobiyyatinin ilk realist, xalge1, satirik
sairi, heyran oldugum ustaddir. Uzeyir Hacibayovun musigisi 6z musigimiz godor
mono yaxindir” [1].

Sair “Geca vaxti Baki” seirindo godim tirk yurdu olan Azarbaycana sevgisini
bels izhar etmisdir:

Geca vaxti, zil qaranliqda
Ulduzsuz agir doniza qoadar
Gunasli bugda zomisidir Baki sohori [5, 5.197].

Sair Bakinin obrazini “Nefto dogru” seirinds bels togdim etmisdir:

Diistinan beyni Moskovaysa tlkemizin,
Taze kan dagitan kalbidir Bakii... [6, 5.72]
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Azorbaycan haqqinda yazdigi seirlorino “Nefto dogru”, “Arpa caymin iki
yan1”, “Gecoa vaxtt Baki”, Azarbaycan yazigilar va sairlori hagqinda yazdig: seirlo-
rina iss “Somod Vurguna”, “Mikayil Rafiliys” kimi seirlorini nimuns gostormak
olar.

1957-ci il 15 oktyabr tarixli “Vigka” qozetinoa verdiyi misahibasinds deyirdi ki,
Baki ilo moani kéhna dostlug slagslori baglayir. Burada sair va ziyalilarimizin komayi
il ilk dofo onun “Glinasi igonlorin tiirkiisii” adli seirlor kitabi1 nosr olunmusdur. Onlar
sairi ham dost, hom do ustad kimi gérurdilor. “Bu sahards diiz otuz il bundan avval
olmusam. 1937-ci ildo Xozar donizinds tokcs baliq tutulurdu, indi neft do ¢ixarilir”.
“Bakida oyanmaq” seirindo bu sohori hom Istanbula, hom do Izmiro bonzodirdi.
Bakida oldugu miiddstda bUtin todbirlordo kommunist movgeyindon ¢ixis edir,
xalqmin va 6lkasinin, hotta bagariyyatin xilasini kommunizm yolunda gorirdi. Bu
ideyalar dmriiniin sonuna godar onun diisiincaloring hakimlik etmisdir. Sair sosializm
ideyasini belos ifado edirdi: “Yasamaq bir agac kimi tok vo hirr va bir orman Kimi
qardascasma”. Voton nisgili ilo 61 il omiir yasayan sairin mazar1 belo 6z dogma
torpaginda deyil. Anadoluda bir kond Qobiristanliginda basdirilmasini vasiyyat
etmoasino baxmayarag, mozart Moskvadadir. Vatonindon didorgin diison sair daim
vatan esqi ilo yasayir, yaradirdi.

Sag¢larimin aginda,
Urayimin infarktinda,
Alnimin qiriglarindasan,
Momlakatim! [5, 5.187]

Sair yazirdi ki, Bakida monim “Qaribo adam” osorimi tamasaya qoydular.
Lakin eynilo doniz sahilindo basqa bir sohor do var. Bu sohor monim dogma
Istanbulumdur. Bu sohordo monim osorlorimi tamasaya qoymurlar, onlar1 yasaq
edirlor.

Bakida 6ziinli evinda, Votonindoki kimi hiss edon sairin dovriiniin gorkamli
ziyalilar1 ilo somimi minasibati vardi. S.Vurgun, R.Rza, V.Soamadoglu, S.Riistom,
M.Rofili kimi gorkemli simalar sairlo hom badii-odabi s6hbstlor, ham do gardas
Tirkiyanin o zamanlardaki voziyyatini mizakirs edirdilor. N.Hikmatin Bakida tanig
oldugu ilk azorbaycanli alim sair M.Rofili olmusdur. M.Rofili adobiyyatimizin
gorkomli nlimayandolarindan biri, ham do ictimai fikir tariximizin taninmis simasi
olmugdur. Qisa yasadigi Omriindo odobiyyatsiinas, torclimogi, sair, ziyali kimi
foaliyyot géstormisdir. 1934-35-Ci illordo SSRI EA-nin Azorbaycan filialinda elmi
is¢i iglomis, Azarbaycan Yazigilart Qurultayina niimayoands segilmisdir. Moskvada
tohsil aldig1 illordo boyiik tiirk sairi N.Hikmotlo tanis olmus, onun seirlarini
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boyanmis, yaradiciligindan bohrolonmisdir. Azarbaycan adobi mihitinds ¢ox yiksok
Saviyyads sevilmis, poeziyamizda dorin iz qoymus N.Hikmot yaradiciligi yeni adabi
janrin, yani sarbast seirin yaranmasinda miistosna rol oynamigdir. Sair tiirk dilindon
Vo Sarbast seir vozninin verdiyi imkanlardan ¢ox boyiik ustaligla istifado etmisdir.
Heca vozninds bir nego seir yazsa da, 6ziinii he¢ vaxt bu voznds yazan sairlorin
sirasinda  gormomisdir. O zamanlar gonclor arasinda N.Hikmot seirlori ¢ox
yayilmigdi. Sevorok oxunulan sairin seirlorindan tasirlonan M.Rafili do sarbast seira
meyil gostormis, “Sarbast seir haqqinda bir nega s6z” adli moaqalo yazmis, galomini
seirin bu vazninds simamisdir. Bu baximdan M.Rofili Azarbaycan odobiyyatinda
sorbast seir vozninin ilk yaradicist hesab olunur. Lakin malumdur ki, o, bu voznda
cox tanina bilmomis vo Sarbast seir daha sonralar R.Rza yaradiciligr ilo parlamus,
yiiksok saviyyays ¢atmisdir. N.Hikmot M.Roafilinin yazdig1 seirlori ¢ox boyonmis,
hotta sairin 6lUmU munasibatilo yazdigi bir seirindo onun sairliyini belo
giymatlondirmisdir:

Noslimin yapraq tokiimii basladi,
Coxumuz qisa qalmayacagiq.

Daliya dondiim, Rafili,

Oliim xaborini alanda.

Diisiintirdiim, mondan ¢ox sonra 6lacak,
Dalimca bir magals do yazacaq,

Ya da bir seir.

“Nazimlo Moskvada 24-ds tanis olduq”.
Elodir, Mikayil, elo

Sair ola bilardin,

Professor oldun [5, s.173].

M.Rafili sairin tanis oldugu ilk azorbaycanli alim idi. Zaman kegdikco bu
tanigliq mohkom dostluga ¢evrilmisdi. M.Rafili da bir seirindo N.Hikmoato mahab-
batini bu ciir izhar etmisdir:

Qarsimda oksin, alimds sads bir galom

Gozlarimda Moskvada kegan gancliyimizin solmayan
yarpaglart.

Son Nazim Hikmatsan,

Moan sadas bir talobon [4].
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N.Hikmotin Baki safarini vo sevgisini tadgiq edon A.Babayev onun bir ¢ox
xatiralorini goloma almigdir. Bunlarin birindo N.Hikmat deyirdi ki, rejissor Somsi
Bodolbayliys, aktyor Litfoli Abdullayevo, aktrisa Nosibo Zeynalovaya porostis
edonlarin igarisinds artiq man do varam.

Boyiik sairin Bakidaki on yaxin dostlarindan biri do sair Vaqif Somodoglu
olmusdur. N.Hikmatin vafatindan sonra o, sairlo olan xatiralori asasinda moqalslor
yazmig v ona ithaf etdiyi “Divin nagili” poemasini goloma almigdir. V.Somoadoglu
musahibalorinin birindo N.Hikmoata seirlor hosr etdiyini 6limiindon avval sairin
0zlino demadiyi {iglin ¢ox pesman oldugunu geyd etmisdir.

Diinya adabiyyatinda “Mavi gozli dev”, “Giizel yiizli sair” logabi ilo taninan
N.Hikmat, dahi tiirk yazar1 ©.Nesinin tobirinco desak, diinyani dolasan bir Tiirkiyo
sarqisidir.

Ben bir insan,
Ben bir tiirk sairi Nazim Hikmet
Ben tepeden tirnaga insan
Tepeden tirnaga kavqa, hasret ve limitten ibaret...
[5,5.135]

N.Hikmatin yalniz Tiirkiyads deyil, hom do diinyanin bir ¢ox 6lkasinds, eloca
do Azarbaycanda sevilmasinin asas sobobi mohz onun seirlarinin mévzu muxtalifliyi,
azadligsevarliyi vo cosqun miibarizo ruhu idi. Sair hoyatda da, senstdo do yenilik
torofdar1 olmusdur. Dovriinds bas vermis he¢ bir ictimai-siyasi hadisoys bigano
qalmamus, biitiin bu proseslora 6z soxsi fikrini agiq sokildo bidirmakdon heg bir
zaman cokinmomisdir. Sovet dovrindo Azorbaycanda da mohz belo azadliq,
hirriyyat cargilart méveud idi. Buna géra do bu mihit N.Hikmat {igiin dogma idi va
fikirlorini azad bir sokilds ifada etmays imkan verirdi. O, 6lumundan avval vatanini
goro bilmaso do, Tlrkiys adobiyyatini diinyada tanitmaq kimi oan blylk arzusuna
catdi. Yaradiciliginda he¢ bir mohdudiyysts mohal qoymayan sair c¢argivalora
sigmamis, yalmiz tlirk xalqmn deyil, biitiin diinya hiirriyystsevarlarinin
diistincalarini, mubarizasini dilo gotirmisdir.

Biz bugiiniin kahramani,
Yarmin miinadisiyiz.

Bu durmadan akan

Yikip yapan

Akisin

Cizgilenmis sesiyiz... [6, $.74]
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LOVE TO AZERBAIJAN IN THE CREATIVE ACTIVITY
OF NAZIM HIKMAT
Summary

The article is called “Love to Azerbaijan in the creative activity of Nazim
Hikmat” is about the poet’s journey to Baku, a city that he considered of his second
homeland far from his motherland. In the article are discussed his political opinion,
the struggle for the idea, the first book which was published in Baku and the works
of the poet. In the article are considered the friendly relation ns of the poet with the
Azerbaijani intelligentsia, naziras that were written to each other, their meetings and
political views.
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XALQ YAZICISI ANARIN BOYUK NAZIM HIKMOT SEVGISi

Acar sozlar: Nazim Hikmot, Anar, “Zafarin mibarok, Nazim”
Keywords: Nazim Hukmet, Anar, “Happy Victory, Nazim”

Desom ki, Xalq yazi¢is1 Anarin ¢ox zongin yaradiciligina biitiinliiklo balodom,
bolka yanlishiga yol vermis olaram. Lakin onun ¢ox sevdiyim, tirk diinyasinin
mugtadir sairi Nazim Hikmotlo bagh todqiqatini, sairo hosr etdiyi bdtin elmi-
publisistik vo badii oasaorlorini, 0 cimlodon “Korom kimi” romanini izlomoya
calismisam. Sevimli vo nisgilli sairin 1967-1972-ci illordo ©Okbor Babayevin
Sofiyada nosr etdirdiyi sokkizcildliyi kitab rafimdadir.

Tiirk diinyasina Tanr1 miikafati, Xalq yazigist Anar “Zaforin mibarak, Nazim”
kitabin1 galomo almagla boyik, uca Nazim Hikmot soxsiyyatina, poeziyasina
sevgimizi daha da artirmis, nazimsevarlori Nazim Hikmatin zafori ilo sevindirmis
oldu. Man deyardim ki, biitiin diinyanin nazimsevarlarina bundan qiymatli hadiyys
ola bilmoz. Kitab1 varaglodikca diisiiniirom: Nazim Hikmatin diismanlori neco do
Sabatsiz, poeziyadan xabarsiz va iradssiz insanlar imiglor. Faktlarla zongin bu kitabla
tanis olan oxucu yalniz bels bir gonasts galor!

Diinya s6hrotli Cili sairi, Nobel miikafati laureati Pablo Nerudanin asagidaki
sOzlorini yada salan Anar dag ozomoatli sairin boyiikliyilinii géz 6niinds (kor olan
bunu gérmoz) bir daha canlandirir: “Nazimin yaninda biz heg sair sayila bilmarik”.
Go0rasan, “Masalan, mona futurist bir sairi sevacakson va xoslanacaqgsan vo yaxud da
Nazim Hikmatin seirlorini alqislayacagsan demok moni 6ldurmoys borabordir”
sOzlarini vo yaxud, “Nazim bu millotin, bu xalqn, bu vatonin, bu tarixin zunu
agardan deyil, qaraldandir. Hom do bu, elo belo garalardan deyil, yagh qaradir” kimi
sOzlori yazanlar diinya sohratli Pablo Nerudanin asarlarini alo alib oxuyublar? Yaxud
asl poeziyadan xabarlori var?

Anar bizi 6z zomanassinin populyar sairi Orxan Seyfi Orxonun Nazim Hikmoto
minasibatinds goribaliklari ilo do tanis edir. Toaccublidur, bir ilin arzinds fikrini G¢
dofs dayigen insan olarmi? Olurmus!

Yena Anar yazir: “Bu daban-dabana zidd fikirlorin eyni bir adama moxsus
olduguna, hom da son ikisinin eyni bir ilds deyildiyina inanmaq ¢atindir. Amma bu,
beladir”. Sonra Orxan Seyfinin elo homin il (1967) {iglincii yazisint niimuna gostarir.
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Kitabda muollifin Nazim Hikmato qarst hiicumlarin garsisin1 dona-ddna neca
aldiginin sahidi olurugq.

Anarin belolorina cavablarindan biri budur: “Yaxsi, Nazim tlirk deyilso,
votonsevar deyilsa (vaton hasroti Uroyinds iz salmig, onu ¢at-¢cat edon infarktinda
deyildimi? — T.H.), orta daracali, ya ondan da asag1 saviyyali sairdirsa, onu bu gador
durub dincalmadan, ilbail, aybaay ifsa etmoys no hacat? Onun dirisindon va
olustindan (fohslorin bir qismi sairin dliimiindon sonra yazilib) no istoyirlor? Istasalor
do, istomasalor do, Nazim poeziyasinin tiirk xalqmnin bagrindan ¢ixdigimi va tlrk
millatinin galbinds obadi yasayacagini ehtimal etdiklorina géra bu godor amansiz, bu
godor insafsiz, bu qadar goddar, kinli, hikkali va yanagan idilor”.

Sairin “Sen simdi yalniz sag¢imin akinda, infarktinda yiiregimin, alnimin
cizgilerindesin memleketim, memleketim, memleketim...” misralar1 das qalblori
oritmazmi?

Oziinii daim votoninda géron Nazim, votoninin torpaginda biton agaclara da
hosad aparan Nazim Hikmat yazirdi:

Ben bir ceviz agaciyim Giilhane parkinda,
Ne sen bunun farkindasin, na polis farkinda.

Anar komsavad fikirlora 6zlina xas tamkinlo istehza edir, giclu sarkazmla
oxucunu Urokdon gildirmayi do bacarir. O, Nazim Hikmota hacv soklinds yazilmis
“seirlor”in badii saviyyasinin do ¢ox asagi oldugunu niimuns Ugln gostarir: “Hamisi
ibtidai, basit vo dayaz nozmli bosbogazliglardir”.

Miuollif yazir: “Soéz azadligr boylik nemotdir, amma bunu sdz azginligi kimi
istifads edanlar, no yaziq ki, bu giin ara-sira Azorbaycan matbuatinda da gortiniirlor”.

Kitabda belo Uzdonirag “golom sahiblori” ifsa olunur. Motbuatda “Nazim
Hikmoatin bilmadiyimiz toroflori” adli yazin1 oslinds “Nazim Hikmstin mdvcud
olmayan toraflori” adlandirmagi maslohat goron Anar bizo “Molla Nasraddin — 66”
kitabindaki personajlar1 bir daha xatirladir.

Turkiya hokumatinin 1951-ci ilda verdiyi gorarin 2009-cu ilds logv edilmasi
Nazim Hikmatin vatondaslhigini barpa etdi. “Hor sey gec-tez 6z yerini, adalatli hallini
tapir. Kim na deyir-desin... Neca deyarlor, haqq nazilor, Gzilmaz! Qarar biitlin dinya
nazimsevarlorini sevindirdi. Saira boarast verilmasi yolunda illorlo calisan, Nazim
Hikmati hayatda gérmiis, onu dinlomis (universitetin qonagi olan sairi biz talobalor
do gordiik) Xalq yazigisi Anarin kitabin sonunda dediyi bu sozlor nazimsevorlarin
urayincadir: “Noa olur-olsun, bitiin boylk sonotkarlar kimi, Nazim 0z yerinds
galacag... Butiin Nazim bodxahlarinin cahdlorina rogman... Turkiya hokumati Nazim
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Hikmato Turkiys vatondasligimi gaytardi vo mon Azorbaycan Yazigilar Birliyi
adindan Bag bakan Racob Tayyib Ordogana togokkir maktubu gondardim...”

Hormotli Anar muollim, siz bu tesokkir maktubunu butln diinya nazimsevor-
lorinin adindan géndarmisiniz!

Tahira HASANZADEH
Dr. of history

THE NATIONAL WRITER ANAR'S GREAT LOVE
TO NAZIM HIKMET
Summary

The article talks about the world-famous Turkish poet Nazim Hikmet, who has
been living with longing for his homeland since 1951. The author reminds of the
proverb "Truth weakens, but does not disappear”, which exposes the poet's enemies
talks about the acquittal granted to the poetess in 2009 and dedicates the work
"Happy Victory, Nazim" to that event.
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Topaxansim 'YCEHHOBA
Hanmonanbubiii My3eil Asep0aiizkaHCcKoi
Jureparypbl uMenu Huzamu I'anaskesun
torakhanum@mail.ru

A3EPBAMJI’KAH B II093UU HA3BIMA XUKMETA

KiroueBblie cioBa: most-rymanuct, Haszeim Xukmer, AzepOaiimxaH, baky,
HEPTH

Acar s0zlar: humanist-sair, Nazim Hikmot, Azorbaycan mdovzusu, Baki, neft

Keywords: poetry-humanist, Hazim Hikmat, the Azerbaijani theme, Baku, oil

MHoroBekoBasi U caMOOBITHasE TypeLKas JuTeparypa, o0OraTHBILAS COKpO-
BUIIHUILY MUPOBOM KYJIbTYphl MPOU3BEIACHUAMHU BEIMKUX KOPH(EEB CIOBA, TAKUX
kak JDxananenauua Pymu, IOnyc Ompe, Hambik Kemans, A6nynxak Xamua, TeBdux
®ukpet, Pemran Hypu ['yntexkun, A3uz Hecun u apyrux, no npaBy ropJIUTCSI CBOUM
BBLAArOIUMCS mo3ToM HazsiMoM XHUKMETOM.

HeoObl4aiiHO MIMPOK JUTEPAaTYPHBIH pa3Max, MHOTOTpaHEH CO3WAaTENIbHBIN
nuana3oH Ha3zeima XukMeTa — 3TO BEJTUKHI MOA3T-TYMaHUCT, OJICCTAIINNA ApaMaTypr,
OTIBITHBIA MEPEBOAUMK U OCTPBIA MyOIHUIMCT, MPOU3BEIECHUS KOTOPOTO MEPEBEICHBI
6osee ueM Ha 70 SI3BIKOB HAPOJIOB MUPA.

HeoObikHOBeHHa TBOpueckass Ouorpadus HaseiMa Xukmera. Apucrokpar,
BBIPOCHIMI B OCOOHSIKE CTaMOYJIbCKOTO Malld, OH MPOWIEN IMOJHBIH OOpbOBl U
JIVILICHUH KU3HEHHBIN MyTh.

N3 mectuiecaTu NpoXUTHIX MOITOM JIET CEMHAIATH OH MTPOBEN B U3THAHUH, —
«s1 3HaI0 BCE BUABI Pa3iyK, BCE BUIbI TOCKW» U CEMHAJALIATh B TIOPbMax, IJI€ CO3/1all
Takue 3ameuaTenbHble Npou3BeneHus, kak «llucema u3 ToppMbD), «Ilomo Po6-
COHY», mbechl «Jlereama o mobOBu» U «HMocud IlpexpacHblily, MOHYMEHTAIBHYIO
snonero  «YenoBedeckas mNaHopaMa» — MOATUYECKYIO SHIUKIONEAn0 XX BeEKa.
MecToM ONMUCHIBAEMBIX COOBITHH B TNPOU3BENEHHUIX I03TA SBISIETCS BECh MHP,
reposiMU — BCE HapO/BbI.

[ToOpIBaBImIMiT BO MHOTHX YTOJKax HEOOBATHOW IutaHeThl, Ha3pim Xukmer
YKUBO OTKJIMKAJICS HA BCE COOBITHS, Ipoucxoasimue B mupe. [ 1y0okyto 1000Bb MO3T
nuTan K AsepOaiipkaHy, HEOJHOKPATHO MOCEIIald €ro, HasbIBall CBOEH BTOPOM
ponunoii. Bnepseie Haspim Xukmer moOwiBan B baky B 1927 roxy. Hecmyuaiino,
nepBasi KHUTa CTUXOTBOPEHUU Benukoro mnosta «llecHs mprommx comHue» Oblia
m3naHa B 1928 roaxy B baky. M yxe B HEill NMpPUBIEKAIOT BHUMAaHWE CTUXH, MOC-
BAUICHHBIE A3zepOaiikany. MHOrHe MO3Thl, BOCHEBAIOIIME MOTYIIECTBO Hallei
pecryOnaMKu, cMOTpenud Ha baky kak Ha OOJBIION NPOMBIIUICHHBIA IIEHTD,
HEUCCAKAEMbIN MCTOYHUK YEPHOTO 30J10Ta. TeMa OaKMHCKUX HE(PTSIHUKOB, pabodnx
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PYK, 10ObIBarouX HePTh U3 HEOp 3€MIIM, CIYKHJIa UCTOYHHUKOM BJIOXHOBEHHUS U
s Haseima Xukmeta. Ctuxu nosta «Ilyremectsue k HepT» u «balipamoriy» He
MOTEPSUTU CBOIO LIEHHOCTh U MOHBIHE. B HUX BbIpakeHa JI000Bb, TOPAOCTb U BEpa B
azepOaitpKaHCKUN HApOJI, TPEBPATUBIINI APEBHIOIO CTPAHy OTHEH B CTpaHy BECHBI:

S ynuBiénHo cMoTpro Ha baky,

BJIBIXAs TyX MACJISTHUCTOM Kaphbl,

Kak 0ynTo cMoTpro Ha GpochopHBIi Kymod,
IUTBIBYIIMIA B MECKAX TOPHI.

Kak MHE Xx0ueTcsi KWHYThCS B OMYT HOYH,
1 OexaTh, U 1eTh, ¥ KpU4aTh Ha Oery,
KakK He IeJI, He Kpu4aj 1 He Oerai JaBHoO,
1IEI0BATh ATUX YEPHBIX JIIOIeH

B 3aMacJICHHBIX pyOalkax pabounx,
MACTh HHII

Ha CBSIIEHHYIO 3emMitto baky

Y TJIOTaTh ATy He(PTh,

Kak yépHoe BUHO [3, C.61].

[TosTa BOCXMIIAET W paayeT CBANICHHAs a3epOalipKaHCKas 3eMJIsl, TIOJBUTH
TPYAOIOOMBOTO HApOAa, €r0 MEUTHI M YasHus o Oyaymiem. HazpiMm XukMeT riryooko
MOHUMAJl OTPOMHOE 3HaueHue HeTHu Ayisg OYIOYyIIEro YCHEIIHOTO Pa3BUTHUS HaIei
pecy6muku. [ToaT ¢ ropaocThio oOpamaeTcs K HeTH CO CIIOBaMU:

MpbI My3BIKYy MUpa
XOTHM YCIBIIIATh

B TBOUX (DOHTaHAaX,
JETSIIUX U3 BBILIEK.

Mgl 1106uM TE0s

B MAcCJITHUCTOM TICHE,
OCENAIOIIEH MOLEIysIMU
Ha OJiecKe KOXKaHOK.

ThI TOCHUIIBCS Y HAC HA KOJICHSX,
KaK 4EPHBIE BOJIOCHI
asepOaitmkanok [3, €.63].

[TorTa BOMHYET BOMPOC 3aUTHI M OOOPOHBI CTPaHBI, OYCHb AKTYyaJIbHO
3ByYallui CEroaHsl.

U on cnipammBaet y He()TH, TOTOBA JIK OHA 3AIIUTUTH CBOE OTEYECTBO, ECIIH HA
TPaHMIIE 3aCBEPKAIOT BPAXKECKHE IITHIKHM, €CIIM HaJl ropoiamMu OyIeT pa3iaBaThCs
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I'yJ1 9Y€PHBIX CTAIBHBIX MTHII, €CJIU COJTHEYHBIC MO TTOKPOEST MpaK U3 OEJIBbIX TYCTHIX
00JIaKOB AJOBUTOTO ra3a;

U Bapyr, 3akayaBIIUCh B CHIPOM MOCTEINH,
U3 BSI3KOM CBOEW MOTHIIBI

orBetmiia Hed1b:

«Xa3sbIpam, oenu!»

S3b1k HEDTH — SA3BIK CUITHI [3, €.64].

Hazpiv XukMmeT riay0oko yOexxaEH B TOM, 4YTO ecnu Hameid Poaune craner
yIrpoXkaTh ONACHOCTb, T€POMUECKUIl azepOailPKaHCKH HapoJ BMECTe CO CBOUM
He(TSHBIM OOTaTCTBOM BCTAaHET HA 3aIUTy CBOCH CBOOOIBI U HAHECET CMEPTEIbHBIN
yaap Bparam. «llyremectBue k HepTU» — OJHO U3 NEPBBIX CTUXOTBOPEHUH B
muteparype XX Beka, MOCBALIEHHOE TE€POMYECKUM OaKWHCKUM He(TAHUKaM, —
SABUJIOCH TaKkKe TNEepBBIM UM Haubojiee LEHHBIM IPOU3BEIECHHUEM TYPEIKOH
nuTepaTypsl 0 pabouem kiacce. HazpiMm XukMeT HUKoraa He 3a0biBan A3epOaiimkaH,
BHHUMATEJIbHO CJIEIUI 32 yCIeXaMu Halllel peciyOInKH.

B cruxax, cratbsXx W oOyepkax, OMyOJMKOBaHHbIX B TypIuM B >XypHaie
“Resimli ay” («/mrocTpupOoBaHHBINA exXeMecsiuHHK» ), HazbiM XukMeT pacckasbiBai
TYpeIKOMy HapoJay O TPYAOBBIX TOJBHTax OaKWHCKUX HE(PTIHUKOB, 00
WHIyCTPUAIILHONH MOIMM M KYJIBTYPHBIX JOCTIKEHUSX A3sepOaiikaHa, cpaBHUBAI
baky ¢ «COJIHEUHOH NIIIEHUYHON HUBOW», KMOPEM CBETA.

[Ipeacrasnsier unTEepec cTuxoTBOpeHue nosta «bapamormy» (1928 r.), nanu-
CaHHOE B TIOpbME «XOIa» U MOCBALIEHHOE BUIHOMY a3epOaiiKaHCKOMY pPEBOJI-
onuoHepy Amnu baitpamoriy.

Kaxnpiit pa3, korna cepaie Mo€, B TIOpbME,
HaXOJUT CIUIIKOM JIJTMHHBIM CBOM MyTh,

KaX/IbIi pa3, CKBO3b BPEMEHU MIJTY,

sI BCHOMUHAIO TOBApHIIla OJTHOTO,

KOMMYHHUCTA, a3epOaiikaniia baiipamoriy [2, €.21].

OmnuceiBasi «4€pHble KaMHM YEPHOIO TIopofa», He(PTAHbIE HCTOYHUKH,
HIyMsIye, MoA00HO KumapucaMm Ioj 3BE3AHBIM HEOOCBOJIOM, CaJIbHBIE HE(TSHBIC
IyXu €€ 4YEpPHOM 3eMiM, IUIOCKME KpPBIIIM JOMOB, YEPHBIC JBEPU KAMEHHBIX
Mara3uHoB, 03T OOpallaeT BHUMAaHME YWTaTede K o0pa3dy peBOJIOLHOHEDA,
KOTOPOTo >KaHJapMbl BeAyT Ha cMepThb. «Pa3Be ecTh emé mopora mo Ty CTOPOHY
CMEpPTH?» — TOBOPHUT IOAT, MpPHU3bIBAs JIOAEH MY>KECTBEHHO NPUHATH CMEPTh,
noo0HO OeccTpamrHOMy peBooLMOHepY baiipamoriy, moHMMaBlieMy, 3a 4YTO
OTIAaET CBOIO KU3Hb:
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Caa3anbl pyku y baitpamoriy,
Ho rnasa, xak yrau rsiaar Bo mriy [2, c.22].

[Toar Bcnommuaer baifpamorny v B CTUXOTBOpeHMH “‘CHEXHOM poIEH Uy s
HOubIO” (1956).

Bropoii pa3z B Azepbaiikan Hazeim Xukmer npuesxaer B 1957 rony. «5 npuexan
B baky, u cll0BHO Bechb MMp CTajd MOUM. 3HaeTe JM Bbl, Kak MHe gopor baky, Asep-
Oarimpkan? Most MOJIOAOCTh U CTapOCTh CBs3aHbI ¢ baky!» — ropoput noat [1, ¢.92].

[Ipencrapnsitot uHTEpEC cTxu noata « eny B baky» u « Tpuanare jet cnycrs».

B cruxorBopenun «f eny B baky» moast ynono6nser baky Acnum, a ceds Kepemy u
0e3MepHO pajl BCTpeue C TOpoJOM, KOTOPBI OH BOCHENI C OTPOMHON JIFOOOBBIO U
BJIOXHOBEHUEM, KOTOPBIM JOPOT €My U LIEHEH KaK «Ceple, BPy4YEHHOE B PYKH JIpyTa,
XJ1€0-COJTh, KOTOPYIO €J1 32 OPaTCKUM CTOJIOM.

BeipaxxenneMm T11yO0KO#i 7HOOBM K a3epOailpkaHCKOMY MCKYCCTBY  SIBJISIFOTCS
BBICKA3bIBaHUS 1T03TA KaK 00 a3zepOaiiPKaHCKOU KyJIBType BOOOIIIE, TaKk U 00 OTAETBHBIX
e€ mpencrasurensix — Pacyne P3a, Mukaune Padunu, Camene Bypryne u apyrux.

B cratbe «Cné€r npyxObD» HamucaHHOW B CBsI3U C KOH(EPEHIMEH mucaTenei
crpad As3uu U Adpuku B Tamkenre, most nucan: “Cpenu ctpad Aszun u AQpHuku
Azepbaiipkan 3aHUMaeT ocoboe Mecto. Mebl, ucarenu A3uu u AQpHUKU, BMECTE CO
CBOMMH HapoJiaMu, B Julle AzepOaikaHa BUIUM CBOM TPSAIyIIAE THU» [5, c.4].

Jro0s Azepbaitmkan, kak cBoro PoauHy, 1 B baky BapIxas apomar 0€3rpaHHYHO
mobumoro CramOyna, HaspiM XuKMeT MeuTan O CO3AaHUU alnb0OMa, B KOTOPOM
OTpa3misl Obl «APKYyI0 HCTOpHIO A3epOaiiikaHa, KOTOpPBI BO BCeX cdepax KHU3HHU,
moA00HO MasiKy, OCBEIIAET IMyTh HapoaaMm Boctokay [6, ¢.27].

OHn xoTen, 4ToOBI ATOT alTbOOM OBLT MEPEeBEIEH Ha BCE SA3BIKM HAPOJIOB MHUpA.

[IpousBeneHuss OONbIIOrO XyHOKHUMKAa cioBa HaszpiMa Xukmera riy0OoKo
HallMOHAJIbHBI, CBA3aHbl ¢ HALMOHAJIBHOW IIOYBOM, KYJBTYPOU M TPAagULUAMHU POI-
HOT'O HapOJa, BMECTE C TEM, BBICOKHI I'YMAaHU3M, OPUTHHAIIBHOCTD XY10KECTBEHHON
MBICJIM, CBETJIBI M BOMHCTBYIOIIMW peaJu3M NPEBPATWIA €ro TBOPYECTBO B
oOmeuenoBeueckoe sBieHue. M ceromns, B XXI Beke, HaM BCE scHee OCO3HAETCS
MHOT'OTPaHHBIN JIMTEPATYPHBIN BKJIaJ B MUPOBYIO KYJIbTYPY, OCTaBIICHHBIN BEJIUKUM
mo3ToM — HazsiMoM XUKMETOM.
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Toraxanim HUSEYNOV A
Nizami Gancavi adina Milli Azarbaycan Odabiyyati Muzeyi

NAZIiM HIKMOT POEZiYASINDA AZORBAYCAN
Xiulasa

Boyuk tlrk humanist-sairi, dramaturq va nasiri Nazim Hikmot diinya poeziyasi
tarixindo ovozedilmoz iz qoymusdur. intohasiz planetin cox olkoloring sofor etmis
Nazim Hikmot diinyada bas vermis bir ¢ox hadisalora ¢evik minasibatini
bildirmisdir. Sair Azorbaycana bodyik sevgi baslomis, onu ikinci vatoni hesab
etmisdir. Tosadiifi deyildir ki, onun ilk seirlor kitab1 olan “Gtinasi iganlarin tlrkusi”
1928-ci ildo Bakida nosr olunmusdur. Azorbaycana hasr edilmis “Nefto sayahat”,
“Bayramoglu”, “Mon Bakiya gedirom”, “30 ildon sonra” vo basqa seirlori boylk

maraq dogurur.
Torakhanum HUSSEINOVA

National Museum of Aerbaijan literature named after Nizami Ganjavi

AZERBAIJAN IN NAZIM HIKMAT'S POETRY
Summary

The famous Turkish poetry-humanist, dramatist and prose-writer Nazim
Hikmat's creation has put indelible sign in the history of the world literature. Nazim
Hikmat, being in the many countries of the world, commented vivid to all important
events of that epoch in his literary works. The poet felt great love to Azerbaijan,
called it himself second motherland.

The first poem book “The Song of the People Drinking the Sun” had been
published in Baku in 1928. Poems of the poet “Traveling to the Oil”, “I go to Baku”,
“Bairamoglu”, “After 30 Years” and others, devoting to Azerbaijani theme deserve
attention.
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Giilzar MOMMODOVA

Filologiya tzra falsafa doktoru

Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan ©dobiyyati Muzeyi
gulzar-mamedova@inbox.ru

QURBOTDO KECON OMUR

Acar sozlar: Nazim Hikmat, tiirk, yaradiciliq, seir, sair
Keywords: Nazim Hikmet, turkish, creativity, poem, poet

Bu bir hogigoatdir ki, hor bir golom sahibinin saxsiyyati onun sonatinin osas
mogzini, magsad Vo mahiyyatini, monovi biitdvliyiinii sortlondirir. Turan elinin
unudulmaz sonotkar oglu Nazim Hikmatin yaradiciligimmin har qatinda darin mona,
axici lirizm, yurd hasrati, Gmriniin sonunadok gariblikds kegirdiyi agrili-acili hayat
yolu izlonilir. Bu baximdan sonstkarin “Avtobioqrafiya” seirina diggot edok:

1902-ds doguldum
doguldugum sohra déonmadim bir daha.
Geriya donmoni sevmom —
ti¢c yasimda Holabdo pasa torunlugu etdim.
On dogquzumda yena Moskvada
Kommunist Universite dyranciliyi.
Qirx dogquzumda yena Moskvada
SeKa Partiya!
On ddérdimdon bori sairlik edirom.
Kimi insan otlarin, kimi insan baliglarin
¢esidini bilir,
mon ayriliglarn...
Kimi insan azbars sayar ulduzlarin adini,
man hasratlorin... [3, 5.198]

Yuxaridaki misralardan da goriindiiyli kimi, Nazim Hikmotin “dag seli kimi
qudratli poeziyasi”nin [3, s.5] har satrinds kecdiyi nisgilli va azab-aziyyatli bir dmir
yolu g6zlorimiz 6niinds canlanir. Fogot sair hoyatinin ayri-ayri marhalalarinda
Uzlasdiyi moasoqgatlora baxmayarag, “diinyaya galdiyimo fovgelade momnunam” [3,
s.5] deyir. Yazi¢1 Anarin qeyd etdiyi kimi, “...¢linki o, diinyaya sonatkar Kimi
golmisdi, anadan sair kimi dogulmusdu” [3, s.5].
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Nazim Hikmatin bir galom sahibi kimi sanat alominds 6z sasi, 6z nofasi, fordi
tislubu vardir. Sairin poetikasi ilo dorindon tanis olduqda aydmn goriirik ki, onun
islotdiyi ifads, soz forma xarakterinin deyil, duygularin oyatdigi hayacaninin
toronniimiidiir. Bagqa s6zlo desok, Nazim Hikmaot hayatinin agri vo acilarini galomo
almagla hom do yasadigi dovriin hagsizliglarint galocok naslo ustaligla 6tiirmayi
bacarmisdir.

Yaradiciligini nozardan kegirdikco Nazim Hikmotin insanliga, yasadigi miihito,
Zomanays qarst subyektiv, bir o qodor do obyektiv minasibstinin sahidi olurugq.
1925-ci ilda goloms aldigi “Yayindan ugan ox” seirina diqqgot edok:

Yayindan ucdu ox:

Moanzil iraq,
cox irag.
Cox!
Hodafdan bir asar yox!
Monzil iraq,
¢ox iraqdi.
... Buucgus

illarla, illor godor il strdd!..
... Qoca tarix verdi yay, verdi kaman.
Cokirik yay1 zaman-zaman.
Ucgan ox vurusumuzdur
qus misali,
hodof qurtulus misali [3, s.38].

Cox dogru fikirdir ki, “Nazim Hikmat hor havada oqidasini dayisonlordan
deyildi” [1]. Haqqn, oadalatin ziilma, xeyrin sara garsi gec-tez zofor ¢almasina inam
Nazim Hikmatin agido dénmoazliyindan irali galirdi.

Oz dogma vatoninds bu bdyiik insanin adi vo kitablarmin ¢ap1 gadagan idiso,
Bakiya har sofori zaman1 Azarbaycan xalq1 miitoraqqi ziyalilart ilo bahom onu boytik
cosqu va sevinclo garsilayirdi. Bu da sababsiz deyildi. Horgah o dovr ¢in Nazim
Hikmat “Turkiya 0cun kommunizmin simvolu idiss, Moskva Ugin saxta
beynalmilalgilik romzi idi. Azarbaycan Ucun tirk dilinin, tirkcullyin” [3, s.14]
aparici qiivvasi idi. Clnki tarixan qirilmaz tellorls bagl qardasliq hisslarinin alovunu
he¢ bir ideologiya, amirans basqi, gaddar, sovinist quvve sondura bilmazdi. Nazim
Hikmoatin Bakida on ylksok kirsudon “Mon tlrkem, siz do tirksuniiz, ruhumuz,
golonaklorimiz, xalglarimiz, dillorimiz qardasdir” [9] tarixi miiraciati fikrimizin
stibutudur.
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Molum olur ki, 1927-ci ildo Bakida safords olarkon sairin Stleyman Ristamin
redaktasi ilo “Glnasi igonlorin tiirkiisii” adli kitab1 nofis sokildo ¢ap olunmusdur.
Sitileyman Rustom xatirslorinin birinds yazirdi: “Vaxtilo katibi oldugum “Maarif vo
moadaniyyat” jurnalina Nazim Hikmot seirlor gondarirdi. Onunla maktublasirdiq.
Nazim Hikmati ilk dofo Bakiya dovat etdim” [9].

Nazim Hikmat isa 1927-ci ildo Bakida “Viska” qozetina verdiyi misahibasinds
bu barads bels deyir: “Baki ilo mani kbhna dostluq baglayir... Ax1 bu sohards manim
ilk kitabim nosr olunub. ...iki il sonra onu manim votonim Tirkiyado ¢ox az tirajla
buraxdilar” [9].

Xalqumizin, elm vo Sanat adamlarinin bu bdyiik soxsiyyoto dogma miinasibati
sairi daha da ruhlandirir, hoyata baglayir, 6ziinsinam artirir, golomo sarilmagina
musbat impuls baxs edirdi.

Azarbaycan movzusu Nazim Hikmot yaradiciliginda mithiim yer tutur. Bakini
6z ana yurdu Izmiro bonzotmosi, Xozor donizini xiisusi vurgunlugla vosf etmasi,
ozinl dogmalar1 ohatasinds hiss etmasi “Bakiya galdim, dinyalar manim oldu” [5]
ifadasinin canli siibutudur.

Ufiglordan tfiglora
ordu-ordu kopiiklii mor dalgalar
gosuyordu.
Xazar riizgarlarin dilini qonusuyor,
balam,
gonusub cosuyordu!
... Xazords dost gozor!
Diismon gozor!
Dalga bir dagdir,
qayiq bir keyik! [3, 5.45]

“Xazar donizi” seirinin har bir satrinds dorin mana, orijinal ifads torzi var. Sair
“Xazarda diisman gozar” demokla soziin satiraltt magzina diqqgot yetirmayi isaraloyir.

Gorkomli bastokar A.Molikovun Nazim Hikmatin librettosu ssasinda yaratdigi
“Mohabbat ofsanasi” baleti diinyanin bir ¢ox 6lkasinin sohnasinds tamasaya qoyul-
mus, asar boylk rogbatlo garsilanmisdi. Musigisiinas S.Tohmirazqizi bu barada
yazir: “Mohabbat ofsanasi” baletinin musigisindon melodik 6ziinamaxsuslug, milli
kolorit incoliyi, ¢ox maraqli ritmo ecazkar orkestr yazisinin tembr vo faktura
rongarangliyinin sehri diinya soehnasinds dinlayicilari valeh edirdi” [8].

Haqq-adalot ugrunda miibarizlik, cosarat vo mordlik miicassamasi kimi fazilatli
keyfiyyatlori ilo insanliga niimuna olan Nazim Hikmot soxsiyyati sonat adamlarinin
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daim diggest morkazinds olmusdur. Bu monada psixoloji portret ustasi, heykoltoras
Minavvar Rzayevanin hazirladigi “Nazim Hikmot bisti” bir sonotkar kimi onun
yaradict faaliyyatinda xususi yer tutur. Belo ki, s6ziin hagigi monasinda ona ataliq
edon, el iginds sairin qiz1 kimi taninan Miinovver xanim yaratdigi bu tarixi sonot
asari ilo sanki Ovladliq borcunu yerina yetirmis oldu.

Nazim Hikmot bastine diqgest yetirdikdo sonst osori kimi obrazin daxili
alominin kecirdiyi psixoloji durumunun, voaton hoasratli  gdzlorin  goxmonali
ifadaliyinin heykaltoras torafindon ustaligla islondiyini miisahids edirik.

Molumdur ki, ana ad1 Islam diinyasinda, klassik vo miasir odobiyyat tarixi-
mizda Allahdan sonra yer tiziinds an miigaddas varliq kimi qiymatlondirilmisdir.

Analardir adam edon adamu.
Ana bir aydinliqdir, 6niimiizds gedir [3, s.10], —

deyan Nazim Hikmot Miinovvar xanimin anasina hormat olamoti olaraq asagidaki
mozmunda moktub iinvanlayir: “Uziinii birca dofo do gérmadiyim boxtiyar ana! Sizo
togokkr edirom, Minovvar kimi istedadli, agilli bir qiz boya-basa yetirmisiniz. Man
onun bacarigimma heyran olmusam. Sonot muollimlori do onun haqqinda yiiksok
fikirdodirlor. Inaniram ki, Miinavvar golocokdo mashur heykoltoras olacaq. Sag olun.
Ollorinizi 6puram. Nazim Hikmat” [2, s.32]. Sair fikrindo yanilmadi. M.Rzayeva
Azarbaycan madaniyyat tarixinds 6zunslayiq yer tutdu.

Nazim Hikmot yaradiciliginin tadqiqat¢isi Aqgsin Babayev moqalslorinin
birindo geyd edir ki, “Minovvar xanim Nazim Hikmatin ... heykalini yaratmaq
istoyondo sair ona demisdi: “Heykolimi mon 6london sonra yaradarsan. Ozl do
bilirson neca? Yalniz gozlorimi verarson. Bilsinlor ki, bu soffaf damcilar 6mriiniin
sonuna godar vatan hasrati ilo yanan insanin gozloridir...” [2, s.32].

Dogma momlokatindon didorgin diismasi “ailo voziyyatindon, kigik yash
oglundan ayr1 yasamaq macburiyyati, asorlarinin 6z ana dilinds ana vatoninds nosr
olunmamasi, adinin yasaq edilmasi... Nazim Hikmaotin son illarini ac1 bir iggancoya
cevirmisdi” [3, s.10].

“Seirimin kokii yurdumun torpaglarindadir” [3, s.16] deyan hasratli sairin
1958-ci ildo yazdigi “Momlokatim haqqinda” seirini hoyacansiz oxumaq qeyri-
mumkundur.

Momlokatim, momlokatim, momlokatim!

Na sanda tikilon papagim qald,

na yollarimi 6lgmiis ayaqqabim,
silo-mah, son pencayim
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kohnaldi, diisdii ¢iynimdan.
Son indi qalmisan ancaq
saclarimin aginda,
Urayimin infarktinda.
Alnimin qiriglarindasan, mamlokatim!
Momlakatim, momlakatim, momlokatim! [3, 5.187]

Bu seir, séziin hogiqi monasinda, voton hasroti ilo yanan gorib bir sairin
monoloqudur desak, yaqin Ki, sahv etmarik.

Psixoloji ovgat, tozadli miiqayisslor Nazim Hikmat torafindon ustaligla galomo
alinmig insanligin hoyat falsafosidir... Nazim Hikmat tlrk odabiyyati tarixino 0z
mOohrinl vuran sonatkarlar sirasindadir.
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LIFE SPENT IN STRANGE LAND
Summary

The article touches on different aspects of poet, screenwriter, dramatist, public
figure Nazim Hikmat's life in strange land. At this time, it is investigated the topic of
longing for the motherland, which is especially prevalent in the poet's creativity.
Individual examples of the skillfully written poems once again confirm that, in fact,
Nazim Hikmat’s poetic creations, side by side with declaring the psychological
turmoil and rebellion of the heart during the troubled years spent abroad, also reveal
the socio-political, literary and cultural landscape of his time.

At the same time, the article examines the place of Nazim Hikmat's personality
and creativity in the socio-literary environment of Azerbaijan. At this time, the
writer's creative relations with the progressive intellectuals of the time are also
touched upon.
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ENGLISH TRANSLATIONS OF NAZIM HIKMAT'’S POETRY
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The outstanding representative of Turkish and world poetry of the XX century
Nazim Hikmat made a deep influence on the literature of all Turkish and Eastern
nations by his poetic heritage. His talent and creative activity made him immortal
poet of the world literature. “Nazim Hikmat was the first explicitly modernist poet in
the young Turkish Republic. Turkish poetry, with a history dating back a thousand
years, had generally been limited to the folk genre. In the imperial capital, it was
written in the artificial language of Ottoman, a mixture of Turkish, Persian and
Arabic” [2, p.1]. Nazim Hikmat struggled against the old literary traditions, literary
forms and contents and created his own new and original style in the poetry. “He
developed a style that was to become recognizably his own using colloquial diction,
alliteration and onomatopoeia, the alternation of long and short lines and a staccato
syntax; and was also to serve as an inspiration for much subsequent modern
Turkish poetry. His subject matter as well as his aesthetics became resolutely
materialist and futurist” [2, p.1].

The poet always tried to protect the purity of the Turkish literary language. He
himself noted that he was not the first one in this matter and said that he just
continued the traditions of Yunus Emre, Mehmet Emin and others.

The aim of the poet’s creativity was to destroy the environment of medieval
superstition and ignorance, to serve a new, more progressive society. And he created
this society in his poetry. The rebellion in his poetry was the result of the lifestyle,
people’s needs, and social inequalities he saw in the society he grew up. That was
why he fought against these injustices until the end of his life. Due to his loyalty to
his convictions and belief on communist ideology, Nazim Hikmat was persecuted
from his youth. His rebellion spirit increased even higher and was not well accepted
in his Motherland. Nazim Hikmat, a brave, courageous poet, who did not shy away
from anything and anyone, always expressed his words sharply and fought against
injustice with his poetry that had been created in prisons. He became famous with his
poetry, promoted humanistic ideas and freedom of personality while he was alive.
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He managed to escape to Russia, where he continued to write plays and poems.
New life and circumstances made great influence on the young poet. While receiving
Marxist education in Moscow, he sincerely believed that his life would change and
reflected this spirit in his poems.

Nazim Hikmat lived in the Soviet Union till the last days of his life. But he
used to be the great son of the Turkish world with his lyrical, political and
philosophical poetry. He is a great Turkish man who has a special place in the
Turkish and world literature. Here it is worth to note that emigration left a deep mark
on the poet’s works. It is perhaps no coincidence that poems focusing on place in
Hikmat’s poetry increased, and his way of approaching them changed. Wherever he
lived, he never stopped longing for his homeland. He was famous personality not
only in Russia, but in whole Europe. It is not accidental that his poetry was translated
into 50 languages of the world. Nazim Hikmat’s poetry was translated, read and
loved by the peoples of the world. While the translation of Nazim Hikmat’s works
into world languages gave the poet a sense of pride and joy, on the other hand, the
indifference shown to the poet and his works in Turkey saddened him very much.
The famous Turkish writer Aziz Nesin noted: “Today Nazim Hikmat is a Turkish
song that travels around the world”. But Nazim expressed his regret in his lines
bitterly: “My writings are published in thirty-forty languages, but my own Turkish
language is forbidden in my Turkey”. The poet’s heart was always beating with
longing for Turkey. His appeal to his comrades in his poem “Last will and testament”
written in 1953 year confirms our opinion once again. We are going to analyze some
translations of Nazim Hikmat’s poems into English in this article. Let’s look through
the translation of the passage from the poem:

Yoldaslar, dliirsem o giinden 6nce yani,

— Oyle gibi de goruniyor —

Anadolu’ da bir kdy mezarligina gdmiin beni
ve de uyarima gelirse,

tepemde bir de ¢inar olursa

tag-mas da istemez hani... [4, p.1]

Comrades, if | die before that day, | mean
—and it's looking more and more likely —
bury me in a village cemetery in Anatolia,
and if there's one handy,

a plane tree could stand at my head,

I wouldn't need a stone or anything [3, p.1].
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Translation of the poem is given exactly. The translator used such an expres-
sion “one handy” for “uyarina gelirse”. | think it should be translated as “if
possible”, so the poet’s mood would have been expressed more correctly.

Another poem that we are going to bring to your attention is an epic novel in
verses “Human Landscapes from My Country”, where the poet “demonstrates his
mastery of narration and cinematographic techniques” [3, p.1]. The style of this epic
novel in verse is very modernist: Nazim Hikmat introduced the free verse form that
was so typical of early 20" century Western European poetry. The poem written in
syllabic system and poet’s style is transparent and effortless to read. The poet’s
ability to talk about abstract political concepts in terms of highly concrete personal
emotions, his mastery of creating real human characters made him even more
famous. In this poem, Nazim Hikmat paid great attention to the tragedy of people
and created a big gallery of human characters. Translation of the poem was made by
Randy Blasing and his wife of Turkish origin Mutlu Konuk Blasing perfectly.
“Human Landscapes from My Country” was published in an abridged English-
language version by Persea Books and considered as a major event in contemporary
world literature.

One of the characters of the poem is a woman whose husband is in prison. The
inner world of the woman and her feelings are skillfully described by the poet. It
should be noted that the poem was translated into English professionally. Reading
the work in English and comparing it with the original, one can see how the
translators took responsibility for accuracy. This is due to the fact that one of the
translators (Mutlu Konuk Blasing) is of Turkish origin and is deeply familiar with the
subtleties of the Turkish language:

A woman whose husband’s in prison always looks
in the mirror, always.
More than other women,
she fears getting old.
She wants the man she loves to like her still when he gets out,
no matter
if it’s thirty years later [5, p.2].

While preparing this article, we came across a book when we were looking for
translations of the poet into English on the Internet. This is the first American
publication of a book “Poems by Nazim Hikmat”. The poems were translated by
Rozet Avigdor and Nilufer Mizanoglu, two students who got education in New York,
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in 1954. They translated the poems under the pseudonym Ali Yunus. Samuel Sillen,
the author of the introduction to the book noted: “The poetry of Nazim Hikmat first
reached us in America during the world-wide movement that won his release in 1950
from a Turkish dungeon where he had been tormented for thirteen long years. We
felt an immediate kinship with the poet who from a distant prison wrote to Paul
Robeson: “They are scared, Negro brother, Our songs scare them, Robeson.” And as
we read his verse it seemed incredible that we should have made his acquaintance so
late. For here, unmistakably, was an artist who belonged with Neruda and Aragon
among the great poets of our age. We learned that his poems, smuggled out of prison,
were passing from hand to hand throughout Turkey. They appeared without his
name, yet they were unfailingly recognized. For the oppressed people of his land saw
Nazim Hikmat’s signature in the plain speech which is their speech, in the daring
realism, the irresistible optimism and love and longing for freedom. And across the
frontiers his lines rang out to all people who treasure beauty and peace” [6, p.1].

The translators, with a deep love for the poet’s art, have succeeded in
conveying the rebellious spirit of his poetry, the delicacy and great humanism of his
lyrics to the western reader. In the introduction the author speaks how young poet
was deeply stirred by the Socialist Revolution in Russia, his life and creative activity
in Moscow. Then Samuel Sillen informs the readers with poet’s acquaintance with a
famous Russian poet VIadimir Mayakovski, speaks about his return to Turkey in
1925. That year Nazim Hikmat was seized by the police and thrown into the Ankara
jail for three years. “From then on his life was to be a series of heresy trials and jail
sentences in the midst of which he turned out ever more popular poems, plays,
political essays” [6, p.2]. “Despite all this, the world is beautiful and I am full of
hope up to my throat...” [8, p.14] — These words were manifestation of Nazim’s
positive outlook on life.

We have chosen some examples of the poet’s political verses. First of all we
must mention that the responsibility of a translator is to deliver the message of the
first in the fullest manner so that to have the option to accomplish primary similitude
of the source and target messages. In this sense, the fact that one of the translators
speaks Turkish and assisted the other one to fully understand the text during the
translation helped to convey the idea to the reader accurately. Let us look through
the translations. As we mentioned the poet’s optimistic mood was the distinctive
characteristic of his life. He was always hopeful and confident about the future.

The poem “Optimism” was written in 1930 year. In this poem Nazim Hikmat
showed his optimistic outlooks to the beautiful and happy future. It is commendable
that during the translation, the artistic form and content of the poem was presented
without harming. In original:
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Gizel giinler gorecegiz ¢ocuklar,
giinesli giinler
gorecegiz...
Motorlar1 maviliklere siirecegiz, ¢ocuklar,
1s1kl1 maviliklere
siirecegiz...
Actikmiydi hele bir
son vitesi,
adedi devir.
Motorun sesi [7, p.200]

Addressing to the young people, the poet tells his ideas of the power of human
imagination. He complains about injustice of the time in which he lives:

We will see beautiful days, children

We will see sunny days.
We will sail our speedboats into the open sea, children
We will sail them

into the bright blue open sea...
Imagine going full speed
the motor turning

the motor roaring [6, p.4].

We can even see the portrait of the poet full of revolutionary thoughts in these
verses. But here we also witness the poet’s belief in a happy future as under the
surface of these verses, which have a simple effect, subtle matters and great and deep
truths are hidden.

The upheavals of time, the sharpness of the struggle for freedom, the
colorfulness of the images, the elegance of form, corresponding to the plot, are
embodied in the new style of the poet. The poetic details of the poet’s individual
feelings are figuratively reflected in his works. The spirit of his poems is dominated
by a rebellious, but far from rhetorical, sincere pathos. The poet’s poetic power
permeates all spheres of social life and is based on artistic generalization, evaluation
of the poetic object, vivid observations and creative intervention in the subject. All
these aspects were given in translation exactly and from this point of view,
translation of the poem is very successful. In this article, we analyzed only two
poetic examples. It should be noted that when considering the translations into
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English, the successful reception of the translation is done by excellent experts of the
Turkish and English language, which once again proves the quality of the translation
of the poems without harming the artistic form and content.

Nazim Hikmat is the lyrical hero of his poems, which includes an active public
way of thinking and a form of civic thought. Citizenship is characteristic not only of
the idea and social outlook of this hero, but also of his active life position, as well as
a part of his psychology, spirituality, and emotional perception of the world. In the
work of the poet, there is a flow of images that interfere with the material of life,
social commentary on the background of nature, and provide a visual embodiment of
objective beauty. All these qualities are reflected in the English language in a very
readable and artistic way.

The creative activity of the great poet is an example of a deep idea, moral and
social vision, and high literary taste. This poetry, matured with unique values and
polished by artistic pursuits takes its rightful place in the literary treasury of Turkish
poetry.

Nazim Hikmat had the same sensitivity both in poetry creation and in the art of
translation. Academician Bakir Nabiyev mentioned in the article “Some problems of
artistic translation” about Nazim Hikmat’s poetry in Russian. It is not accidental that
as early as “in 1957, the poet who was dissatisfied with the translation of his poems
for the book “Den Poezii” (Day of Poetry) said: “Why does this honorable person
decorate my poems? It would be good if you could print them in my own translation.
Please!” It is interesting that Nazim Hikmat’s poems “Letter to David Oistrakh” and
“My youth” were signed with these words: “Interlinear translation is by the author”.

The poet’s creativity inspires the reader deeply, and despite the fact that his
works are well-known in Western Europe and America, | want to make my
contribution to literary translation of Nazim Hikmat’s poetry. At the end of the
article 1 would like to present my own translations of four socio-political,
revolutionary-patriotic poems — “Ceviz agacit” (Nut tree) [5, p.76)], “Salkimsogiit”
(Weeping willow) [5, p.221], “Sehitler” (Martyrs) [5, 268] and “Yanar dag”
(Burning mountain) [5, p.297].

Nut tree

My head is like cumulus, my outer and inner world is sea,
In the Gulhane park | am a nut tree.

I am an old branchy, clustered nut tree

Neither you nor police suspect or notice me.

I am a nut tree in the Gulhane park,

66



Respublika elmi konfransinin materiallart

My leaves are teeming in waters,

My leaves are trembling as a silky napkin.

Pluck it and wipe away tears.

My leaves are my hands-a hundred and thousand hands.

I touch you and Istanbul with hundred and thousand hands
My leaves are my eyes — | stare in amazement

With hundred and thousand eyes I look at you and Istanbul.
My leaves are beating like a hundred thousand hearts.

In the Gulhane park | am a nut tree

Neither you nor police suspect or notice me.

Weeping willow

The waters were flowing
Showing the willow trees in their mirror
Weeping willow was washing its hair!
Flaming bare swords hitting the willows
The golden riders are running to the sunset!
Suddenly
like a bird
As if shot
from the wing
A wounded rider fell from his horse!
He did not shout,
He did not call anyone
He looked only with eyes full of tears
At the glittering horseshoes of the
Riding away horsemen!
Oh, alas!
What a pity
He will never ride on the foamy necks of those four-legged forces
He will never wield the sword behind the white armies!
Horseshoes sounds fade away slowly,
Horsemen disappear in the sunset!
Heyy, horsemen, Golden horsemen
with windy winged horses!
with windy winged hor...
with windy wing...
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with windy...
horse...
The life passed like windy winged horses!
The sound of the flowing water stopped
Shadows were shaded,
colors were erased
Black veils
fell on her blue eyes,
Bunches of willow
fell on
her blond hair!
Don’t cry, weeping willow,
don’t weep
Don’t bind hands in the mirror of black water!
Don’t bind hand!
Don’t weep!

Martyrs

Martyrs, Martyrs of National Forces,
It is time to come out of the graves.
Martyrs, Martyrs of National Forces,
In Sakarya, Inonu,
Of course the ones who shot down
In Afyon and Dumlup:znar,
In Aydin and Antep
You are our big roots under the ground
Sleeping in purple blood.
Martyrs, Martyrs of National Forces,
While you were in deep dream under the ground
The enemy was called,
We were betrayed, wake up!
We are in deep sleep on the ground,
Stand up and wake us!
Wake us!
Martyrs, Martyrs of National Forces,
It is time to come out of the graves!
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Yanar Dagh (*'Burning Mountain®")

The carotid artery of burning mountain is cut
its underground weepings:
breaking through
like a breaking blood fountain!
Listen to the rebel from the burning mountain’s lips!
It twirlis the flames from its throat
To the fog like red balloons!
The burning mountain’s flame like a burning soul
gave water to oceans!...
Who wants to, let him sit within the four walls!
Let us watch the color
of the seething hearts falling into the sky
from the falcon rocks!
Let us wash in the flames
Tearing the hair of our bodies
of the burning mountain
Like steel sticks!
Let us wash and burn!
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NAZIiM HIKMOT POEZIiYASININ INGILIiS DILINO TORCUMOLORI
Xiulasa

“Nazim Hikmot poeziyasinin ingilis dilino torcimolari” basliqli magalo bdytk
tirk sairi, tlirk modernist poeziyasinin banisi Nazim Hikmot poeziyasinin ingilis
dilina tarciimalarindon bahs edir. GOrkomli sairin yaradiciligi dorin ideya, yiksok
adabi zovq, yetkin sonatkarliq niimunasidir. Bonzoarsiz badii axtarislarla cilalanan bu
poeziya diinya odobi xazinssinds 6z layigli yerini tutur. Sairin poeziyasi bir gox
Avropa xalglarmin dillaring tarcims olunmusdur. Sairin poetik giicli canli miisahidoe-
lora Vo mévzuya yaradici miidaxiloys asaslanir. Biitiin bu moagamlar ingilis dilinds
doaqiq verildiyindan tarclimalor 6z orijinallig1 va dolgunlugu ils digqati calb edir.

Mogalods yalmiz iki poetik niimuns tohlilo calb edilmisdir. Qeyd edok Kki,
torcimalara noazor saldigda motnin ugurlu qavranisi aydin goriiniir. Torclima tlrk vo
ingilis dillarini mikommal bilon miitoxassislor tarafindon hayata kegirilmisdir. Bu da
seirlorin badii forma vo mozmununa xalal gatirmadon keyfiyyatli tarciimo olun-
dugunu bir daha siibut edir. Moagalods Rendi Bleyzing vo Mutlu Konuk Bleyzingin,
eloco do Rut Kristi, Ricard Makkeyn va Toalot Sait Halmanin ingilis dilins
cevirdiklori seirlordon numunalar verilmisdir. Moagalonin sonunda Nazim Hikmaot
yaradicilifina miiraciot etmis miollifin sairin poeziyasindan etdiyi bir ne¢o seirin
torciimasi do oxuculara tagdim olunur.
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ANARIN “KOROM KiMi” ROMANI HAQQINDA B9Zi QEYDLOR

Acar sozlar: Anar, Nazim Hikmat, esse, roman, yaradiciliq, seir
Keywords: Anar, Nazim Hikmet, essay, novel, creativity, poem

Bir golom insaninin basga bir homkart ilo bagli osor yazmasi 6zliiylindo
odobiyyat hadisasidir. Vo ogor yazilan oSorin bas gohromani zomanasinin muqtadir
soxsiyyatidirsa, bu, ham do madoaniyyat hadisasina ¢evrilir. Bu baximdan doyarlan-
dirsok, yazigci Anarin Nazim Hikmotin hoyat vo yaradiciligt haqqinda anilar,
diistincalor (esse, donoms) romani adlandirdigi “Korom kimi”ni, fikrimizcas, sorti
olaraq Nazim Hikmatin hoqiqi 6miir dastan1 da adlandirmaq olar. Osarin dastanlarin
struktur 6zalliklorino moxsus sokildo boylardan ibarat olmasi da miisyyan monada
bunu sdylomaya asas verir.

Yeddi boydan ibarat olan bu asorinds “Nazim Hikmati anlamaq, tanimaq vo
sevmok Uglin asas monbo, asas moxaz, heg siibhasiz, onun asarlori, ilk ndvbada
seirloridir” [1, s.82-83] gonaotini bildiran muollif, gox gliman ki, mahz bu sababdan
hor boyun adinda Nazim Hikmaotin seirlorinin misralarini epiqrafsayagi islotmisdir.
Osorin  “S6z bag1” ilo migaddimasinds Anarin “Nazimin hoqiqi 0mir yolu
horokatlorinds, ¢ixislarinda, boyanatlarinda, hotta nasrinds vo dramaturgiyasinda
deyil, siyasi mubarizasinds, esq macaralarinda da deyil, ilk 6nca seirlarindadir” [1,
$.92] fikri boylarin adlarina isiq salir, sonraki boylarda oxucunun Nazim Hikmatin
yazig1 toxayyulindan uzaq hagigi 6émur yolu ilo tanis olacagi isaralayir. Odur Ki,
asarin adinin (“Karom kimi”) Nazim Hikmatin bir seirinin misrasindan gotiiriildiiyt
do tosadufi deyil. Nazim Hikmot soxsiyyatino, Nazim Hikmat yaradiciligina
munasibotdo “qaranliglarin aydinliga” ¢ixmasi yolunda “anlamaq dardini” an Gmds
dordlordan hesab edon sonatkar yangisiyla galoms alinmasi baximindan da asorin adi
ozinii tam dogruldur. Bu iso istor Azorbaycan, istor Turkiys elmi-odobi
ictimaiyyatinin, eloca ds diinya oxucusunun siiurunda qgaliblosorak kok salmis bir ¢ox
yanlis tosovvirloro aydinliq gotirir. Basqa sozlo desok, sOzligedon oasar Nazim
Hikmati yalmiz siyasi movqeyino @0ro tirk odobiyyatina yadlasdirmaga cohd
edonlara Uinvanlanan zangin faktiki materiallara asaslanan tutarli bir cavabdir.

“Koram kimi” romani avtobioqrafik vo tarixi faktlarla zengindir. Hadisslor
muoallifin tohkiyasinda sorh olunur vo bu sobobdon do aSorin bas gohromani elo
muoallif 6ztdir. Vo homin bas gohroman, yani muallif, yeri goldikco, gah Nazim
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Hikmatlo bagl xatiralorini g6z 6nilina gatirir, gah adiblo canli iinsiyyatds olan, yaxud
soxson tanisligi olmasa da, Nazim Hikmot haqqinda s6z deyan tadqiqatcilarin
fikirlorino istinad edir. Bu zaman miuollif har cur subyektivlikdon uzaq olmaga
caligir, “yalniz haqigati, ...duydugu vo dork etdiyi gercayi” boyan etmoklo oxucunu
inandirmagi bacarir. Bu zaman misllif ham soxsi, hom istinad etdiyi xatiralords, hom
todgiqgatlarda, bazon elo Nazim Hikmotin 6zlnin fikirlorinds tozadlarin, ziddiyyat-
lorin, mibahisali mogamlarin analitik sorhini todqiqatgi-yazar saristasi ilo vera bilir.

Miuollifin tohkiyasinds tosvir olunan hadisalors, istinad olunan fikirlors
minasibat bildirilorkon burada, yeri galdikco, fikri asaslandirmaq ti¢iin hasiyalors yer
verilir. Bazi mogamlarda motlobdon uzaq diismosini muollif onunla ssaslandirir ki,
“...Nazimdan yazmaq biitiin diinyanin, illah da tiirk diinyasinin dord-sarindon yazmaq
demakdir” [1, s.291]. Sonradan oxucunun diggstini toplamaq, bir godar do, yaqin ki,
tokrarlara yol vermamok tigiin “avvalki sohifalords” [1, 5.100], “avvallords yazdigim
kimi” [1, s.175], “avvaldoa dediyimi bir do tokrar edim” [1, s.218] va s. yazmagla
fikirlorini davam etdirir.

Bollidir ki, Anar eyniadli esseni holo 1985-ci ildo golomo almis vo esse
“Sizsiz” kitabinda (Baki, “Goanclik”, 1992) nosr edilmisdir. Esse ilo tanis olanlara
ballidir ki, bu kigikhacmli asorde Nazim Hikmat yaradiciliginin asas moaqamlarina,
tirk vo Azorbaycan odobiyyatsiinasliginda odibin goxsiyystine Vo sonatine
munasibatds oks-qltblosma hallarina toxunulur. Ehtimal etmok olar ki, hala hamin
kigikhacmli esse Uzarinds isladiyi zaman Anar golocokds onu daha da genis sokilda
yazmaqg barads distinmisdir. Kig¢ikhacmli essenin, Ankara va Baki nasrlarinin
Uzorinds ayri-ayr islondiyini nazars alsag, inamla demak olar ki, uzun va gargin
arasdirmanin mohsulu olan bu asar Nazim Hikmat hagqinda gliniimiizo gqador yazilan
digor osorlordon tamamilo forglidir. Mduollifin 6zinin do geyd etdiyi 6nomli
cohatlordan biri do budur ki, asarin 2009-cu ildo Ankarada nosr olunmus variantinda
(“Kerem gibi” — Nazim Hikmet) Nazim Hikmatin Azorbaycanla bagli yazilarina,
Turkiyado onun 6lkomizdaki haomkarlart ilo odobi olagelori barado bilgilorin az
olmasi saboabiylo bu cohoto genis yer ayirmisdir. Baki nosri isa (2015) Nazim
Hikmatin Turkiys hoyati, tiirk elmi-odabi ictimaiyyatinds adib haqqinda Azarbaycan
oxucusuna malum olmayan, yaxud az malum olan molumatlarla zongindir. Osards
Vala Nuraddinin “Bu dunyadan Nazim kec¢di”, Mehmet Fuadin ‘“Nazim Hikmat”,
Zokariyya Soartalin “Mavigozli dev”, “Nazim Hikmatin son illari”, Sabiha Sartalin
“Roman kimi”, Sovkot Slroyya Aydomirin “Suyu arayan adam”, Orxan Kamalin
“Nazim Hikmotlo 3.5 il”, Mehmet Inanc Turanin “Nazimi anlamaq”, Ayse Kulinin
“Icimdo uzil bir giil kimi”, Emin Qaracanmn “Nazim Hikmotin esqlori”, Ataol
Bohramoglunun “Nazim Hikmat. Tabu vo ofsans” vo onlarla digar kitabin adlar
gokilir. Hom do homin kitablarin yalniz adlari ¢akilmir, bu muslliflorin bir ¢oxuna
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istinad edilir. Tamamilo tobiidir ki, burada bozon Ust-Usto diismoyan mogamlar
analitik mubahisalora, polemikalara yol agir. Osas olan odur ki, Nazim Hikmatin
hoyatt vo yaradiciligi barado on mibahisali magamlarda belo mdaollifin gonasti
oxucuya talgin edilmir, aksina, muoallif royi bildirilso do, eyni hadisoya mixtolif
muoalliflorin forgli munasibatlori oxucunun muhakimasins buraxilir.

Osorin dayarli cohatlorindon biri do budur ki, Anar coxsayli hadisalorin
burulganinda Nazim Hikmat soxsiyyatini bltlosmis heykal kimi deyil, canli insan
kimi togdim edir. Nazim Hikmat soxsiyyatinin butovIllyinl saciyyslondiron
cohatlorin genetik faktor olaraq irson otirildiyiine isars edon musllif yazir: “Balaca
Nazimin babasindan oxz etdiyi an boyuk cohot Mehmet Kazim pasanin magrur,
hlrriyyatsevar, lisyankar, barigmaz xarakteri idi” [1, s.111]. Basqa bir yerdo muollif
Nazim Hikmatin moanoavi alomindoki mihum cahati, somimiyyati 0no ¢okir: “Nazim
ictimai foaliyystinds do somimi idi, maisatds ds... Sevgisinds, nifratinds yarimgiqliq,
davraniginda diplomatiya yoxdu” [1, s.265]. Lakin biitiin bu gozal monavi keyfiy-
yatlarlo yanasi Nazim Hikmatin eyni ohvalati miixtalif saraitlords, mixtslif vaxtlarda
ayri-ayr1 variantlarda noql etdiyini, “fantazyorluq” gabiliyystinin oldugunu da
vurgulayir. Bu zaman Zokoariyys Sortalo istinad edorok yazir: “Bu hekayani moano
Nazim Hikmat 6zii danisib. Fagot bunun no godor gergok, no godor fantaziya
oldugunu deys bilmorom. Nazim arada-sirada bdylo fantaziyalar yapmagi, hotta
yalan sdylomoyi xoslard1” [1, s.242]. Belo togdimat Nazim Hikmat obrazini sxema-
tiklikdon hifz edorak ona canliliq vo olvanliq gatirir. Belo ki, Basir Ayvazoglunun
“ ..Insanlar sohvlori vo savablariyla, zaifliklori vo moziyyatlori ilo insandirlar” [1,
s.187] fikriylo homray olan Anar Nazim Hikmatin hoyat yoluna nazar salarkan onun
“sohvlari vo zoifliklori”, “savablari vo moziyyatlori” ilo hoqiqi, dolgun obrazinm
yarada bilir.

Yalniz hagigati, duydugu va dork etdiyi gercayi galoma alan musllifin mogsadi
Nazim Hikmatin muxtalif dovrlordon kegorok mioyyan doyisikliklora ugramis
diinyagoriisiiniin onun bdytkliyiinii zorro godor do azaltmayan 0zal vo yaradict
saxsiyyatinin butovIllyini diggste catdirmaqdir.

Nazim Hikmatin ideoloji diinyagériisiinii aragdirarkon yazigi belo milahizo
irali siiriir ki, “Nazimi kommunist kimi Moskvada oxuduglar1 yox (N.Hikmat Sarq
Zohmatkeslarinin Kommunist Universitetini bitirmisdir — C.Q.), Anadoluda gorduk-
lori yetisdirmisdi” [1, s.118]. Daha sonra miiallif adibin 6z prototipini yaratdigi
obrazin dilindon (“Yasamaq go6zoal seydir, gardasim!”) Anadoluda gordiiyii tirok-
agridan sohnoalorin tasvirini verir, sonralar, Moskvaya gedarkon yolda oxsar voziyyati
miisahido edorak bunu Turkiys odabiyyatina ilk sorbast seir kimi daxil olan “Aclarin
g0z boboklari” seirindos tosvir etdiyini vurgulayir.
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Nazim Hikmoat vo kommunizm masalasinin obyektiv sorhini vermoak Uc¢ln
muollif diinyada sol diisiinco, sosialist vo kommunist ideallart problemina nozar salir
va bu zaman Nazim Hikmatin do, Qarb sollariin da movqelarinin sobablarini daha
dorinlords axtarmagin vacib oldugunu vurgulayir. Sollar problemindon danisan
muollif bir nego vacib mogamui xiisusi qeyd edir. Yanlishqlardan biri kimi Sovet
Ittifaqim1 kapitalist diinyasinin alternativi kimi, “kommunist ideyalarinin gercoklos-
mosini SSRI-nin vo sosialist diisorgosinin timsalinda” gérmolori kimi saciyyalon-
dirarok bels naticaya golir ki, “sosializmin tarixdo bir shomiyyati varsa, o da bitin
diinyaya antiornak, antinimuns olmasidir” [1, s.136]. Nazim Hikmot zaman-zaman
“Buranin hiirriyystindonso Turkiysnin mohbusxanalarinda yeno on bes il yatmaga
haziram” [1, s.185] fikrini dilo gatirso doa, “sosializmin galocayina Umidini itirma-
misdi, yox, amma bu golocoyin yaxmn olduguna vo Ozolliklo SSRi-do hoyata
kegacoyinos artiq inanmirdi” [1, s.268].

Osar boyu muollif bir cox adabiyyat adamlarinin Nazim Hikmotin tiirk seirino
sarbast vazni V.V.Mayakovskinin tasiri ilo gotirdiyi fikri ilo heg ciir razilasmir. Vo
fikrini onunla asaslandirir ki, Nazim Hikmatin etiraf etdiyi kimi, sarbast voznds seir
yazmaga baslayarkon o, V.V.Mayakovski yaradiciligr ilo tanig deyildi. Yazigi
milahizalorini 1941-ci ildo habsxanadan moshur tiirk yazigisi Kamal Tahirs
gondardiyi moktubdan verdiyi sotirlarls tosdigloyir: “Mayakovskinin 40-c1 ildo nosr
olunmus bircildliyi alimo kecdi. Bilirsan, indi sano bir etiraf edocom, amma 06z
aramizda qalsin, Mayakovskiyls ilk dofs tanis oluram” [1, s.142].

Miollifa gora, 1920-ci illorde Moskva adobi, madani va siyasi mihiti Nazim
Hikmati bir soxsiyyst kimi yetisdirmisso, onun sair kimi oziinii tosdiq etmasi
Azorbaycanla baglidir. Belo ki, homin illordo N.Hikmotin Azarbaycan poeziyasina
tosirini vurgulayanlarla hamroy oldugunu bildiran musllif 6zalliklo Turkiyado Nazim
Hikmoatin bir sair kimi yetismasinds bu 6nomli rolun danildigindan gileylanir.

Nazim Hikmatin 1928-ci ildo Bakida nasr olunmus “Giinasi iganlarin turkisu”
kitabindan bahs edon muollif o illordo Azorbaycan motbuatinda tongidgilordan
Honofi Zeynallinin, Mustafa Quliyevin, Teymur Hiiseynovun bu gonc sairin
yaradiciligini toqdir vo tohlil edon mogalalorine do toxunur. Bunlarin igarisinds ©li
Nazimin “Glnosi igirik... glinaslonirik” mogalosini  sairin  yaradiciliginin
odobiyyatsiinasliq movgeyindon arasdirtlmasi va dayarlondirilmasi baximindan ilk
ciddi tadgiqat adlandirir.

Osordo, yeri goldikca, Nazim Hikmatin Tirkiyads, Bolgaristanda, Rusiyada
nosr olunmus kitablarina daxil edilmayan, votonindo hotta nazimsiinas mutoxos-
sislorin belo xabarsiz olduglari, imumilikdo Azarbaycan modaniyyati, adobiyyati,
muxtalif gorkomli soxsiyyotlor haqqinda yazdigi “Xalqin mali olan sonat”,
“Azorbaycan madoaniyyati haqqinda diisiincalor” mogalalorindon genis sitatlar yer
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alir. Verilon nimunalar s6ziigedon magalalarlo genis oxucu kiitlasini tanis etmoklo
borabar adibin elmi-nozori baxislarini agkarlayir. Eloco do Nazim Hikmotin dostu,
golomdas1 Rasul Rzaya hasr etdiyi, vaxtilo Moskva matbuatinda dorc olunmus ii¢
magaloda (sonralar onlardan biri Tirkiyads “Dialog Avrasiya” doargisinds doarc
edilmigdir) hom Rasul Rza yaradiciliginin tohlili, hom dos adabiyyatsiinasliq baximin-
dan doyorli fikirlor yer almisdir: “Roasul Rza xalq vo klassik odabiyyata boyiik
parastis edon banzarsiz bir sair, Azarbaycan poeziyasinin novatorlarindan biridir. Ax1
novatorlug inkar etmoakdon deyil, adobi irsdon bohralonmokdan baslayir... Rasul Rza
seirin texnikasina bir dogma kimi baxmir. O, qafiyoani, 6l¢cini radd etmir, ancaq
nozm alomindan gayda-ganunlari da gobul etmir. Seiri 6l¢ili do yazmaq olar,
Olglsliz do, qafiyali do, gafiyasiz da. Belo-bels, gasdon qgafiyssiz yazmaq va gafiys
islotmoak xatirina gafiys ilo seir yazmaq an boyuk formalizmdir” [1, s.181].

Nazim Hikmat “...biitlin 6mriinii bu soharin sevdasiyla vo hasratiylo yasadi —
Istanbulun” [1, s.101]. Bu hosrotin odu sairi bir-birindon moéhtosom momlokat,
dogma yurduna hosrot seirlori yazmaga sovq etdi.

Ayri-ayr1 qadinlara hasr olunmus sevgi seirlori do vardir ki, sairin torcimeyi-
halini, yaradiciligini 6yronmok tigiin bunlarin Gstiindon stikutla kegmok olmaz. Anar
da “Koarom kimi” kitabinda mahz bu cohati nazors alarag Nazim Hikmatin esqlarina
Vo sevgi mozmunlu seirlorino 0zal yer ayirir, aminliklo belo bir genasts golir ki,
“sairin sevgi lirikas1 yaradiciliginin ayrilmaz, balka do an muhim va sonsuza goador
yasayacaq hissasidir. Basqa seirlorinin — ictimai vo ingilabi motivlorlo kdklonmis,
beynalxalg movzulara hasr olunmus asarlorinin doyoarini azaltmadan bu fikirdoyom
ki, Nazim Hikmatin mohobbot seirlori minillik tiirk seir xozinasinds ovazsiz yer
tutur” [1, s.336].

Hayat1 boyu bir ¢ox gadin sevmis Nazim Hikmati muollif adabi gohromanlarla
migayisado Don Juana deyil, Macnuna banzadir, ¢lnki Fizulinin Macnunu kimi,
Nazim Hikmat do “kéniilden disda bir yar oldugunu xayal etmir”. Onomli olan budur
ki, sairin hamin sevgi seirlori konkret faktlari, epizodlari, hoyat1 ilo bagli mithiim
molumatlar1 dyronmays imkan yaradir. Anarin tobirinca desok, “yaradiciliginin
omriyls bu gadar six bagli olan basqa bir sair ad1 gokmak ¢atindir” [1, s.337]. Vo
mohz bu baximdan misllif tarafindon asar boyu Nazim Hikmotin hayatindan kegon
Vo sevgi seirlorinin lirik obrazi olan bu qadinlar hagqinda da yeri goldikco faktlara
osaslanan mufassal molumatlar verilir.

Apardigimiz arasdirma belo bir naticoni labidlosdirir ki, Anarin goalominin
adabi-badii mohsulu olmagla “Karam kimi...” asari Nazim Hikmatin istor soxsiyyat
kimi, istor ictimai xadim kimi, istor odabi sima kimi dolgun obrazini aks etdiran
cosqun istedad vo bOylk toossiibkesliklo yazilmig esse, oadobiyyatsiinasligimiz ii¢iin
dayarli elmi-nazori tadgiqgat osoridir.
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SOME NOTES ABOUT THE NOVEL “LIKE KEREM” BY ANAR
Summary

The given article which touches upon the work “Like Kerem” by the People’s
writer Anar, has a special importance with the appproach of humanitarian science
from a different point of view. Here, the novel written about the world-famous poet,
dramatist, public figure Nazim Hikmet is evaluated from historical factual, aesthetic
approach, direct literary studies, linguistics, philosophy, social and cultural
perspectives.

What is interesting and significant in the given article is that the author of the
given work presents rich information that he once met, heard about, and read in the
autobiographical novel in a certain sense and analyzed in the artistic network. It is
also interesting that the relation to this novel, which lives in a small liberary-artistic
“body” with a sufficiently large history, social and cultural processes, is evaluated
from an objective scientific point of view.

In the given article, the opinions written by the author of the novel by referring
to the concrete facts and social-literary examples are not checked, they are logically
and consistently passed through the filter of the sophisticated scientific review.
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UMUMTURK POEZIYASININ NAZIiM HIKMOTI

Acar sozlar: sorbast seir, poeziya, miiasir tiirk poeziyasi, voton sevgisi, hosrot
Keywords: free poem, poetry, modern Turkish poetry, love for native land, regret

XX osrin dahi sairi, tiirk odobiyyatinin boyiik ustasi, dovriin vo sosializmin
unudulmaz sairi Nazim Hikmat {imumtiirk poeziyasinin yetirdiyi boyiik dithalardan
biridir. Bir esq sairi kimi taninan Nazim Hikmot i¢indoki voton sevgisino goro
hoyatin ona yasatdig1 ¢otinliklori yasayir. Omriiniin sonuna godar yurduna, xalqina,
sevonlorino hosrat qalan sair Sovetlor birliyino iiz tutur, yaradicilifi boyu hom
votoning, hom do sevdiklorino hosrot dolu osorlor yazaraq diinyada 6z dostxotini
qoyur. Osarlori torciimo olunaraq biitiin diinyada yayillan Nazim Hikmotin
yaradicilig il tiirk oxucusu onu dliimiinden sonra tanimaga baglayir.

Nazim Hikmatin poeziyasinin, har seydon ovvel, xalqin istoklorini ifade
etmoklo xarakterik oldugunu geyd edon todqiqat¢t alim Sadaget Qasimli “Nazim
Hikmeotin poeziyas1” moqalosinds yazir: “Nazimin seirlori mohkum insanlart miibari-
zayo ruhlandirir, onlarin nicat yolunu isiglandirir. Onlar1 6z hiiquqglart ugrunda hor
seyo hazir olmag yiiksok poetik dillo vo obrazli surotdo toblig edir. Sairin yazdigi
seirlordo nikbin ruh vo miibariz ohvali-ruhiyyo hakimdir. O, hobsxanada oldugu
illordo belo sarsilmir, golocoyo inanir vo iiziindon lirik tobossiim heg¢ bir zaman
oskilmir” [6].

Nazim Hikmatin hayat vo yaradiciligi ilo bagli ¢oxsayli arasdirmalar aparilmas,
haqqinda asarlar, maqalolor yazilmigdir.

Vala Nuraddinin “Bu diinyadan Nazim keg¢di” osori Nazimin kecdiyi ozab-
oziyyatli yolu, bu yolun azablari ilo dogulan Nazim yaradiciligini yiiksok qiymatlon-
diron an dogru qaynaqdir ki, sonraki arasdirmagilara diizgiin istigamat verir.

Tiirkiyado Zokariyyo Sartal, Asim Bezirci, Mehmet Fuad, Azorbaycanda Aqsin
Babayev, Okbor Babayev kimi gorkomli toqdiqat¢ilar Nazim Hikmotin hoyat vo
yaradicilifina aid zongin molumatlar vermis, sairin seirlorini tiirk odobiyyatinin on
g6zol, on somimi seirlori kimi qiymatlondirmislor. Tiirkiyodo sairin osorlorini nosra
Mehmet Fuad hazirlamigdir.

Yaradiciligt ilo imperializmin miistomloks siyasotino qarsi ¢ixan Nazim
Hikmot 1938-ci ildo saxta bir ittihamla 28 illiyo hobs edilir. O, “Insan monzoralori”
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epopeyasini, “Hobsxanadan moktublar” silsilosini, “Mohabbot ofsanasi”, “Yusiflo
Zuleyxa” pyeslarini va bir ¢ox doyarli asarlorini hobsxanada yazir.

Nazim Hikmotin hobsdon azad olunmasi iigiin Fransada cap olunan seirlori
biitiin diinyaya sos salir. Burada yaradilan toloba vo gonclorin siilhii miidafio
komitolori Tiirkiyo dovletine etiraz moktublar1 gondorir. Bu etirazlar Tiirkiyonin
i¢indo do davam edir.

1949-cu ilds siilh torofdarlarinin imumdiinya horokati basladi. Parisdo Nazim
Hikmoti miidafio komitasi yarandi. Komito Nazim Hiklmotin azad olunmasi barado
cagirisla diinya ictimaiyyotino miiraciot etdi.

Turk Stlh Torofdarlar1 Komitasinin orqani “Baris” jurnali yazirdi: “Olkomizin
tarixindo birinci dofo olaraq miixtolif sonot vo peso sahiblori, tolobolor, fohlolor,
ziyalilar, siyasi aqidesindon asili olmayan minlorlo adam birlogib imumi bir qorara
galiblor: “Nazim Hikmot miitloq azad olmalidir!” Nazim Hikmotin azad edilmasi
tolobi timumxalq kiitlosinin siilh vo azadliq miibarizosinin bir hissasino ¢evrilmisdi.
Nazim Hikmotin azadligina nail olmaq onunla borabor o miiddoto yatan minlorlo
siyasi dustagin azadligina yol agirdi. Nazim Hikmotin buraxilmasina nail olmaq
Tiirkiyanin siyasi ab-havasini doyismok demok idi” [3, s.276-277].

12 ildon sonra ofv edilorok habsxanadan azadlifa buraxilan Nazim hayatina
qosd olunacagindan qorxaraq Moskvaya kéciir. “Tiirkiyada”, “Qorib adam”, “ivan
Ivanovi¢ vardimi, yoxdumu”, “Yasamaq gozol seydir, gardasim” osarlorini, seir vo
poemalarini, dramaturgiyaya dair moqalslorini Moskvada galoma alir.

“Mon tiirkom, siz do tiirksiiniiz, ruhumuz, dilimiz, xalqumiz birdir” deyon
Nazim Hikmot on yiiksok kiirsiilordon haqq sosini ucaldirdi. Gérkomli yazigimiz
Movlud Siileymanlinin geyd etdiyi kimi: “Nazim Hikmot biitiin tiirklori bir araya
gotiron, anladan, tanidan vo ayaga qaldiran soxsiyyatdir” [7].

Tiirkiyado sorbast seirin yaradicisi kimi taninan, kommunist siyasi diisiincolori
tiztindon hoyatinin bir hissosini hobsxana vo siirgiinlords kegiron sairin ilk seir kitab1
— “Giinasi iconlorin tiirkiisii” 1928-ci ildo Bakida c¢ap olunur. Bu kitabdaki seirlorin
bozilori doyisdirilorok daha sonra Tiirkiyads ¢ap olunur.

N.Hikmaotin sovetlora goldiyi zaman rus odobiyyatinda, sovet seirindo iKi
modern caroyanin oldugunu vo bu coroyanin “Basinda Vladimir Mayakovski duran
futuristlor, Ilya Selvinski ilo Eduard Bagridskinin yaradiciliglar1 ilo tanman
kontstruktivistlor” oldugunu qeyd edon f.0.f.d Turan Hiseynova “Nazim Hikmaotin
seir dilinin leksikasi” dissertasiyasinda yazir: “Bu numunalarlo tanis olan Nazim
Hikmoat sorboast seira meyil gostarir. Forma vo mozmun axtarisina baslayir vo sair 6zii
sonralar yazirdi: “Bu iste ilkdnce beni yeni 6ze gore yeni bir sekil bulmak meselesi
ilgilendirdi”. Beloaliklo, Nazim Hikmotin dili todrici tokamdullo sorbast seirin
sorhadina golir. Sarbast seiro kor-korana atilmir, onu heca dilinin i¢indo sinaqdan
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kegirir, hazirlanir vo hecanin, oruzun sistemli gafiys Sonotkarligina yiyalonib
diinyanin modern seir carayanina qosulur” [4, s.10-11].

Nazim Hikmot tiirk seirinin an gOrkomli nimayandslorindan, yaradicilig
boylk sOz tutumu, ligatinin zonginliyi ilo secilon sairlordondir. Sairin taleyi, omiir
yolu 0z vatonindo hobsxanalarda keg¢mis, yaradiciligr dilina, dinino yad olan
Olkalordo didargin hoyat yasamasina baxmayaraq, yasayaraq yazib-yaratmisdir.
Votoninds bu boyiik saira “voton xaini” damgasit vurularaq oasarlorinin nosri,
oxunmasi, tadgigine gadagalar goyulmus, yaradiciligi az-¢ox sovetlords, an ¢ox da
Azorbaycanda Oyranilmisdir.

Rasmiyyo Rzali Nazim Hikmatin 100 illik yubileyi {igiin yazdig: “Sallanaydim
dar agacindan” moqalasinds azad, sorbast, bir az da milommali diisiinon va seirlor
yazan Nazim Hikmoatin dogma Tiirkiyesinde 6ziino yer tapa bilmadiyini vo sanki
onun Bursa hobsxanasindan basqa yeri olmadigini qeyd ederok yazir: “Onun anla-
minda azadligin, insan haqqinin yolu “sosializm”, “kommunizm” ideyalarinin dongs-
sindon kegirdi. Aldanirdimi1 bu nohang, yanilirdimi... Axi1 o illarin sadslévhliiyiindo
agasiz-qulsuz diinya, insanligin birliyi, qardashigi ideyalar1 ugrunda insanlar 6liimo
gedirdilor. O da aqids dasiyicisi idi. Elo ona gora do ayagi Kiyev vagzalina doyands
Lenins bu suali vermok haqqinda fikirlosirdi. Neco etmak olar ki, Tiirkiyado do istis-
margi, no istismar olunan, no varli, no kasib olsun. Bu sualin cavabini anlamaq
tiglinsa ona, Radi Fis demiskon, bir 6miir do bas elomadi” [8].

Sairin Sovetlor birliyino siginmasi1 Azaorbaycanda milli dovlstgiliyin, milli va
ictimai azadlifin itirildiyi, sovet iisuli-idarssinin at oynatdigi hakimiyyast illorindo
siyasi-tarixi sortlor vo gorait altinda yazib-yaratmasi, elo homin rejim torafindon onun
yaradicilif1 vo soxsiyyatino ictimai maragi, eyni zamanda da aramsiz nozaroti daha
da artirdu.

Bu o dovr idi ki, Azorbaycandaki rejim “tiirk” s6ziino, Tiirkiyo sevgisino goro

2 13

onlarca votonporvori, alim, sair, yazi¢1 vo ziyalilar1 “miisavat¢1”, “xalq diismoni”,
“pantiirkist”, “panislamist” adlariyla damgalayaraq uzaq Sibiro gondarir, siirgiin edir
va ya giillolonmo hokmdi elan olunurdu.

Azorbaycan xalqinin Nazim Hikmati taniyib sevmasi, qeyd-sortsiz 0ziiniinki
gobul etmosi sobabi onun tiirk millotino mansub olmasi idi. Tiirkiyodoki rejimin sairo
qars1 sorgilodiyi voziyyat onu Moskvaya siginmaga mocbur etso do, Nazim Hikmot
Azorbaycandaki siyasi voziyyati, sovet rejimindon naraziliq ifado edilon osarlorin
miolliflorinin aqgiboatini — 37-ci il hadisolorini, yaqin ki, duymus, galbinds qorxu vo
sizilt1 kegirmisgdi.

Azorbaycan xalqr ticlin Nazim Hikmat Tirkiyayo, tiirkliiya, tiirk dilina bitib-
tiikonmayon hosratimizin romzi idi. Onun yaradiciliginda seirlo yanasi nasr vo dram
asarlori do yer tutur ki, bu da boyiik saira dramaturg, nasir-romang¢i kimi do g6hrat
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qazandirmigdir. “Vaton xaini” damgasi vurulan sair bu ifadodon har zaman narahat
olmugdur. Bu, vatonini, xalqini canindan ¢ox sevon Nazimo agir bir zorbs idi.
Seirinda da kiskunltydni bildiran sair deyir:

“Nazim Hikmat voton xaini olaraq qalir”
Bir Ankara goazetinds ¢ixd1 bunlar,
diiz ti¢ siitun, ¢181r-bagir sala-sala.
Nazimss dedi: “Biz amerikan imperializminin
yarimmiistomlokasiyik”.
Bilin, vaton xainiyam, siz vatanparvarsiniz, siz yurdsevarsiniz.
[3, 5.296]

F.0.f.d., dos. Nigar Ismayilzado “Nazim Hikmot miiasir tirk odobi fikrinds”
mogalasinds yazir: “N.Hikmatin lirikas1 movzusu, ruhu va insani hisslori etibarilo
zoangin, coxcahatli bir poeziya hadisasidir. Sevda da, Gmid do, 6lim do, diinyanin
falsofi idraki duyumu da bu poeziyaya xas slamatlordandir. Nazim, 6ztnin ds dediyi
kimi, “topadon-dirnaga sevda” idi. Seirlorinds bunu da gérmok mimkunddr. Onun
ilk gonclik seirlari esq vo mahabbatdan idi” [5, 5.196].

Nazim Hikmatin yaradiciliginda, zongin poetik irsinds sairin hoyati, taleyi,
mubarizasi, 0z diliylo desok, “6limo bonzoyon yalnizlig1” 6z oksini tapa bilmisdir.
“Gunasi iganlarin turkdsi”, “Ceviz agaci”, “Man habs olunandan bari”, “Habsxanada
yatmali olanlara bozi Oyudlor”, “Laylay”, “Yapon baliq¢is1”, “Nagillar nagili”,
“Pancaralor”, “Insan monzaralori”, “Qurtulus savasi dastanindan”, “Ranglor”, “Kars1
kiy1 (qarst sahil) momlokat, esidirsonmi, Mehmet!”, “Karam kimi” banzarsiz asarlori
Vo ovozolunmaz yaradiciligiyla Nazim Hikmot bu giin biitiin diinyan1 dolasan bir
Turkiys nagmokaridir.

“Nazimin hasrat dolu seirlorinds tlrkin va Turkiyanin 6z obrazi var. Onun
cizgilori daqiq ¢okilib... BOylk somimiyyat tosvir edilib. Turkin obadi vo ozali
olmagi 6z oksini tapib... Yaratdigi imperiyalarin, agdig1 kasflarin, basoriyyato drnok
olmus doarsliklorin, az gala bitin dinya dillarinds izi gorinen dogma tiirk dilinin
boyiikliiyti, ucalig1 yasayir” [7].

Doguldugun sahar mans indi bir qardasliq evidir.
Amma gardas evinds do 6z ocagin yada diisiir.
Mihacirlik, gilim, 6limdan betor imis.

Agaclar durur, kohna skamyalar dlmiisdiir.
“Park-Barus” “Hurriyyat parki” olmusdur [3, s.305].
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Azadliq, istiglaliyyatdon basga bir ganun tanimayan, asl demokratiyani yaradi-
cihginin hor misrasinda oks etdiron sair haqqinda Onvor Topaloglu yazir:
“Yagadigin1 yazan, yazmakla kalmayip soziinii ve dilini, gecmisin ve gelecegin
eskitemedigi, eskitemeyecegi bigimde siirlestirmis sairin biiyiik sair olmas1 sasirtic
degildir. Siirin 1iyisi, kotiisii yoktur demistik, ancak sairin biiyiigii, kiicigli vardir.
Nazim Hikmet bliyiik sairdir. Ne yasadiysa onun siirini yazmistir. Ask siiri yazdiysa
asik oldugu i¢indir... Kavga siiri yazdiysa kavga ettigi i¢in...

Mahpus oldugu i¢in hapisligin, siirgiin oldugu i¢in siirgiinliigiin, 6zlemin siirini
yazan...” va saslondiran yegano sair idi [2].

Masam, kagizlarim, yazi makinam,

Ustiim, basim qan igindo,

Qan icinda korpulari

Keg¢diyim soharlorin.

Divarlarda sllarimin izlori gan icinds [3, s.312].

Nazim Hikmatin dini fanatizmo, cahilliya qars1 sort ¢ixiglar edorok osl odalstin
bu dinyada tomin olunmasini istodiyini vo buna inam nilimayis etdirdiyini
vurgulayan Ayton Abbasova deyir: “Bir ¢ox gonc sairlor kimi yaradiciliga mohabbot
seirlori ilo baslayan sairin romantikasinit Anadoluya etdiyi sofor biisbiitiin dagitdi,
onun golacak yaradiciliq faaliyyatine giiclii tosir gostordi. Bu sofordon sonra Nazim
Hikmot 6z 6lkosine, onun insanlarina, diinyaya tamamils basqa gozlo baxmaga
basladi. O, inandirmaga calisirdi ki, bu Olkonin insanlart 6z ¢ilpaq ollori ilo
vatanlarini qorumaga qadirdirlor” [1, s.10].

Dogma Tiirkiyado xalqin1 azad, borabor, xosboxt gérmok istoyon, hakimiyyotdo
olan rejimo qars1 ¢ixib diiz s6z dediyino goro “kommunist” damgasi vurularaq
zindana atilan sairin hobsxanada oldugu dovrde “La Fontaineden Masallar1” kitab1
cap edilir vo bundan sonra 29 il arzindo Nazim Hikmaotin Tiirkiyado kitablart nosr
olunmur. Oliimiindon iki il sonra, yani 1965-ci ildo “Y&n” dorgisinde “Qurtulus
Savast Dastan1” c¢ap olunduqdan sonra kitab evlori, nosriyyatlar avvolco sairin
sagliginda Tiirkiyodo, sonra iso xarici Olkolordo ¢ap olunmus tiirkco kitablarinin
yenidon noasrinog bagladilar.

Sairin pyeslori yalniz 6liimiindon sonra Tiirkiyodo sohno iizii gordi, kitablar
tokrar-tokrar nosr olundu.

“N.Hikmot poeziyasinda vaton sevgisi xususi bir marhalo togkil edir. Sairin
harada olmasindan asili olmayaraq onun poeziyasinda oxucu bdyiik bir yangini —
vatana qovusmag, hasrata son goymaq istayini goriir. “O divar” seirinds ilk baxigda
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mohbas barmaqliglar1 arxasindan azadliga can atan bir insan obrazinin canlandigini
goruruk. Lakin bu insan adi mohbus deyil, vatan tosnali sairin 6zidir” [1, s.14].

Votoninds “vaton xaini” adlandirilan sairin “835 Satir” (1929), “Jokond ile Si-
YA-U” (1929), “Varan 3” (1930), “1+1=1" (1930), “Sesini kaybeden sehir” (1931),
“Benerci kendini nicgin 6ldurdd” (1932), “Gece gelen telgraf” (1932), “Portreler”
(1935), “Taranta-babu'ya mektuplar” (1935), “Simavne Kadis1 Oglu seyh Bedreddin
Destan1” (1936) kimi seirlor kitab1 1929-1938-ci illordo, “Seyh Bedreddin Destanina
Zeyl”, “Milli gurur” (1936), “it iiriir, kervan yiiriir” (Orhan Selim adiyla fikralar,
1936), “Alman fasizmi ve rk¢iligi” (inceleme, 1936), “Sovyet demokrasisi” (incele-
me, 1936), “Saat 21-22 siirleri” (1965), “Dort hapisaneden” (1966), “Rubailer”
(1966), “Ferhad ile Sirin” (1965), “Sabahat” (1965), “Memleketimden insan manza-
ralar1” (5 cilt, 1966-1967) cap olunmus doyarli asorlordir ki, hor birinds sairin voton
hasrati, saf sevgisi, sevdiklorino hasrat iniltilori soslonir. Nazim Hikmotin xalqinin
azadligi, xosbaxt hoyat1 hagqinda yazdigi seirlori saira boyiik s6hrat qazandirir.

“Baglisan deya olkona, Diinyaya, insana Ya bogazdan asilarsan, Ya atilarsan
zindana™ deyoan Nazim Hikmaot:

Can

bizi tork etdin

Soyyaralor alomino

bir sayyars kimi

getdin.

Son giinos kimi yandin,
Ufiiqlori gozo-gozo

Qiirub eyladin kde¢diin

Bizim galaktikadan o yana...
Glinos idin, ona gors ki,
Soniib getmadin,

Getdin “Korom kimi” yana-yana.

Nazim Hikmotin hoyat vo yaradiciliginin todqiqatcist Agsin Babayev sairin
“Korom kimi” seirini onun hoyatina bonzadorok yazir: “...Nazim Hikmatin inqilabi
mibarizonin cosqun illorindo golomo aldigi bu seir boylk sonotkarin hoyatinin
gayosini neco do aydin miioyyon etmisdir. 14 yasinda ilk seirini yazan gilindon
baslamis ta son nofosino godor sair boyiik ideallar ugrunda ¢arpismis, heg¢ bir maneo
qarsisinda ayilmomis, omrii boyu qaranliglar1 aydinliqlara ¢ixarmaq iticiin Korom
kimi yanaraq yasayib-yaratmigdir” [2, s.85].
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Goyarchin MUSTAFAYEVA

NAZIM HIKMET, THE POET OF THE TURKIC WORLD
Summary

Nazim Hikmet, the genius poet of the 20" century, the great master of Turkish
literature, the unforgettable poet of the period and socialism, is one of the great
geniuses produced by all-Turkish poetry. Nazim Hikmet, who is known as a
romantic poet, lives all the difficulties that life throws at him because of his love for
the country. The poet, longing for his homeland, his people and his lovers until the
end of his life, moved to the former Soviet country and throughout his creative work
left his mark in the world by writing longing love poems for both his homeland and
his loved ones. After his death, the Turkish reader gets to know the work of Nazim
Hikmet, whose poems were translated and spread all over the world.

Nazim Hikmet, who opposed the colonial policy of imperialism with his
creativity, wrote his plays and many valuable works in prison. Known as the first
creator of free verse poetry in Turkey, the poet, who spent part of his life in prisons
and exiles due to his communist political thoughts, published his first book of poems,
“Ballad of Those who Drink the Sun” in 1928 in Baku. Some of the poems in this
book were changed and later published in Turkey.
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IV BOLMO

NAZIM HIKMOT SEIRI
VO
POETIKA MOSOLOLORI
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Cahan AGAMIROV
Bas miiallim
Goanca Dovlat Universiteti

NAZIiM HIKMOT POEZiYASINDA VOTONPORVORLIK MOTIVLORI

Acar sozlar: Sair, seir, vaton, vatonparvarlik, obadilik
Keywords: poet, poem poetry, homeland, patriotism, eternity

Boyiik tiirk sairi Nazim Hikmaotin sokkiz cildlik kitabmin biitiin osarlorinds
vatan, ona hadsiz sevgi, Tirkiya, tirk millati, onun galacayi 6n planda olmusdur.
Nazim Hikmoat XX asr diinya sair vo yazigilari igarisinds an cox vatona, milloto bagh
bir sonotkardir. Bu dévr odobiyyatina nozor salsag, onu ancaq Azorbaycanin xalq
sairi Somod Vurgunla miigayiso etmoak olar. Dogrudur, XX oasr ¢ox tolatimli va
ictimai-siyasi hadisalorlo zongin bir osr idi. Diinyanin har yerinds yeni sairlor
meydana ¢ixmisdi ki, onlar da 6z xalqglarinin giizgiisii olaraq bas veron olaylari
izlayib fikirlorini poeziyada oks etdirirdilor. Onu demok yerina diisor Ki, har bir sair
Vo yaziginin da bu hadisslore 6z baxisi var idi. Bu sirada Rusiyada V.Mayakovski,
A Fadeyev, K.Simonov, Azorbaycanda S.Vurgun, R.Rza, M.Rahim, Iranda
M.Sahriyar, S.Hidayat, Tirkiyads Nazim Hikmat, Fransada Lui Araqon vo
bagqalarini géstarmak olar.

Nodon Vo neco yazmaqdan asli olmayaraq, hor bir yazar ilk névbado 0z
votonini  toronnim etmolidir. Nazim Hikmoat bunlarin  hamisinin = fovqiindo
dayanmigdir. Nazim boay do halo yazmaga baslamamisdan oavval vatoninin boyik
sairlarinin asarlorini oxumus, onlara yiiksok giymat vermisdir. O, nadon yazmasindan
asilt olmayaraq, tirkcullyd 6n plana ¢okmis, savadli sair olmagi klassiklordon oxz
etmisdir. Vaxtilo Yunus Omrs demisdir:

[lim okumak bilmektir,
Hem kendini bilmektir,
Culnki kendini bilmezsin.
Bir hayvandan betersin.

Tiurk odobiyyatinin boyiik ustadlar1 Baki, I.Sinasi, Nofi, Nabi, Nadim,
R.N.Guntakin, N.Kamal, T.Fikrot homiso Nazim Hikmoto 6rnak olmuslar. Zaton
Nazim boy bunlar1 bilmasaydi, 6zii do elo ylksok magama g¢atmazdi. T.Fikratin
“Istiglal sorqisi” biitiin tiirk diinyasinda bir oyanis himni oldu.
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Zulmin topu var, gillesi var, kalesi varsa,
Hakkin da biikiilmaz kolu, ddnmez yizi vardir.
Go6z yumma giinesten ne kadar nuri kararsa,
Sonmez ebedi, har gecenin giindiizii vardir.
Hakk yoludur, millat yoludur tutdugumuz yol,
Ey halk, yasa, ey sevgili millat, yasa, var ol!

Biitiin bunlar1 oxuyub dork etmasinin noticasidir ki, Nazim Hikmat yaradiciligi
blsbitln vatonparvarlik motivloari ils cilvalonmisdir. Digar tarafdon, Nazim bay Sarq
seirinin aruz vaznini, tlrkconin heca vaznini vo Avropa seirinin sarbast voznini
birlosdirarok gozal bir seir ¢olongi yaratmisdir. Osarlorinin hamisinda vatona boyuk
sevgi, tirk xalqmin azad vo firavan yagsamasi onun 2sas ayaSina ¢evrilmisdir.
“Kerem gibi” seirindo deyilir:

Kerem esq oduna nece yanibsa,

Biz dos bu vatongilin elo yanmaliyigq.
Ben yanmazsam, sen yanmazsin,

O yanmazsa, biz yanmazsak,

Ya nasil ¢ikalim karanlikdan aydinliga.

Belo bir banzor movzu taninmis rus yazigisi M.Qorkinin “Danko haqqinda
ofsana” oasorindo do 0zunl gOsterir. Danko qaranligdan aydinliga ¢ixmaq tiglin
Sinasini yarib, lirayini ¢ixarib onun is1g1 ilo camaati qaranliqgdan aydinliga ¢ixarir.

Nazim bayin “Yolcu, yolun Sark’sa” aSori do maraqlidir. Sair gostorir Ki,
Sarqds g6zal ormanlar, uca daglar, miinbit torpaqlar, axar sular, yaxsi iqlim soraiti,
gonagparvar va guloriiz insanlar oldugu halda na ¢un onlar bu mamlokatds pis
dolanmalidirlar? Axi bu vaton bizim an boyik sarvatimizdir. “Demoklisin kilic1”
seirindo muallif gostorir ki, Demoklis soxsi qilinct ilo diismoanlori mahv etmaya
caligirsa, mon do 6z galomimla buna nail olmaq istoyirom. Bir s6zls, Nazim Hikmat
nodon yazmigsa, onun asas motivi voton vo votonparvarlik olmusdur. Onun gadar
Turkiyani tam azad gérmak istoyan ikinci bir sairs rast golmok mimkin deyil. Ancaq
toossif ki, 0 zaman Tirkiys igtidar1 onu basa diismadi, aksina, ona diismon moévaeyi
ilo yanasib tozyiq, tohdid, hatta 6limlo hadalomok gorarina goldilor. Noticods rus
kosfiyyati Nazim boya baliq¢i libasi geydirib onu Qara doniz vasitasilo Rusiyaya
gotirdi. Burada Nazim bays yasamagq tg¢iin yer verdilor, asarlorinin bir ¢coxunu ¢ap
etdilor. Nazim Hikmoti bir rus qadm ilo do evlondirdilor. Lakin bdtin bunlara
baxmayaraq, sairin qolbi gofasdoki qus kimi yalmiz Tiirkiyoni diisliniirdi. Ax1 bu
Simal Olkasi ona yabancr idi.
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Nazim boyin Azorbaycanla ¢ox six olagesi olmusdur. Belo ki, o, Bakiya
golorkon burada ziyalilar, sair vo yazigilarla goriigmiisdiir. Osorlarinin bir g¢oxu
Bakida nogr edilmisdir. O, Bakini 6ziiniin ikinci vatoni hesab edirdi. Fikrimizco, an
g6zal hadiso Nazim Hikmatin asarlori asasinda gorkemli Azarbaycan bastokar1 Arif
Moalikovun “Mshabbat ofsanasi” baletinin yaranmasi oldu. Heg tosadlfi deyil ki, bu
balet diinyanin boyilik soharlorinink miiazzom sohnalorinds indi do sevilo-sevilo
niimayis etdirilir. Demok, Nazim Hikmat vo Arif Malikov abadi yagamaqdadirlar.

Sual oluna bilar: bas na t¢iin Nazim Hikmot Kimi oavazsiz bir sairi Tiirkiyado
gobul etmok istomirdilor? Ona goéro ki, o, kommunist ideyasin1 gobul etmisdir. O
zaman iqtidar Ucun bu, on agir bir cinayat isi sayilirdi. Lakin illor 6tdd, Turkiyads
cumhuriyyat quruldu, stlh vo demokratiya inkisaf etdi. Zaman goldi ki, 6lka boyik
sairinin 100 illik yubileyini ¢ox tontonali sokilds geyd etdi. Ruhun sad olsun, ey
boylk ustad!
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Jahan AGAMIROV
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THE MOTIFS OF PATRIOTISM IN NAZIM HIKMET’S POETRY
Summary

The great Turkish poet Nazim Hikmet is an irreplaceable personality standing
at the highest peak of the 20" century in the history of world literature.

His valuable appreciation for the moosters of classical literature, content, deep
love for the Turkish people, and sacrifice his life for Turkey, being the herald of
peace and democracy, desire for his nation’s free and prosperous life, and his protest
against all kinds of tyranny and oppression leave no double that the poet was an
unique artist.

All the listed issues are clearly presented in the poet’s 8 volumes works.

The collection of Nazim Hikmet’s works was published for the first time in
“Narodna prosveta” publishing house in Sofia, the city of Bulgaria.
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VOTONINO ASIQ SAIR - NAZIM HIKMOT

Acar sozlar: seir, Nazim Hikmaot, vaton, asiq, hasrot
Keywords: poem, Nazim Hikmet, motherland, lover, longing

Gorkomli tiirk sairi Nazim Hikmoat Ran (1902-1963) vatonins asiq bir sairdir.
Onun har s@zunda, hor misrasinda, har seirinda galbinds basladiyi o Ulvi hiss — vatan
esqi duyulur.

Toassuf ki, onun seirlori sagliginda vataninds layiq oldugu doyoari gérmoamisdir.
Kommunist ideologiyasini1 dastokloyan Nazim Hikmat siyasi agidasine goro togib
olunmus, osorlori gadagan edilmis, Istanbul, Ankara, Cankir1 vo Bursa hobsxana-
larinda 12 ildon artiq coza ¢okmisdir. 1951-ci ildo TuUrkiys vatondasligindan ¢ixaril-
mis, yalniz 6liimiindan 46 il sonra (5 yanvar 2009-cu il) bu gorar logv edilmisdir.

Nazim Hikmat uzun middst votonindon ayri qalmis, Moskvada vo digor
soharlorda yasamigdir. Osarlorinds vatonindon uzagda galdigi zaman kegirdiyi hiss-
lor, ayriliq va nisgil 0z oksini tapmisdir. “Seirimin koklori yurdumun torpaglarin-
dadir” [1, s.16] deyan sair vatonina boylk bir mahabbatlo baglidir vo ondan ayrilmaq
sairi dorindon yaralamisdir.

Votoninin azadligini, heg bir dovlstdon asili olmadigini gérmok istoyan Nazim
Hikmat siyasi fikirlorino gbro “voton xaini” adlandirilmisdir. Bir Ankara gozetinds
Nazim Hikmat “Amerika imperializminin yarimmiistomlokasiyik” ifadasino goro
tonqid olunmusdur. Haqqinda yazilanlara ¢ox gozablonan sair 6z hisslarini “Vaton
xaini” adli seirinda bels ifads etmisdir:

“Amerika imperializminin yarimmiistomlokasiyik”, — dedi Hikmat.
“Nazim Hikmat vaton xainliyino davam edir halo doa”.

Ovat, vaton xainiyam, siz vatansevarsiniz, siz yurdsevarsinizss,
mon yurd xainiyam, man vaton xainiyam.

Voton mal-mulkintzdurss,

qazanclarinizin va ¢ek doftorlorinizin i¢indadirss vatan,

vatan kii¢a boyu yollarda gabarmakdirss acligdan,

vaton soyuqda it kimi titromok va istidon qivranmagqdirsa yayda,
Fabrikalarinizda al ganimizi igmoksa vatan,

Vaton dirnaqlariysa agalarinizin,
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vatan polis doyanayiyss,

riisvatloriniz, maaslarinizdirsa vatan,

vaoton Amerikanin uslori,

Amerikan bombasi,

Amerikan donanmasi, topuysa,

voton qurtulmamagsa qoxumus qaranligimizdan,

onda vatan xainiyam.

Yazin {ig siitun iistiino qapqara hayqiran harflorla:

“Nazim Hikmat vaton xainliyina davam edir hals ds...” [1, 5.200]

Burada bir ¢ox mosalolora toxunan sair onu “vaton xaini” adlandiranlarin
tutdugu omollori ifsa edir vo onlar1 tongid hadofino gevirir. Vatonin mal-milk,
gazanc, c¢ek doftorlori, riigvatlor, maaslar olmadigini gostormak istayan sairi tongid
edonlor onun dediklorini basa diismok bels istomirdilor. Qurbatds olarkon yazdigi bu
seirinds sairin vaton sevgisi vo vaton hasrati aydin sokilds oks olunmusdur.

Nazim Hikmatin vaton hasratini 1961-ci ildo Sorqgi Berlinds olarkan goloma
aldign “Avtobioqrafiya” seirindo do gOormok olar. Bu seirdo hoyatindan bir ¢ox
faktlar1 paylasan sair onu monovi olaraq sarsidan hadisalori bu sozlorlo ifado
etmisdir:

Kimi insan otlarin, kimi insan baliglarin ¢esidini bilir,

mon ayriliglarin

Kimi insan azbars sayar ulduzlarin adini,

man hasratlorin.

Habslords do yatdim, boyiik otellards do

acliq ¢okdim, acliq grevi do vo dadmadigim yemoak yox Kimidir [4].

Seirda asarlorinin vatoninds yasaglanmasinin onu dorinden yaraladigini bu
sokilda g6stormisdir:

Yazilarim otuz-qirx dilds basilir,
Turkiyamda tirkcamls yasaq [4].

Dogma yurdunda da yazilarimin oxunmasini istoyon sairi bu yazilarin
yasaqlanmast ¢ox kodarlondirmisdir.

Nazim Hikmatin 1931-ci ildo yazdig1 “Vida” seirinds vatondon ayrilacagt tigiin
koadoarlonan sair hisslarini bels ifads edir:
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Saglhigla qalin,
dostlarim moanim,
sagligla gqalin...
Sizi canimda,
canimin i¢indo,
doyiisii basimda 6zimlo apariram.
Saglhigla qgalin,
dostlarim manim,
sagligla qalin...
Sakillardaki quslar kimi
dizalub Gstuns qumsalin,
yayliq yellomayin mano,
istomoz...
Moan dostlarin goziindo 6zUma
oldugum kimi goriirom...
A dostlar,
a doyiis dostu,
is qardast,
a yoldaslar, a!!!
Tok hecasiz alvida...
Gecolor Ortacok gqapimin siirgiisiinii,
pancaralarda illar hdracak horgusund.
Vo mon bir doylis mahnisi kimi oxuyacagam
hobsxana sorgisini [1, s.98].

Sair bir giin yenidon dogma yurduna qayidacagina timid baslayir:

Yeno goriisarik,

dostlarim moanim,

yeno gorlisarik...

Borabar Giinasa gular,
barabor doyiisorik... [1, $.98]

“Nikbinlik” seirinds gdzal glinlorin yaxinda olduguna inami 6z oksini
tapmisdir:
Inanm:
Gozal glnlor goracayik, usaqlar,
gunasli giinlor
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goracayik...
Motorlar1 maviliklars stiracayik, usaqlar,
is1ql1 maviliklora
—sliracayik [1, s.83].

“Praqada bir araba ke¢ir” adli seirindo asas moagsad Praganin tosviri deyil,
sairin muihacirlik dardinin ifadosidir:

Pragada bir araba kegir —

tokath bir yiik arabast

yshudi mazarliginin éniindan.

Bir basqa sohrin hasratiylo yukli araba.
arabagi — man...

Pragada yshudi mazarliginda
sassiz-nofassiz 61m

Miihacirlik 6limdon betor

ay gultm, ah, gulim... [1, s.161]

Buradan da gérmok olar ki, sair harada olursa-olsun, 6z vatonini diigiiniir vo
vatondon ayri olmagi 6liimdon betor hesab edir.

“Momlokatim haqqinda” seirindo vatondon galan xatirslordon danigir. Bu
xatiralor onun ayaqqabisinda, papaginda, pencayinds deyil, saglarinin aginda,
Uroyinin infarktinda, alnimnin qurislarinda, bir sozlo, sairin 6ziinds, onun Urayinin
darinliklarinds galmigdir:

Mamlakatim, mamlakatim, mamlakatim!
Na sanda tikilon papagim qald,

No yollarini 6lgmiis ayaqqabim.

Silo mali, son pencayim

kéhnoaldi, diisdii ¢iynimdan.

Son indi gqalmisan ancaq

saglarimin aginda,

Uroyimin infarktinda,

Alnimin qirislarindasan, mamlokatim!
Mamlokatim, mamlokatim! [1, 5.187]

Votondan ayri qalmagin ¢atinliyini ifado edon sairin “Qarli qaym ormaninda”
adl1 seirindaki bu band diqgatalayiqdir:
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Moamlokatmi, ulduzlarma,
Goancliyimmi daha uzaq?
Qaylarin arasinda

Bir pancary, sari, sicaq [3].

Momlokatin indi ona ¢ox uzaq oldugunu geyd edon sair bunu doarin rak agrisi
ilo ifads edir. Clinki o, he¢ vaxt vatondon ayri1 olmagqla razilasa bilmir.

“Ceviz agac1” seirindo Istanbula toxunmagq, onu seyr etmak, Istanbulda olmaq
istoyan sair iirayinin yz min Urok kimi ¢arpdigini qeyd edir:

Yarpaglarim ollorimdir, tam yuz min alim var,

Yiz min alla toxunuram sana, Istanbula.

Yarpaqlarim gozlorimdir, sasaraq baxiram,

Yiiz min gézlo seyr edirom soni, Istanbulu.

YUz min Urak kimi ¢arpar, garpar yarpaqlarim [1, s.169].

Urayi Istanbul hasrati ilo ¢irpinan Nazim Hikmat “David Oystraxa moktub”
seirindos Istanbula gedon David Oystrax1 qisqandigini sdyloyir:

Istanbula getmisiniz.
Konsert vermaya.
.31z qisqandigim yegans adamsiniz, ustad! [1, s.169]

Varnada olarkon ogluna yazdigi “Mamad” seirindo do Votondon, oglundan
uzaqda olan sair ogul hasratini oks etdirmisdir:

Qars1 yali momlokat,
sasloniram Varnadan:
esidirsonmi, Mamad, Momad,
Qara doniz axir durmadan,
dali hasrat, dali hasrat
Oglum, sona saslonirom:
esidirmisan,
Mamad, Mamad? [1, 5.166]
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Bu seirdo 0z oksini tapan ogul hosroti sairin digor bir seiri olan “Oglum
sokillarda boyliyiir” seirindo genis sokilda tosvir edilmisdir. Nazim Hikmat hoasrati
“Urayina sancilmis bigaq” adlandirmis va bu hasrati bels ifads etmisdir:

Icimdo agris1 var meyvasi qoparilmis bir budagin,
getmoz gbziimdan xayali Halica enan yolun,
ikigozlii bir bigaqdir tiroyima sancilmis

ovlad hosrati ilo hasroti Istanbulun [5].

Hoyat yoldasindan 6trii do nigaran olan sair qiirbatdo olarkon yalniz hoyat
yoldasi, oglu vo momlokatini diisiindiiylinii s6ylomis va bu fikirlorini “Munavvara
moktub yazdim, dedim ki” seirindo bu misralarla ¢atdirmisdir:

Ancaq soni diisiindiim, sabalid agac1 altinda.
Ancaqg sani, yani Mamadi,
Ancaq saninlo Mamadi, yani momloakati [1, s.172].

Nazim Hikmat ii¢iin azadliq, hiirriyyat gox boytk sorvatdir:

Qapansin ol qapilari, bir daha agilmasin
Yox edin insanin insana qullugunu —
bu dovet bizim!
Yasamaq bir agac kimi tok va hirr
Vo bir orman kimi qardascasina
bu hasrat bizim! [1, s.130]

“Istiglal” seirindo da sairin azadliga verdiyi bdyiik &nom 6z oksini tapir:

Insanin yurdu bir qat daha 6ziiniin olur,
torpagina, suyuna qariganda qani.
Yasadim,
deys bilmaz
azadlig1 sevmoyi bacarmayan millat,
vatoni Uglin 6lmayi bacarmayan millat!.. [1, s.160]

“Yasamaq haqqinda” seirindo hayatdaki miixtolif masalolora toxunan sair 6z
hoyati hagqinda molumatlari da burada qeyd edir:
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Tutaq ki, habsxanadayiq,
yasimiz da alliys yaxin.

Domir gapinin agilmasina

hals on sokkiz il var.
Yens do bayirla bir yasayacagiq.
Oranin insani, heyvani, savas ilo,

ordaki hoyatin sasi ilo

borabor yasayacagiq [1, s.134].

Burada hobsxanada olmasindan bohs edon sair “bayirdaki insanlarla bir
yasayacagini”, yani onu habs etsolor do, daxili azadligimi olindon ala bilmoayacok-
lorini ifads etmisdir.

“Vasiyyat” seirindo  “qurtulusdan onco 06larsom, Anadoluda bir koy
Mazarligina gémiin mani” [1, s.204] deyan, Urayi voton hasrati ilo yanan Nazim
Hikmat bu istoyino do nail ola bilmomisdir vo mozart da Anadoluda deyil,
Moskvadadir.

Nazim Hikmat Azorbaycanda da ¢ox oxunan vo sevilon bir sairdir. Nazim
Hikmot 6z0 do Azarbaycani ¢ox sevirdi. Onun ilk kitab1 — “Gunasi iganlarin turkisi”
(1928) do Bakida g¢ap olunmusdu. O, Azorbaycana, Bakiya, Xozoro aid seirlor
yazmis, dogma bildiyi makan1 ¢cox boylik sonstkarligla vosf etmisdir. Xalq yazigisi
Anar Nazim Hikmatdon bohs edarkon onun Azorbaycanda boylk rogbotlo qarsi-
lanmasinin sabobini belo izah edir: “Nazim Hikmat Azarbaycan tgun Turkiyanin,
tirkltyan, tirk dilinin romzi idi va sairi bitib-tikanmoyan alqislara qorg edon Baki
auditoriyalari onun simasinda kommunist tobligatinin dastyicisini deyil, uzun illor
hasratini ¢okdiyimiz Turkiyanin atrini bizo yetiron, canimiz qodor dogma olan tiirk
dilini olimsiiz seirloriylo bizo ¢atdiran bir insanmi, bir tiirkii alqislayirdilar. ...Tirk
s0zli Azorbaycanda xalqumizin, dilimizin adi kimi yasaq olanda, Tiirkiys ilo tarix,
odobiyyat, folklor, kok, adst-onons birliyimiz haqqinda hor hansi fikir cinayot
sayilanda, Tirkiya sevgisina gOro yizlorlo Azarbaycan ziyalist qotl vo slrgun
edilondo Nazim Hikmot kitlovi goriis vo tadbirlords on yiiksak kirsilordon: “Man
tirkom, siz do tlrksinlz, ruhumuz, galonoklorimiz bir, xalglarimiz, dillorimiz
qardasdir”, — deyirdi” [1, s.13-14]. Anar Nazim Hikmot yaradiciligini yiiksok
giymatlondirmis va “Korom kimi” kitabini da ona hasr etmisdir.

Belaliklo, Nazim Hikmat yalmz Tirkiys G¢tn deyil, bitiin tiirk diinyas1 {igiin
¢ox 6namlidir. Onun yaradiciligr yiiksok sonatkarliq xtisusiyyatlori ilo segilir.
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THE POET IN LOVE WITH HIS MOTHERLAND
Summary

Great Turkish poet Nazim Hikmet is a poet in love with motherland. His poems
did not see the value they deserved in his homeland during his lifetime. Nazim
Hikmet, who supports the communist ideology, was persecuted for his political
beliefs, his works were banned, and he served more than 12 years in Istanbul,
Chankiri, and Bursa prisons. He was seperated from his motherland for a long time
and had to live abroad. Nazim Hikmet, who says that the roots of my poetry are in
the lands of my country, has a great love for his motherland, and leaving his
homeland deeply wounded the poet.

Thus, Nazim Hikmet is very important not only for Turkiye, but also for the
whole Turkic world.
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NAZIM HIKMOT SEIRLORINDO “SU” KONSEPTININ IFADO
VASITOLORI

Acar sOzlar: Nazim Hikmat, su konsepti, matn, poetik struktur, kompozisiya,
paralelizm

Keywords: Nazim Hikmat, water concept, text, poetic structure, composition,
parallelism

Man sularda batan bir isiq kimi
Sularda sénmak istayiram!
Daniza donmak istayiram!
Daniza donmak istayiram!

Nazim Hikmat

Hor hansi bir konsept sairin obrazli vo assosiativ tofokkurinu oks etdirorok
muxtolif ifado vasitalori ilo poetik motna daxil olur. Nazim Hikmot seirinds *“su”
konsepti asagidaki komponentlorlo reallasir: doniz, okean, iimman, ¢ay, bogaz, bulaq,
dalga, lopa, sel, yagis, damla, buz, qar, kOpik, zorro, akvarium, baliq, baligei,
kapitan, liman va s. Sadalanan komponentlori birlogdiron va bahs olunan konseptin
6zayini togkil edan “su” anlamudir.

1. SU. “Su” hoyat, safligq, bozon do tolatim simvolu kimi poeziyaya
hopmusdur. Nazim Hikmat poeziyasinda da su motivi mithiim yer tutaraq nisgilli,
falsofi bir lirizmo gevrilir. Onun seirlorinds su varligin, gozalliyin, sevginin, hayat
esqinin, hayacanin romzino cevrilorok hom nominativ, ham do metaforik mona
dasiyir. Onun seirlorindo su, homin anlamla bagli genis hidroleksemlarlo shato
olunur. “Salxim sdyiid” seirinin satirlorinds bunu izlomak olar:

Axiyordu su...

GoOstarib aynasinda sdyiid agaclarini,
Salxim soyiidlar yuyurdu suda saglarini [1, s.50].
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Bu kigik seir par¢asinin har misrasinda su ilo bagli hidroleksemlor va feillor yer
almigdir: su, axiyordu, yuyurdu. Elocs do seirdoki “su aynasi”, “sdyiidlorin suda
saclarin1 yumasi1” metaforik ifadolori gozal poetik fikir ifado edorok, sairano bir
monzara yaradir. “Bu seirdo bir dosto qizil atlilardan vo onlarin birinin aglar
torafindon vurularaq yers diismoasindon vo yoldaslarindan qopmasindan s6z edilir” [2,
s.50]. Mubarizo ruhlu adigedon seirde “su” komponentli: “axar suyun sasi, gara
suyun aynast” kimi ifadalorin iglonmasi do hayat acisinin tosvirinds badii-estetik rol
oynayir.

Ruzgar qanadli atlar kimi ke¢di hayat!
Axar suyun sasi dindi...
Aglama, salxim sdyiid, aglama.
Qara suyun aynasinda ol baglama!
Ol baglama, aglama! [1, s.51]

Qeyd edok ki, “su aynasi” metaforik torkibi sairin su ilo bagli favorit
ifadslorindondir.

Butdvlukds “su” hidronimi Gzorinds qurulan “Masallarin masali” adli seira
digget edok. Seirin mazmunu ilo yanasi kompozisiya-strukturu da maraq dogurur.
“Su” lekseminin misra avvalinds tokrarlanmasi anafora soviyyali leksik-ritmik va su
kimi axic1 bir sos effekti yaradir:

Su konarinda durmusuq

cinarla man.

Suda suratimiz ¢ixir

cinarla manim.

Suyun sévgii vurur bize — ¢inarla mano [1, s.180].

Seirdos “su s6vqii” kimi Nazim Hikmatin fordi slubuna moxsus ifads do diggat
cokir. Umumiyyatlo, Nazim Hikmotin seirlorinda su ilo bagl poetik tablolar yarada
bilon inco ifadalor az deyildir. Masalon: “Sebastian Baxin 1 ndémrali do minor
konserti” adl1 seirindoki “gecalor suda ulduzlar1 saymaq” ifadasi kimi:

Iki sarsori var:

birinci sarsari korpii altinda yatar
suda ulduzlari sayar gecalari... [1, 5.78]
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Toqdim olunan seir pargasinda maraqli ifadslordon biri do “kérpli altinda
yatmaq” torkibidir. “Su” motivinds tokrarlanan ifadslordondir. Amma tokrarlansa da,
bu ifadalorin islonmasinda, Nazim Hikmatin 6z tobirinco desak, “tokrarin tokrarsiz-
l1g1” var. Nozordoan kegirdiyimiz numunads “su” metaforunun yaratdig lirik bir shval
duyulur. NOvbati “San ey acliq!” nidali “Miigoddas qarin” adli seirinda iso aci koadar,
hiddot duyulmaqdadir:

Son ey qirmizi gozlii ana!

San ey, mohv edan, yaradan!
Son ey kérpii altinda

Sularla yan-yana yatan! [1, s.64]

Sair “su” komponentli adi ifadalora belo inca, poetik don geydirarok, seir
motnina daxil edir. “Laylay” seirinds “suya cummaq” torkibinds oldugu kimi:

Ruhum!

Gozlarini astaca yum va

cumur kimi suya,

c¢ilpaq vo agappaq gir yuxuya [1, s.149].

Nazim Hikmatin “su” stixiyali seirlorindan biri do hobs hayatindan bahs edan,
amma ¢ox lirik “Talesiz Yusifin yolgulugu” adli seiridir. Seirdo “su” anlamu ilo bagh
mixtolif atribut adlar1 da poetik matnin toskilindo miithiim rol oynayir: gomi, gesma,
doniz, yelkon. Bu da sairin badii-estetik ruhunu oks etdirir:

Cizmig gomisinin soklini

Talesiz Yusif hobsxana

¢cesmasinin basina

Cesmadan su igan bir mohbus baxir

divarsiz danizlor asan gominin kamani basina.
Talesiz Yusif, bir yelkon daha a¢ [1, s.115].

Nazim Hikmat seirlorinds “su” lekseminin yer aldigr motnlorda lirik kegidlor
yaradan paralelizm izlomok olur. Asagidaki seir pargasinda: “atos—SU—giimiis—
qumas—son” kegidinds oldugu kimi:

Geco ¢olds atos yandirdim
atago toxunuram,
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Suya toxunuram,

qumaga toxunuram,

glimiisa toxunuram

Son ulduzlarin altinda yandirilan atog kimisan, sevgilim!
Sana toxunuram [1, s.120].

2. DONIZ. Slbatts, sularda sénmak istoyan, donizo déonmok istayen sair iiciin
“su” konseptini ifado edon osas komponent “doniz”dir. Sairin “Hosrat” seirindoki
“Danizo donmok istayirom” etirafi fikrimizi tosdiglayir.

Daniza donmok istayirom!

Mavi aynasinda sularin

Boy verib gorinmoak istayirom!
Daniza dénmok istayirom! [1, s.43]

Seirds “Danizo donmak istayirom” etirafi tokrarlanaraq, sairin fardi Gslubunun
saciyyavi cohatlorindon olan ritmik-sintaktik paralelizm toskil edir. Ritorik sual
uzarinds qurulan “No olmali” adli seirinds ogluna etdiyi tOvsiyads “Daniz olmali,
oglum!” nidas1 ucalir. Seirin sonunda “doniz” leksemini misayiot edon “su”
mofhumu ilo bagli leksemlor hamin nidan1 giiclandirir:

Buludmu olum, gamimi yoxsa?

Baligmi olum, yosunmu yoxsa?

Na 0, na 0, no 0.

Daniz olmali, oglum!

Buluduyla, gomisiyla, baligiyla, yosunuyla [1, s.191].

On ¢atin monavi durumda, ruhi gorginlik halinda da doniz onun yadina diisiir.
Habs orofasinds yazdigi eyniadli “Orafo” seirindo habsa giracayini gdzlayan sair
donizi duyur, donizi duymaqgdan rahatliq tapir. “Donizi duyuram” ifadasinin tokrari
ilo poetik fikir glclonir, vurgulanir:

Ollorimi bagimin altina qoyuram,

Danizi duyuram...
uyuyuram... [1, s.87].
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Sair doanizi duyur, onun gozalliyini goriir. “Yetimlik” adli seirindo “Pul-pul
parildayarkon Ayin altinda doniz” kimi orijinal ifado metaforik ifadslorlo donizin
tosvirini verir.

Pul-pul parildayarken Ayin altinda daniz,
Arxamdan sasi galdi Ufuigs baxan goancliyin [1, s.20].

Qeyd etmok lazimdir ki, “doniz” bir romzi obraz kimi Nazim Hikmaot
poeziyasinda miixtalif semantik calarlara malikdir. Bozon tozadli ifadslordo do
islonir. Masalon, oksimoron yaradan “doniz alovu” terkibinds donizlo alovun taskil
etdiyi tozad buna misaldir:

Moan ... Bir kitabxanada...
Ulduzlu conub danizlarinin alovunda
sabah1 agmaq kimi,
Sevilon bir kitabin iistiinds sabahi agmag... [1, 5.60]

Nazim Hikmat seirlorinds bir ne¢o doniz adi izlonilir: Xoazor, Ag doniz, Qara
doniz, Baltik danizi, eloco do okean — Sakit okean. Amma bu donizlar arasinda sairin
adimi bilmadiyi daniz dos var — halo getmadiyi bir doniz. Sair deyir:

on gozal daniz
honuz kegilmomis olandr.

V2 seirin sonunda “on g6zal doniz” va “on gbzal s6z” paralelizmini yaradir.

V2 sona sdylomok istadiyim an gdzal sz
honuz sdylomamis oldugum sozdiir [1, s.110].

Nazim Hikmot seirindo “doniz” leksemi ilo bagli maraqli konstruktiv
mogamlardan biri do “doniz” hidroniminin ¢ox vaxt muayyan bir s6z zancirinin
komponenti kimi ¢ixis etmosidir. Bir daha sairin “Sebastian Baxin 1 némrali do
minor konserti” adl1 seirino muraciot edok:

Yagan biitiin yagmurlarin tokrari

torpaga, agaca, daniza,
alima, Uzlima, gbzima... [1, s.178].
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“Bu il payizin avvalinds” seirinds do s6z zoncirinin sadalanan komponentlori
arasinda “doniz” leksemi do yer almigdir.

Bu il payiz baslarinda conubda
daniza, quma, ginasa bulaniram.

Bu zanciri davam etdirir vo genislondirir:

Daniza, quma, glinasa almaya, ulduzlara
qarisib getmayin zamani goldi [1, 5.190].

Sair dominant s6z “doniz” olan motnds badii tayinli daha mirokkob bir kecid
yaradir:
Danizin ustlinds ala bulud,
Uziinds giimiis gomi,
icindo sart balig,
dibinds mavi yosun [1, s.191].

Seirdoki badii tayinli ifadalor arasinda “glimiis gomi” metaforik ifadasi diqgati
calb edir. Umumiyyatlo, “doniz” komponentli metaforik ifadelor Nazim Hikmot seiri
uclin saciyyavidir. Mashur “Ceviz agact” seirindoki sair vo doniz paralelinds bunu
izlomak olar: “Basim kdpiik-kopuk bulud, igim, desgm daniz™ [1, s.169].

Nazim Hikmat poeziyasinda yer alan hidronimlor arasinda “Xozor” genis
uslubi imkanlara malik olaraq “su” konseptinin ifads vasitolori arasinda dominantliq
toskil edir. Ritorik sualla tagdim olunan “Qapali doniz” seirinde Nazim Hikmot sanki
Xazards 6zUnl gorir:

Hanki daniz onun kimi qapall,
Hanki daniz onun kimi donizlordan xabarsiz,
Hanki1 daniz onun kimi yapa-yalniz!? [1, 5.163]

Seirdoki ritorik sualin grammatik va semantik struktur cohatdon paralelizm
yaratmas1 miiqayisali tosviri daha da glclondirir. Sair Xazorin Xxaraya boanzayan

yasilligini, yumsaciq maviliyini, ipak kimi olmasin1 tasvir edir:

Yasili xara-xara, mavisi yumusaciq.
kecdim Xazar donizini ipakli bir giininds [1, s.163].
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Amma “Otuz il sonra” adli seirindo yolda acili-girinli xatiralori yada salan
sairin farqli, qurgusuna banzayan bir Xazar tasvirini gorurik:

Yens boyls agr,
yena boyls arimis qurgusun kimiydi Xazor [1, s.171].

Sairin Xozari doyiskandir. “Xozar donizi” seirindoki Xozar Kkiloklarin dili ilo
danisan, cosandir:

Ufuglordon-tifiiglore
ordu-ordu kopukli mor dalgalar qosuyordu,
Xazar ruzgarlarin dilini qonusuyor, balam [1, s.45].

Xazara yazdigr seirlor sanki “Xozori sevanlar, Xazara banzoyonlors” Unvan-
lanib. Bu seirlorda sevgi, maftunlug, ehtiyat var. Qorxu da, kadar ds, sevinc do var.
Nazim Hikmat seirlorinds yer alan digar donizlars do bunu samil etmok olar.

Qara doniz do Nazim Hikmat seirlorinds ¢ox izlanilon hidronimlordondir. Sair
“Momad” seirindo Qara donizin durmadan axmasi ilo sanki hasratinin durmadan
artmasini gostormok istayir:

Qara doniz axir durmadan,
dali hasrat, dali hasrat.
Oglum, sona saslonirom:
esidirmisan,

Momad, Mamoad? [1, 5.166].

Qara doaniz hidronimi daha ¢ox mubariza, hasrot, timid dasiyan motivlorda
maraqli ifadalorlo iglonir. “Gami” seirindo tozad Uzarindo qurulan “Qara donizin
giimiis tellori” ifadasi buna misal ola bilar:

Bir gomi kecar Varna 6niindan,
ey Qara donizin giimiis telloril.. [1, 5.165]

3. DONiIZ ATRIBUTLARI. Nazim Hikmotin seirlorinde “doniz” atributlart
da mocazlasaraq poetik motno daxil olmusdur: dalga, gomi, qayiq, yelkon, baliq,
balig¢1, marcan, liman, kapitan. Danizlo bagli bu atributlar arasinda “dalga” daha
saciyyavidir. Sair sahilo ¢atanda lopalors donon dalgaya “6li dalgalar” deyir. Gecalor

onu yatmaga qoymayan homin dalgalar1 bels tosvir edir:
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...Qumluqda xis1ltisindan 6lii dalgalarin
sadoflariyls,
cinqllarlyla,
duzlu yosunlariyla xisiltist... [1, 5.166].

Doniz atributlari kigik bir seira do toplana bilir. Masalon, “Marcan baliglar1”
adli bessotirlik seirdo “baliq”, “akvarium”, “morcan” (doniz dasi) leksemlori,
“lzmok™ feili yer almigdir. Sair bunlar1 bir misraya yerlosdira bilmisdir.

Uziir akvariumda marcan baliglart,
akvariumda ulduzlarin arasinda... [1, s.177]

Seirlordo doniz atributlar1 arasinda donizlo baglh insanlar vo mokan adlar1 da
yer almisdir: baliqgi, kapitan, liman. Sairin ¢ox kicik “Mavi liman” seirindo bunlari
izlomok olar:

Cox yorgunam, moni gbzlomo, kapitan!
Saofor doftarini bagqasi yazsin.

Cinarli, qiibbali, mavi bir liman,

Moani o limana ¢ixaramazsin [1, s.170].

Donizlo bagli insanlar deyonds ilk ndvbado baliggr yada diisiir. Masalon,
“Yapon baliq¢is1” adli seiri. Adigedon seir 1945-ci ildo Xirosima vo Nagasakiys
atilan atom bambalarindan yapon xalqinin falakotino ithaf etdiyi seirlordon biridir.

Danizda buludun mahv eladiyi,
Yapon balig¢isi gonc bir adamdi.

Bu nagmoani mana dostlarim dedi,
Sakit okeanda sar1 axsamdi [1, s.158].

Bu kicik moatnds “baliqg¢1” soziinii “su” mofhumu ilo bagh digar (doniz, Sakit
okean) sOzlor miisayiot edorok, partlayisdan sonraki sari axsam monzarasinin
tosvirini canlandirir, okean1 “6lii doniz”, gomini iso “bir gara tabut” adlandirir.
Maraqlidir ki, doniz atributlarinin adin1 dasiyan sézlori sair seir bagligi kimi do verir.
Moasalon, “Gomi” adl seiri [1, s.165]. “Su” konseptinin ifads vasitalorinda “gomi”
elementi Nazim Hikmaot seirinda poetizma gevrilon saciyyavi metafordu.
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3. CAY, SEL. “Su” konseptinin elementloridndon olan “cay” da Nazim
Hikmoat seirindo “Dunay c¢ay1” adli seirdo 0z oksini tapmigdir. Bu kigik seirda su
anlami ilo bagh sozlor (bulud, yagis, su, Qara doniz, Bogazigi, gomi) matnin hor
satrino paylanmigdir. Ogul hasrati ¢okon sair deyir:

Dunayn sular1 olaydin,

Qara ormandan galaydin,

Qara danizo tokllaydin,

Mavilagaydin, mavilasoydin, mavilagaydin,
Kecgoaydin Bogazigidon [1, s.187].

Cayla bagl sozlordon olan “sel” leksemi sairin miiraciot etdiyi frazeoloji birlos-
madoa 0z oksini tapmigdir. “Carsanbani sel alar, bir yar sevdi, el alar” [1, s.155].
4. BULAQ, CESMO. Ayriligdan sairin galbinds kodoarli bir bulaq axir:

Sansiz, Paris, gulim,
bir hava figsongidir;
Bir quru gurultu,
kadorli bir bulaq [1, s.184].

Sair bahs olunan leksemin sinonimi olan “¢esma” sOzlindon do istifada
etmisdir. “Talesiz Yusifin yolgulugu” seirindo hamin leksemi izlomak olar.
5.YAGMUR, YAGIS. Yagmur, yagis Nazim Hikmot poeziyasinda genis yer
alan hidronimlordandir. Sairin “Yagis” adli seirindo inca, nafis vo tozadli banzot-
molor siralanir. Sair ti¢iin yagis — gOylordon yagan tosallidir, ham do g6z yasidir,
kodordir, alnina sancilan soyuq iynalordir. Onun tglin yagis yagmir, hozin-hazin
sopalayir:
Yagus sopoloyir... yagus deyil bu.
Qalba kadar yagir sanki goylardan [1, s.19].

Bohs olunan hidronimin istirak1 ilo ¢ox poetik ifadslora rast galmok olur.
Mosalon, sair skripka¢i David Oystraxin ifasi zamani onun barmagqlarina baxan

qadinin gozlorini yagisa uzanan yasil yarpaqlara banzadir:

Barmaglarmiza baxmisdir onun
Yagisa uzanan iki yasil yarpaq Kimi gozlori [1, 5.169].
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S6zUmi adobiyyatsiinas alim Arif Abdullazadonin Nazim Hikmats tinvanladigi
seirla bitirmok istayirom:

Nazim seir oxuyurdu,

Daniz kimi dalgalanan bir salonda.
Seir doniz qoxuyurdu,

Seir hasrat qoxuyurdu,

umid, arzu, bir do Vatan goxuyurdu.
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MEANS OF EXPRESSING THE CONCEPT OF "WATER"
IN NAZIM HIKMET'S POEMS
Summary

In the poems of Nazim Hikmet, the components of the "Water" concept play an
important role in the organization of the poetic text. The words representing the
components of the "water" concept form a special layer in the vocabulary of poems.
They have both nominative and metaphorical meaning in the text of the poem. The
main components of the concept of "water" used in Nazim Hikmet's poems are: sea,
ocean, river, wave, flood, rain, drop, ice, snow, foam, aquarium, fish, fisherman,
captain, port, etc.
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HiKMOT DOLU POEZiYA

Acar sozlar: Nazim Hikmat, seir, sair, soxsiyyat, yaradiciliq
Keywords: Nazim Hikmet, poem, poet, personality, creativity

Tiirk yazigisi Sovkat Surayya Aydomirin sarrast vo monali deyiminca: “Bir
deyil, iki Nazim vardir... Nazimin xatirasi otrafinda da iki Nazimin kolgosi dalga-
lanir. Bunun biri onu tanimadan, onu oxumadan, onu anlamadan vo onun haqqinda
hogigatlori bilmadan ona hicum edoanlorin emal etdiklori Nazim Hikmotdir. Bu
Nazim Hikmotin hogigotlo heg bir baglhlig1 yoxdur... Ikinci Nazima golinco, Nazim
Hikmatin gergcok soxsiyyatidir...” [4, s.124]. Bu bir tosallidir ki, zomanamizin
oxucusu hagigatlo heg bir bagliligi olmayan birinci Nazimi deyil, mohz ikinci, gergok
Nazimi taniyir, saxsiyyatini va sonatini aslinds oldugu kimi gobul edir. Homin yolu
tutmag, yoni sairin soxsiyyoati vo Sonoti haqqinda tutumlu fikir bildirmok igln Uz
tutdugumuz arasdirmalar igindo Nazim Hikmot yaradiciliginin yorulmaz todqiqatgist
Okbar Babayevin yazdiglart diqqgestimizi ¢okdi. ©.Babayevin fikrinco, “Nazim
Hikmat haqqinda ¢ox yazi ¢ap edildi, yena ¢ap olunacaq. Onun sanoti haqqinda
todgigatlar ¢cap olundu, yens ¢ap olunacaq. Amma bunlarin hamisindan daha gox
miihiim bir sey var: Nazimin 6z dili ilo Sonatini anlatmasi” [4, 5.105].

Sonatin mahiyyati, sonotkarin faaliyyat miqyasi, 6zal diinyasi vo yaradici
missiyast barado Nazim Hikmatin mévqeyi olduqca maraqlidir. O, sada dilds bildirir
ki, “sonotkar xalga mahnilarini gatdirmaq ii¢iin on uygun bicimlori fasilasiz olaraq
Omrunin sonuna goadar axtarmaqg macburiyystindadir. Bozon bu aragdirmalar aylarca
stron basagrisindan, aSob pozgunlugundan basqa bir seylo naticolonmir. Eybi yox-
dur... Bag1 aylarca agrimayan, oSobi pozulmayan, yanilmayan sonatkar durdugu yerdo
sayandir... Mon sevdadan da, stilhdan dos, hoyatdan da, 6limdan ds, sevincdan do,
kadordon do, Umiddan do, Umidsizlikdon do sz acaram. Insana aid olan hor seyin
seirimoa do aid olmasini istayirom” [4, s. 262-263].

Insana aid olan hor seydon yazdi Nazim Hikmot. Bu sobobdon émriiniin dogma
momlokatindos, Tirkiyado yasadigi 44 ilinin 15 ilini mohbaslords kegirdi. istanbul,
Ankara, Bursa, Cankir1 coza evlarinin carasiz muisafiri oldu. Mohbas illorinds belo
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hoyata nikbinliyini itirmadi, aqidasindon dénmadi, 1948-ci ilds Bursa habsxanasinda
goloma aldig seirds oldugu kimi, “taslim olmamaqdadir biitiin mosalo” dedi:

Iraliloyon aydmligimn igindoyam,

Ollorim istahli, diinya gozal!

GoOzlorim doymayir agaclardan,

agaclar elo Umidli, elo yasildir ki...

GUlnosli bir yol kegir tut baglarinin arxasindan.
Zindan xastoxanasinin pancarasindayam.
Duymuram dormanlarin qoxusunu,

Haradasa, yaqin, garanfillar agib:

Demak belo, Laz ismayil!

Masala asir diismoakdoa deyil,

toslim olmamaqdadir biitiin masala! [1, 5.206]

Qaraguruh quvvalarin ardicil saylari 6z “bahrasini” verdi. Ozamanki hokumo-
tin gorar1 ilo 1951-ci ildo Tirkiys vatondasligindan ¢ixarilan Nazim Hikmatin comi
49 yasi var idi. Foloyin amansiz gordisi va taleyin aci istehzasiyla biitiin varlig1 ilo
Turkiyani, millotini sevon Nazim Hikmot yasarkon votondasligdan mohrum edilon
hoyatinin 12 ilini do, cismani yoxlugunun 46 ilini do (2009-cu ildo Tirkiys
hokumatinin gorar ilo yenidon vatondasliq qazandi) aslinds asl votondas niimunasine
cevrildi, yalmiz Tiirkiyonin deyil, diinyanin votondas1 oldu. Ozii do elo bir votondas
ki, “garanliglarin aydinliga” ¢ixmasi yolunda tirayini mosalo gevirdi, diinya evinin
sakini oldu. Oziinii “diinyanin on hiirr kommunisti” adlandiran Nazim Hikmot,
Sovket Sirayya Aydamirin tabirincas, “onu anlamadan... tagdim edonlors” ¢oxmonali
torzds boyan edirdi ki, “sosialist bir sair olmagq, yani vatanini va xalqini an ¢ox sevan,
vataninin va xalqinin an xosbaxt olmasini istoyan bir sair olmaq na Ggln qusur hesab
edilsin va bu, nadan 6trii tiirkliik stiuru ilo uygun galmasin?” [4, s.176]

Yaradicilig1 ilo basoriyyati hiirr yasamaga dovat edon Nazim Hikmat “gohra-
man tariximiz”in “sonu yaxsiligla biton kitablar...” kimi mutloq “yaxsiligla bitocok”
gati hokmiins 6ziinii, eyni zamanda milyonlarla oxucusunu inandirirdi:

Sonu yaxsiligla biton kitablar yollayin mons,
ganadlar qirilan toyyaro
sag-salamat ena bilsin meydana.
Doktor gularak ¢ixsin amaliyyatdan,
kor usagin agilsin gozlori.
Gullslonarkan xilas edilsin partizan.
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On il g6zlanilsin moktub

galsin bir sohar quslarla borabar,
aldan-als gazsin sairin asari,
qovussun sevgililar,

toy-dlyun qurulsun ham do,

kimsa hasrat gcokmasin artiq

coraya, gils, glinass, hiirriyyata.
Sonu yaxsiligla biton kitablar yollayin mons,
¢linki inaniram,

gohraman tariximiz

eynan orada oldugu kimi

yaxsiligla bitocok mtlag! [1, 5.204]

Oz mévae va agida gotiyyatini, mibarizo ozmini vulkanik partlayis enerjisi ilo
misralarina hopduran, “monim qivvatim bu boéyuk diinyada tok olmadigimdadir”
genastini bildiron Nazim Hikmat “Cindon Ispaniyaya, Umid burnundan Alyaskaya
gador “eyni ¢orok, eyni azadliq, eyni hasrot ugrunda 6lo bilon” [1, s.214] dostlar
tapdi. Bunun naticasidir ki, asarlori bir ¢ox dilo tarcims olundu, pyeslori diinyanin
nega-ne¢a sohnasinds tamasaya qoyuldu.

Omrii daha gox ziddiyyatlor, masaqgetlor igorisinds kegse da, hoyati, diinyani
sevdi vo:

Cox raztyam diinyaya goldiyimdan.
Sevirom torpagini, isigini, vurusunu, ¢érayini [1, s.214] -

dedi. Ciinki amalina, agidasine har zaman sadiq qalacagina, diinyaya bir daha galsa,
yena da eyni yolu tutacagina goti amin idi. “Man moni” seirinda yazdig kimi:

Moan mani bir daha alo kegirsam,

— abi-hayat igirsom demirom —

qapilar agilsa bir daha,

mon bu xanays bir daha girsom,

yasardim yens bels gorxu, dohsat i¢indo.
Yeno bels bir esq ilo Sarsam,

Moan mani bir daha alo kegirsam... [1, s.210]

Onu da geyd emak vacibdir ki, mévzu, ideya baximindan bu giin do aktual olan
seir yaradiciligi ilo Nazim Hikmaot tiirk poeziyasina sarbast seir vozni gotirarok tlirk
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odobiyyat1 tarixino novator sonatkar kimi daxil oldu. Xalq yazigist Mirzo Ibrahimov
Nazim Hikmat poeziyasinin, poetik tofokkiiriiniin qisa icmalini doaqiqliklo togdim
edir: “Parlaq istedad, tikonmaz ilham, qaynar duygular, ganadli fikirlor, zomanas ilo
canli alags, xalq Uroyinin ¢irpintisini va asrin harokatini darindon duymag, estetik
g6zallik, obrazli ifads, alvan rangloar, realist tasvir va falsofi tofokkdr... bittin bunlar
Vo Sanati sanat edon, adi sézdon ecazkar seir yaradan basqa sehrli keyfiyyatlor Nazim
Hikmat poeziyasinin, Nazim Hikmot poetik tofokklrinln xtsusiyyatloridir” [3].

Professor Cofor Xondan iso Nazim Hikmot poeziyasi haqqinda belo yazir:
“Nazim Hikmatin seirlorinds g6zal bir ahong, solis gafiyalor, hotta axic1 bir 6l¢ii —
nozm belo vardir. Siibhasiz, seirin formal gozolliyini tomin edon bu cahatlor
qarsisinda sair aSir deyildir. Bagqa sozlo desak, o, seiri forma xatirino, golisigdzal
deyil, darin mazmun, yiksok ideya xatirina yazir” [4, s.237-238].

Hoagigaton do, Nazim Hikmatin poeziyasi yiiksok sonatkarliq niimunasidir. Bu
poeziya ilo tanis olduqca, onun fikir burulganina diisdiikco adama els galir ki, sairin
seirlarinin do 6mri var, yaranma morhaloalari var, bu seirlorin do insan dmri Kimi
baslangici, sonu var va bitln bu marhalalords sairin son doraca mirakkab, irili-
xirdal1 hadisalorlo dolu hayatinin poetik tozahiirii oks olunub.

Omriiniin sonlarina yaxin yazdig: seirlorinda (bunu sorti olaraq yaradiciliginin
son marhalasi adlandirmaq olar) Nazim Hikmat hassas tobistinin duygu polifoniya-
sinda 6ziinii bir insan kimi, bir soxsiyyat kimi, bir vatondas kimi oxucuya daha aydin
Vo anlasiglt dillo toqdim edir. Sairin “Son avtobus” vo “Avtobiografiya” seirlorini
mahz bu gobildon hesab etmak olar.

1957-ci ildo goloms aldigi “Son avtobus”da sair zongin badii tosvir vasitolo-
rinin glcd ilo hayatinin sonuncu avtobusuna aylogarak gorxusuz vo kodorsiz ayriliga
dogru yol gedir, bu uzun yolguluqda qat1 qaranliq i¢indo diinyanmi sakit va tolassiz
seyr edir. Vo seyr etdikco daha avvalki kimi na dostun Gzidonikliylindan heyrot-
lanir, no da diismonlori onu hiddatlondirs bilir. Inandiglarini bir daha “mohok dasina”
vurur, saf-qatqisiz ¢ixdiglarina siikiir edir. Oliimiin yaxinlasmasini “lap yaxinlagdi
mona boyiik qaranliq” tagbehi ilo dilo gatiron sair artiq no Xatiralorindan, na Urayinin
agrimasindan... gileylonir. Artiq onu an gozal yalan bels avvalki kimi inandirmir. No
6z0n(n, no basqasinin sozii artiq onu “sarxos eda bilmir”. Belalikla:

Bax, belaca, gliim,

yamanca yaxinlasdi mano 6lim.

Dinya hor vaxt oldugundan daha gozaldir.
... Bir gatar pancarasi idim,

bir stansiyayam indi.

Evin igarisi idim, indi qapistyam, kilidsiz.
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Bir gat daha artiq sevirom qonagqlari.
Isti harzamankindan sart,
gar harzamankindan tomiz [1, 5.304].

Bu seirds, bir basqa seirindo dediyi kimi, “daha no Qgodor yasayacagini”
bilmayan sairin bir godor yalqiz, bezgin, tiikkonmis hisslorinin duygusal garma-
qarisiqliq i¢inds vurnuxdugu, bir godar do sentimental ovqati digqgat gaKkir.

“Avtobioqrafiya” seiri, adindan balli oldugu kimi, Nazim Hikmaotin doguldugu
ildon, yani 1902-ci ildan, élimindan iki il avvals, yoni 1961-ci ilo godor yasadigi
omrun sahifalorini ehtiva edir. Sevincli, kadarli, ugurlu, ugursuz, iztirab vo mosaqgat,
sohrat vo itkilorlo “zongin” olan dmiir yasantilarinin qisa poetik 16vhasini tasvir edan
sair son olaraq bu gonasto goalir Ki:

Yazilarim otuz-qirx dilds basilir,
Tirkiyamdo tlrkcomls yasagq.
Xargongo yaxalanmadim daha,
yaxalanmam da sort deyil.

Bas bakan-filan olacagim yox,
maraqlisi da deyilom bu isin.
...S06zlin qisasi, yoldaslar,

bu guin Berlinds yalnizligdan gobarmokds olsam da,
insanca yasadim deya bilorom
Vo daha no godor yasaram,
basimdan noalor kegar daha,

kim bilir [2, 5.199].

Sonatkar tobistinds azman diistincalor, méhtasom arzular, basoriyyatin basina
gatirilon musibatlorin yiikiinii dasiyan Nazim Hikmat golbinds parlaq sevgi hisslori
yasadirdi. Bu, tokca Pirayays, Minavvara baslonan, varaglars suztlon odlu, romantik
ruhlu misralar deyildi, hom do “Uroyinin infarktinda” yasatdigi Tiirkiys sevgisi idi.
Hikmoat dolu bir hayat yasayan “mavigézli div” biitiin yaradiciliginda oldugu kimi,
sevgilorindo do boylk idi. Odur ki, “divlerin esqi boyiik olur” deyimini biitiin
monalarda Nazim Hikmats, onun méhtasam hoyat yoluna aid etmok olar.
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POETRY FULL OF WISDOM
Summary

The presented article “The world of poetry full of wisdom”examines the
artistic and philosophical essence of the creative uniqueness of the world-famous
Turkish writer Nazim Hikmet. The author touches on the peculiarity of the historical
and cultural mission of Nazim Hikmet's poetry full of love for life, serving humanity
and purifying it.

The scientific-theoretical value of the research is the fact that Nazim Hikmet's
creativity is studied from different perspectives based on the examples from the
poet's poetry, the breadth of scale, the polyphony of ideas, the quality of the
universal content that ensures its relevance. Despite the limited scope of the
presented article, first of all, efforts have been made to successfully solve this fact.
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Keywords: Nazim Hikmet, dramaturgy, play, theater, director

Sohno iigiin yazilan aSarlori “dramatik poeziya” adlandiran, onu “incasanatin
taci, poeziyanin ali névii” [1, s.10] hesab edon V.Belinski sanki bu ifadslorini
yazanda Sekspiri, Molyeri yox, sonraki naslo monsub dramaturgiya yaradanlari
nozordo tutmusdur. Bu baximdan dramaturgiya yaradiciligima Tanrinin Oziindon
xeyir-dua alan maolliflor i¢arisinds yaradiciligindan bshs etmok istadiyimiz Nazim
Hikmatin do oldugu stibhasizdir.

Nazim Hikmatin ilk sohna asori hesab edilon “Ocaq basi” manzum pyesi sado
sujetli, elo bir o godor do mozmunca sado obrazlarin ifads etdiyi ideyanin basit,
amma hissiyyatli toqdim etmoklo sshno yaradiciligi sehrino diisdlyunin farginds
deyildi.

Bu illords Tlrkiys Kommunist Partiyasinin orqani olan “Qirmizi peso” jurna-
linda isloyan Nazim Hikmaot imkan tapdiqca “Illiistrasiya” seriyasinda c¢ap olunan
fransiz dilindoki pyeslori ard-arda oxuyurdu. O ddvrds ¢ap olunan va Fransiz Bulvar
teatrinin repertuarini togkil edon homin pyeslor sayasindo Nazim Hikmot fransiz
vodevil asarlarinin adabi tGslubunu éyranirdi.

Ozliniin ilk osori olan “Ocaq bas1” pyesindon sonra Nazim Hikmat Vala
Nuraddinla birge “Das iirok™ adli rovayat sijetli bir pyes do yazmisdi. Bu pyesin
fransiz pyeslarinin, xtsusilo o zaman oxudugu “Qrand qinyol”un tasiri ilo yazildigini
N.Hikmat 6zl do sonralar etiraf etmisdi.

Onun torcimeyi-halinin maraqli fakti olaraq demok vacibdir ki, Moskvanin
ozamanki madani mibhiti ilo, 0 climlodon teatr sonati ilo tanisliq Nazim Hikmatin
teatral-estetik baxiglarinin, eloco do dramaturji istedadinin canlanmasina shamiyyatli
tosir gostormisdir.

Hoamin illords teatr sanatinin mitaragqi forma va Uslub prinsiplarina yiyalan-
mok, M.Qorki, A.P.Cexov dramaturgiyasi niimunasinds pyesin oadabi motninin
semantik tutumu, psixoloji ¢oxqatliliq, hamginin rejissor vo aktyor 6zlnuifadasine
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ohomiyyatli tasiri masalalorine mistasna dayar veran N.Hikmat sonraki pyeslarinds
ideya movgeyinos Vo teatralliga xiisusi diqqat yetirirdi.

Rusiya comiyyatindaki “madani ingilab” prosesi Nazim Hikmatin baxislarinin
formalagsmasina tasir edirdi. O, otrafda bas veranlori izlomokla, onlarin mahiyyatina
varmaga cohd etmokla sahno adobiyyatinin halledici rolunun tasdigins sahid olur, bu
zaman ictimai-moadoni prosesin nazari va tacriibi elementlorindon bahralonirdi.
Oziinii bas veranlorin gevrasinda hiss edon Nazim Hikmoat V.Meyerholda daha boyiik
ustunlik verir, mohz bu rejissorun ips-sapa yatmayan, basgicallondiran teatr kosf-
lorini bayanirdi. Yeri golmiskon unutmayaq ki, onun yaradiciliq baxislarina asasl
tosir gostaran hamin proses, tongidin geyd etdiyi kimi, hamar deyildi.

Nazim Hikmotin “Oli, Fatma va basqalar1” (1953) adli pyesinin ideya miqyast,
elaco do mindaricasi kifayat godar zongin idi. Bu pyesinds o, Sekspir movqgeyinda
duraraq “dinya habsxanadir, on d0zllmoz gusesi Turkiyadir” tezisini diggeto
catdirir, mévcud vaziyyatin 0 zaman an aktual mévzu olan mazlumlarin hiiququnun
barpasinin inqilabi doayisikliklo labldlosacayini teatral-badii vasitalorlo tagdim edirdi.

Azarbaycan sohnasinds, ozamanki M.Ozizboyov adina Dovlot Akademik Dram
Teatrinda rejissor A.Isgondorovun qurulusunda “Tiirkiyade™” adi ilo hazirlanan bu
pyesin ugurlu sahna hoalli hagqinda yerli matbuat sohifalorinds ¢oxsayli yazilar darc
edilmisdi. Umumiyyatlo, demok olar ki, tongidin homin tamasaya bdyiik maraq
gOstormosi agig-askar idi. Masalon, yazilarin birindo geyd edilirdi ki, “Nazim
Hikmatin pyesi forma etibarilo orijinaldir. Bu orijinalliq onun publisist mahiyysati ilo
olgiiliir” [7]. Yaxud basqa bir resenziyada “Tiirkiyado™ pyesi s6ziin hor iki mana-
sinda ¢oxsaxali vo genis ahatali asor” [4] kimi doyarlondirilirdi.

Tamasanin qurulus madoniyyatini xususi togdir edon gorkomli teatrsiinas,
professor C.Cafarovun fikrinco, “Osas suratlorin emosional sarhi, konfliktlorin psixo-
loji cohatdan kaskinlogdirilmasi vo asaslandirilmasi, zidd cabhoalorin toqqusmasinin
dramatik ifadasi, biitiin bunlarin parlaq vo badii hayacan doguran sohnslor soklinda
canlandirilmasi, hamginin tamasanin monumental iislubu ilo bagli bagsqa masalalor
muvaffoqiyyatlo hall edilmisdir” [2, s.242].

Odibin ilk pyeslorinin professional sshnodoki quruluslarinda osas etibarilo bu
asarlarin formaca epik tobistini, Uslubca publisistik toqdimatin1 gabul edan teatrlar,
muoallifin odobi-badii meyarlarina miivafiq yozum prinsipi tapan rejissorlar ugur
gazana bilirdilar.

Sirf tacassiim baximindan vacib olan bir cohati xUsusi geyd etmok lazimdir ki,
Nazim Hikmatin pyeslarinin janr tobioti forgli, hatta misyyan monada eklektikdir.
Yoni onun poeziyasindan qaynaqlanan lirizm vo romantika, publisistik ehtiras
dramatik osorlorina doa sirayat edir. Homin pyeslorin struktur elementlorinde mahz
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homin cohati istor soshna yozumunda, istorso do konseptual toqdimatda, ifagiliq
torzinda nazara almaq xisusi shamiyyat kasb edir.

Maraqlidir ki, zoangin hoyat tocriibasina, heyratamiz badii intuisiyaya, qibto-
edilosi istedada malik olan Nazim Hikmot pyeslorinin ideya tutumu, janri, obrazlar
sistemi, odabi moatnin islonmasi prinsiplori onlarin struktur tobistini muoyyanlos-
dirirdi. Bu zaman N.Hikmat 6zlinamaxsus uzaqgoéranliklo ali magsadinin comiyyato
hans1 estetik prinsiplor vo ifado 6zlnamoxsuslugu ilo catdirilmasini heyratamiz
yaradiciliq fohmi ilo durist mioyysn eds bilirdi. Odur ki, onun T.Kazimovun
qurulusunda hazirlanan “Qariba adam” pyesi ilo N.Sadigzadonin qurulusunda arsays
galon “Sohrat vo ya unudulan adam” pyesinin struktur xdsusiyyatlori tobii olaraq
onlarin yozum sartlorini monalandirirdi. Burada ilk baxisda comiyyat hoyatinda bas
veron cari problemlor 6n plana c¢ixarilsa da, alt qatda dorin sosial-psixoloji
problemlor gqabardilir, auditoriyaya iinvanlandirilird.

“Sohrat vo ya unudulan adam™ pyesinin obrazlarinin adlari, yoni Doktor, Qiz,
Assistent, Qadin, Lakey va b. personaj adlari tosadufi deyil, ¢linki bu gahromanlarin
tokca adlarin1 nazardon kegirdikdo A.P.Cexov, N.V.Qogol, A.N.Ostrovski, M.Qorki
kimi dramaturqlarin adobi-badii irsinin tasiriylo mohz homin adlarin bu obrazlarin
badii-psixoloji mahiyyatinin agari funksiyast dasidigi askar balli olur. Bu baximdan
N.Hikmaotin dramaturji metodu Tirkiys dramaturgiyasi {igiin on olverigli badii-estetik
ifado materiali kimi boyiik doyar kasb edir.

Onun dramaturji yaradiciligini aragdiran tongidin gonasti beladir ki, intellektual
dram, yaxud facio janrinda yazdigi osorlorindo Nazim Hikmot ideya etibarilo
konseptual dramaturgiyaya meyil etmasi ilo diqgat ¢okir [3, 6, 8]. Bu tipli gonastlor
mibahisali olsa da, fikrimizca, mihim hesab etdiyimiz budur ki, Nazim Hikmatin
dramaturgiyas: obrazli simvolik tobioti ilo pessimizmo meydan oxumagi, sohna
obrazlarina galincs, onlar sona gadar mibarizliyini, nikbinliyini qoruyub saxlamagi
bacarirlar.

Yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, dramaturji yaradiciliga basladig: ilk illordon
pyes yaziliginin adobi texnikasina yiyalonmok, movzu, janr, konflikt, hadisalor xatti,
dil-Gslub xususiyyatlorini tokmillogsdirmok sahasinda asardon-asara 6z bacarigini
cilalamaq isi Nazim Hikmoti noinki bezdirmirdi, aksins, onun inadkar tobistins
tamamilo xas idi. Belo ki, dramaturgiya sahasinds ilk galom tocriibasi olan sadslévh
adobi struktura malik pyeslarina gane olmayib daha miitkommal asarlors istahlanan
Nazim Hikmat odsbi-badii keyfiyyatlorlo barabar ideya-badii tasir vasitosi kimi
golocok tamasanin oyun materiali olacaq asorin bilavasito aktyorlar torsfindon ifa
xususiyyatlorini ehtiva etmoli olan digor sahoni, teatr sonotini Gyronmayi vacib
sayirdi. Bu diislinco iso todricon sair Nazim Hikmaoti dramaturq Nazim Hikmoto
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ceviran baslica tokan olmagla onun adosbi-badii istedadinin estetik sohna meyarlarina
muvafigliyini tomin etdi.

Mixtolif illordo yazdigi “Koallo”, “Yusif vo Zuleyxa”, “Qoribo adam”,
“Bayramin birinci giinii”, “Sohrot Vo ya unudulan adam”, “Demoklisin qilinct” va
basqa osarlorindo N.Hikmatin pyesdan-pyesa bir dramaturq olaraq yetkinlosdiyi fakti
adobiyyat va teatr ictimaiyyatinin, tobii olaraq tongidgilorin do diggotini calb etdi.

Diinyanin ayri-ayr1 6lkalorinin teatrlarinin ciddi maragina sobob olan hamin
pyeslar tobii olaraq Azarbaycan sahnasini ds lageyd goya bilmozdi. Odur ki, get-geds
Olkomizin bir sira teatrlarinin repertuarinda N.Hikmaotin pyeslori asasinda hazirlanan
tamasalar yer almaga basladi. Belo ki, “Turkiyads” tamasasindan sonra Akademik
Dram Teatrinda odibin “Qariba adam” osori asasinda eyniadli tamasaya qurulus
veran rejissor Tofiq Kazimov soxsiyyat Vo camiyyat problemini ehtiva edon 6z badii
sohno isini taqdim etdi.

Tamasanin konseptual sahna hallinds T.Kazimov miisllifin ideyasina miistorok
movqge niimayisini aktyorlarin ifa torzinds taqdim edirdi. Bels ki, tonqidin yazdigina
gora, quruluscu rejissorun badii sohno tapintilart biitévliikds ugurlu olub, “ssas
ideyan1 miayyan janr va Uslub xtsusiyyastlorinds agkarlayir” [6, s.107].

Forgli movzularda, eloco do forgli ideya-badii mozmunda yazilan boahs
etdiyimiz pyeslor istor dramaturji struktur, istorse dos togdimat tislubu baximindan da
forglonirdi. Yoni “Yusif vo Zileyxa”, yaxud “Bayramin birinci giinii”’, hamginin
“Sohrat vo ya unudulan adam” pyeslarinin adobi struktur xisusiyyatlari bir gador
ononavi iislubda islonmis, burada Nazim Hikmot boalli adobi-dramaturji gaydalara
riayst etmisdi. Belo ki, homin pyeslorin ekspozisiyasi, janri, konflikti, hadisalor xatti,
diydnlorin baglanmasi, kulminasiya va diyinlorin agilmasi adabi qaydalara mivafiq
olaraqg muollif torofindon ardicilligla sona qodor davam etdirilir. Amma basqa
pyeslarinda, masalon, “Demoklisin qilinc1” asarinds N.Hikmot kompozisiya qurulu-
sunda ononavi struktur elementlorinds doyisiklik edir vo bu zaman hadisalarin
ardicilliq sortlori pozulsa da, onlarin dinamikliyi artir. Maraqlhidir ki, N.Hikmatin
dramaturgiyasini todqigq edon odobiyyatsiinas vo teatrsiinas miitoxassislor onun bir
qgisim pyeslorini publisistik dramaturgiyaya aid etmoklo nodanss buradaki hadisalarin
epik xUsusiyyatlorini nazars almamislar. Halbuki soziigedan pyeslorin ideya batninds
muoallifin siyasi goriislori, votondas moévqgeyi mohz epik Uslubda verilir, bir kall
halinda gotiirsok, Nazim Hikmotin comiyyats, bltovlikds insanliga miiracisti Kimi
dayarlondirilmalidir. Bu baximdan Nazim Hikmoat publisistika hiidudlarina sigmur,
Bertold Brextin epik dramaturgiyas: iislubunun miqyasina meyil edir vo natico
etibarilo onun iddias1 pyeslorinin diinyagoriis bazasi, eloco do teatral xususiyyatlori
etibarilo buna oasas verir. Belo ki, “Demoklisin qilinc1” pyesi ideyasinin miqyas
genisgliyi, hamginin badii-estetik toqdimat prinsiplori ilo epik teatr poetikasina
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uygundur vo burada pyesin adobi strukturu, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, ananavi
dramaturji sortlori nozara almadan, miuollif torofindoen mohz epik sohna oyununa
miivafiq qurulmusdur.

Pyesin gohromant AB ekspozisiyanin “zonginliyini” pozaraq onu gorgin
hadisalarin ylyrak ritmino sévq edir, burada montiq vo ardicilliq amili miollifin
ideya niyyatins ugurla xidmot edir. Bu zaman niivoe miharibasi tahlikssinin reallig
bosoriyystin Demoklisin qilinct altinda yasadigini, insanlarin yer tiziindoKi
hoyatlarinin ekzistensional mahiyyatini epik teatr Uslubunda monalandiran N.Hikmat
Tirkiys dramaturgiyasi ti¢iin yeni bir yaradiciliq cigir1 ag¢ir. Mahz hamin yolun
movcudlugu Nazim Hikmotdon sonra dramaturji yaradiciliga baslayan davamgilarin,
0 cmladan Haldun Tanerin asarlarinds daha bariz goriinmayas baslayir. Bu miiallifin
“GOzlorimi gaparim, vazifomi yaparim” kimi ne¢a-negs asari dediklorimizin konkret
yaradiciliq Ornokloridir. ©lave edok ki, Almaniyada “Berliner ansambl” teatrinin
yaradicis1 Bertold Brextin ixtirasi olan epik teatr nozariyyasinin dramaturgiyada,
bilavasito sohna sanati {igiin yeni formalar axtariginda verdiyi somaradan bahralonan
Nazim Hikmat yeni teatr estetikasina, teatr modoniyystino mistosna Xidmot
gOstormisdir. Odur ki, fikrimizco, Nazim Hikmatin dramaturji irsinin golocok
todgiqatlarinda bu miithiim amil nazors alinmali, onun dramaturji irsi bu prizmadan
dayarlandirilmalidir.
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ABOUT THE DRAMATURGICAL STRUCTURE OF NAZIM
HIKMET'S PLAYS
Summary

The presented article examines the dramaturgy of Nazim Hikmet, a world-
famous public figure and prominent Turkish writer, and follows the polishing of his
dramaturgical skills in this field, starting with the first plays of Nazim Hikmet.

In the article, the author analyzes the structural features of N.Hikmet's plays,
evaluates his dramaturgical works written in different years in a political-social,
cultural context, interprets the place of the theme, genre, conflict elements of his
plays, and the intellectual-emotional uniqueness of the dramatist's highest goalin the
ideological-artistic content. In this regard, the author of the article shows a different
position from the researchers who consider those plays journalistic works, taking into
account the public pathos in N.Hikmet's dramaturgy, as well as, declares that the
very dramaturgy is more literary material of the epic theater, and attributes it to the
epic dramaturgy.
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NAZIiM HIKMOT FENOMENI KONTEKSTINDO
SONOTKAR VO ZAMAN PROBLEMI
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amirlik

Keywords: creativity, literature, art, dramaturgy, Turkey, administrative-
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Diinya sohratli tlrk odibi Nazim Hikmatin ¢coxcahatli faaliyyati, tamamils tobii
olaraq, uzun illor oarzindo c¢oxsayli todgigat oSaorlorinin baglica obyekti kimi
Oyronilmisdir. Bu gorkomli fikir adaminin kifayat godor mirokkab olan yaradiciliq
yolu cagdas dovriimiizdo do elmi-nazari mustaviys gotirilir, hamin adsbi nimunalara
marag illor 6tdiikca nainki azalmir, oksina, yiksalon xatt lizro artmaqda davam edir.
CUnki istor 6ziiniin saglhiginda, qaynar faaliyyat dovrindoki asarlorinin arsays galdiyi
illorda, istor muxtalif odobi yaradiciliq tosobbislorinds, istorso do siyasi-ictimai
omoallorinda mitaraqqi dinya bir Nazim Hikmat tanimisdi. Bu, mord, gotiyyatli,
mibariz, geyri-adi istedad sahibi olan Nazim Hikmot idi. Odur ki, onun hansi
foaliyyat saylarina diqgat yetirsok, burada namuslu, yenilmoz, istedad: ¢aglayan bir
yaradict soXsiyyat, monali bir Omriin zamanin kesmokeslorindon sarsilmayan
cofakesini, miqyas tanimayan sohrat sahibini goro bilarik. Gorkomli ictimai xadim
olan Nazim Hikmat yasadig1 dovriin ona hovals etdiyi tarixi bir missiyanin loyagatli
dastyicisi, istiglal miicahidi, azad insan hoyati ugrunda yorulmaz mubariz kimi
milyonlarin sevimlisi idi. Xalq sairi Somad Vurgunun tabirinco desak, “0, ham da
sair dogulmusdu”. Elo bir sair ki, golomindon od-alov yagir, nofasi lageydliyin
buzunu aridir, narasi sarhad moftillorini yarib, daglari asib, okeanlari kegirdi.

O, sozlin asl monasinda azadliq cargisi, adalatsiz rejimlorin gonimi idi. Bu,
onun agido mubarizasi, vicdan moasalasi oldugu ti¢iin onun “dava kitabi”’nda glizosto
yer qalmirdi. Nazim Hikmat, hor seydon avval, odib idi. BOyUk odobiyyat yaratmaga
gadir olan nadir ustadlardan biri olarag Umumbasari ideyalarin toronniimii isino
boylk doyar verirdi. Zamaninda adabiyyatin gériinmamis bir dévra godom qoydugu
faktin1 dofalorlo geyd edon N.Hikmat mohz bu ddvrds adabiyyatin va adibin zomana
qarsisindaki masuliyyati masalasina xtsusi 6nam verirdi. XX asrin ictimai-madoni
hoyat1 kontekstindo doyarlondirmoays soy etdiyimiz proseslorindo Nazim Hikmaotin
poeziyasi bazon sort realizmi, bozon romantik hozinliyi, folsofi ruhsalligi, faal
votondas movqeyi ilo 6n sirada durur. O, comiyyst hoyatinin g¢agdas inkisaf
dinamikasinda badii yaradiciligin shamiyyatino mustosna yer verib, yaradici insanin
hansi iislubda vo janrda yaratmasindan asili olmayaraq, onun baslica olaraq votondas
Va Sanatkar movgeyinin xususi dayarini geyd edir. Professor E.Quliyevin geyd etdiyi
kimi, “sair (N.Hikmat — N.Q.) hans1 mévzuda yazmasindan, hans1 masaloys toxun-
masindan asili olmayaraq, ilk névbads insan-vetondas mévqeyindon ¢ixis edir. Istor
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ictimai-siyasi, istor mohabbat, istor tobiot tosvirli, istorso do falsofi vo s. seirlorinds
bu mévqge doyismir” [5].

Nazim Hikmatin adobi-badii istedadi, balli oldugu kimi, tokca poeziya yaradi-
ciligr ilo mohdudlasmamis, onun dramaturji faaliyyatinds do révnoglonmisdir. Odibin
hala ilk dramaturgiya nimunalori onun kigikhacmli, tobligat xarakterli pyeslorinds 6z
moOvzu vo ideya xUsusiyyati ilo segilirdi. Moskvada yasadigi ilk illordo Nazim
Hikmatin “Metla” (“Supirgs”) teatrinin togkili va repertuarini zonginlosdirmok sahs-
sindoki faaliyyati, belo goriiniir ki, faydali olmusdu. Bels ki, bu illards 0, hom drama-
turgiyanin odabi qanunlarina, struktur 6zalliklorine balod olmus, hom do bilavasito
sohna sanatinin badii-estetik sirlorini, sohna tacossimi moasalalarini 6yronmisdir.

Nazim Hikmatin incasanat sahasina, konkret olaraq, sshna sanstins qarsisialin-
maz xidmatinin kokinds kifayst godor ciddi asaslar var idi vo bunun onun usaqliq
illorinds anasinin rassamliq istedadindan, tasviri obrazlarin kotan zarindoki tocas-
simd ilo bagl tosssiiratlarindan qaynaqlandigini ehtimal etmok olar. Amma yaqin ki,
0, halo usaqliq illarindan ronglorin passiv tesvir 6zolliklorini deyil, daha toasirli
Ozlnuifads sferasina hasratini ¢ox illordon sonra canli badii ifadeds tapmisdi. Bu,
sahna sanatinin osas elementi olan dramaturgiya idi vo Nazim Hikmot yaradiciliginin
bir monasint mahz bu sahado tozahir etdirmoys Qorar vermisdi. Yaradiciliginin
boylk bir hissasini monalandiran dramaturgiya sahasinds 0, mévzu va janr etibarilo
biri digarindon forgli sahna asorlorini arsays gotirdi. ©dabiyyatsiinas alim H.Ozkanin
yazdig1 kimi, “o, dramlarinda da novator idi, yenilik¢i idi, hoyatin hor Uzind bu
osarlorda oks etdirmoyi bacarirdi. “Miibariz hayati”nin bir hissasini hotta hobsxana
kiinclorinds dram yazmaga hosr etmisdi... N.Hikmat dramaturgiyasiin an gabariq
nozara garpan xususiyyati, bizo gors, onun dram oasarlorinds istor sosial, istorso do
monavi-axlagi problemlari gabartmasidir. Dramaturqun asarlarinds camiyyatin sosial
hoyatinin ideya-mazmun istiqamati dovrlo saslosmisdir” [6, $.22-23]. Diisiiniiriik ki,
mohz bu soabobdon homin asarlor sorhod tanimadan miixtalif lkalarin sahnoalarinds
ayri-ayri dillords soslondi, 6z muollifina dramaturgiya sahasinds do diinya sohrati
qazandirdi. “Koallo”, “Sohrat vo ya unudulan adam”, “Qaribs adam”, “Bayramin
birinci gunl”, “Yusif vo Zuleyxa”, “Domokl qilinc1” kimi pyeslari Nazim Hikmatin
dramaturji istedadinin on parlag sshna niimunalari idi. Bu dramaturgiya negoa-necos
rejissorlarin, aktyorlarin yaradici ifa moharatinin cilalanmasina, bdyiik sahns ugurla-
rina, sonatkarliq zirvasine ucalmalarina imkan yaratdi. Nazim Hikmatin dramaturgi-
yasinin mdvzu aktualligi, islub xiisusiyyatlori, janr, konflikt kimi kateqoriyalarin
mikommolliyi, motn semantikasi, dialoglarin adobi-badii enerjisi diinya dramaturgi-
yasinin J.P.Sartr, T.Uilyams, A.Miller, F.J.Diirrenmatt kimi bdyiik simalarinin
yaradiciliq saviyyasi ilo eyni movgeds dayanirdi. Onun dramaturji yaradiciliginin bu
keyfiyyatlori, fikrimizca, cagdas elmi-nazori firkin zonginlogdirilmasi magsadilo
ciddi arasdirmaya oan layigli sabab ola bilor.

Nazim Hikmatin Tlrkiyadaki hayati, yaradiciliq faaliyysti onun yasam giindo-
liyindo agri-acilar kimi yer almisdir. Usaqliq illorindo babasi ilo olan xosboxt
toossiiratlarinin ganclik vo sonraki 6miir illorindo cofalarla avez olunmasi, goribo
tosaduflor, ac1 masaqgqgatlorlo dolu tale yasantilar1 N.Hikmatin yazilarinda, qafiyali-
gafiyosiz misralarinda 6z oksini tapmigdir. Ozamanki Tiirkiyanin hakim dairalorinin
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blrokrat-mamur zimrasinin sairi inzibati-amirlik basqis1 altinda saxlamaq cohdlari
uzun illar arzinds aglagoalmoz Usullarla hoyata kecirilmisdir. Belo ki, bu “ipa-sapa
yatmayan” sair saray hakimlorinin gozabins tus golmis, ona qarsi ittthamlar artmis-
dir. Omriiniin miixtolif dovrlorinde cozalandirilib hobs edildiyi, mohbus hoyat:
yasadigi illor N.Hikmotin iradasini tam qirmasa da, sahhatina ciddi zoror vermisdi.
[llar arzinda togiblor naticasinds vatoni Tiirkiyedan didargin salimis N.Hikmat
ozamanki SSRi-yo iiz tutmus, Omriiniin sonuna godor do Moskvada yasamaga
mocbur olmusdu. Bursa hobsxanasindaki mohbus hayati dovriinds yazdig: seirlor
onun ovqatini va disiincalorini, soxsi hayatina, ailo seadatina vurulan zorboalori agkar
ifado edir. Pablo Nerudanin soxsinds diinyanin miitoraqqi fikir adamlarinin Nazim
Hikmoatin azadliga buraxilmasi ¢agirisina ozamanki Tiirkiys hokumati lageyd qalmus,
sair 6z vatonindan uzaqlasmaga tohrik edilmisdi. Mahz Turkiyanin hakim dairalo-
rinin davamli tozyiq vo togiblori ilo vatonindon didorgin salinan, mihacir hoyati
yasadig1 illordo N.Hikmato vurulan “voton xaini” damgast da hokumsat tobligatinin
iradasi ilo olmusdur. Xalq yazigisi Anarin geyd etdiyi kimi, “Nazim agidasins sadiq
qaldigina goéro Omruniin an gozal ¢agini — on bes ilini Tiirkiys mahbaslorinds ¢urit-
miis, azadliga buraxilandan sonra iso sui-goasdlo, Oliimlo hodslonmisdir. Olbatto,
Nazim ¢ox asanligla agidasindan imtina edib Olkasinin an st qatinda movqe tuta
bilordi; nazir do, millat vokili do ola bilordi, an az1 boyiik istedada malik bir sair,
dramaturq kimi rahat yasaya, yazib-yarada bilordi. Amma Nazim vicdaninin sasiylo
basqa, ¢atin va iztirabli bir yolu se¢di vo bu yolda 6zunin ds, diinyanin bir ¢ox sol
aqidali insanlarinin da, imuman XX asrin do bdyk faciosini yasadi” [1, s.6].
“Avtobiografiya”, “Momlokotim” seirlorinds diinyanin miixtalif gitalorindo
yasayan azadligsevor insanlara 6z votonparvor hisslorini vo diisiincalorini alovlu
misralarinda ifado edon N.Hikmot “Uroyinin infarktinda yasatdigi” boyilik vaton
sevgisini 6Gmrunun sonuna gadar qoruyub saxlamigdi. Homin dévrin Tarkiyasi, onun
siyasi, iqtisadi, ictimai, madoni hayati hagqinda olan molumatlarin boyiik bir qismi
“Utllonmis”, tohrif edilmis hogqigatlordir. Oslinds iso Kifayat godor sort, amansiz
qaydalarin totbiq edildiyi, Olkonin inkisaf istiqgamatlorinin sanki somti itirilmis
horokati diggot gokir. Bels ki, igtisadiyyatin daginiqligi, siyasi proseslorin, xtsusilo
daxili siyasstin montigsizliyi ictimai-madoni hoyatin da ahangino monfi tosir
gostorirdi. Yoni inzibati-amirlik idara Usulunun hokm sirduyu Olkods azad fikra,
mistaqil yaradiciliq iradasine meydan verils bilmazdi. Oks halda onlar1 da habsxana,
ya da muhacirlik hoyati gozloyirdi vo N.Hikmat hor iki taleyi yasamali oldu.
Belaliklo, ozamank: Tiirkiys 6z dovrinin mitsfokkir yazigis1 olaraq taninan, cild-
cild asarlari dunya dillarinda nosr edilon Nazim Hikmot kimi bir soxsiyyatin tzlino
qapilarini bagladi. Amma Tiirkiys momurlarina bu da azliq etmis kimi, onun asarlori
mixtalif motbuat sohifoalorinda “lonatlondi”, tabligatda yeni naslin diinyagoriisiine
onun “vaton xaini” oldugu kimi misli gériinmomis bdhtan yeridildi. Inzibati-amirlik
usulunun dovlat siyasati saviyyasindos totbiq edilmasinin fosadlar1 Tiirkiys comiyyo-
tini xostohal etmasi bir yana, diger torafdon, burada manavi-psixoloji iglimin tasiri ilo
elmi-nazari fikir, badii yaradiciliq tegabbuslari da iflic tohlikasine moruz qaldi.
Olkasindon konarda bas veranlori miisahido etmok N.Hikmat iiciin daha agrili
idi, ¢lnki o, Turkiyadoki ictimai-madoni proseslors tosir imkanindan mahrum idi.
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Amma bu da var ki, o, faaliyyatsiz do deyildi. Bu “mavi goézli div” diinyanin dérd
bir torofindo Turkiys hoagigatlorini insanliga g¢atdirir, bununla bagli agri-acilarini
bolisiirdii.
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THE ARTIST AND THE PROBLEM OF TIME IN THE CONTEXT
OF NAZIM HIKMET PHENOMENON

Summary

The article looks at the life path of prominent writer Nazim Hikmet, who was
exiled from his homeland and sentenced to live as an immigrant, and had to observe
the corruption of the administrative-emirate system of Turkey at the state level
outside his country. Here, the artistic and aesthetic qualities of Nazim Hikmet's
works, which are the fruit of his dramaturgical talent, the artist and time problem, as
a whole Nazim Hikmet's fascination with art, especially stage art, which he created
in this field of creativity, are emphasized. the idea-artistic features of numerous
works are touched upon.
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NAZIiM HIKMOTIN “COKONDA VO Si-YA-U” POEMASINDA
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Muasir tirk adobiyyatinin gérkamli nimaysndasi Nazim Hikmat odobiyyat vo
moadaniyyat tarixindo shomiyyatli yer tutmagla barabar, tokco Turkiys adabiyyatina,
moadaniyyatino deyil, eloco do diinya odobiyyatina badii-folsafi seirin miikommoal
nimunoloarini boxs etmisdir. O, onu diisiindiiron problemlori dinyaya bir falsofi
anlamda toqdim etmis, badii-falsofi yaradiciligi ideallarinin cargisi olmusdur.
Tosadiifi deyildir ki, Pablo Neruda onun haqqinda “Onun yaninda biz sair ola
bilmarik” demisdir. Nazim Hikmat XX asrds diinyanin har yerinds gedon ingilabi
proseslarin adabi mihitinds yaxindan istirak etmis, hoyata, insana, bitdév comiyyato
munasibatini dorinlosdirmis, duygularini bir diisiinco hadisasina ¢evirmoklo muhim
xidmatlar gostormisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi, yaradiciligi ils bir yenilikgi sair olan Nazim Hikmot tirk
adobiyyatina yeni forma vo mozmun gatirmoaklo poeziyanin publisistika ilo vahdatini
vermis, dorin psixoloji diisiincalori badii ifads vasitasine ¢evirmoyi bacarmisdir. Eyni
zamanda, tlirk poeziyasina sorbast seir vaznini gotiron Nazim Hikmot hom do
asarlarinds geyri-adi, micarrad vasitalordon istifads etmisdir. Belo maraqli qurulusa
Vo obrazlara malik “Cokonda va Si-Ya-U” poemasi da mohz bu keyfiyyatlarina géro
diggat cakir.

Nazim Hikmatin 1928-ci ilds yazdigi “Cokonda va Si-Ya-U” asari muasir, bir
godar ekspressionist, bir gadar do geyri-adi sljet Uzarindo qurulmusdur. Osarin
maraqli slijeti var. Parisdo Luvr muzeyinds gorunan moaghur Da Vinginin “Mona
Liza”s1 — “Cokonda” birdan-birs reallasir, diisiinon insana cevrilir. Nazim Hikmat
Mona Lizan1 s6z imkanlarindan istifado edorok sonstin bir ndviindon digorino
kdclrmo aktinin giiclii niimunasini vermis vo poemada ¢or¢ivo daxilinds ¢orgiva
yaratmisdir. Xarici ¢argivads sair (miiharririn dili ilo), daxili ¢arcivodo Cokonda 6z
danigir. Sair burada kisiys deyil, qadina danismaq imkan1 vermoklo do farglonir vo
sjeta bir bagqa ifado gozalliyi toqdim edir.

Nazim Hikmot muzey(lor)in darixdiriciligini ifade etmoklo, belo demok
mimkunsa, muzeylorin mugaddasliyini inkar edir. O, Cokondanin dili ilo Luvrun
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gorinmaz torofini gostormoklo daxili talatimuinl dilina gatirir, ruhunun sarsildigimni
soylayir:

Luvr muzeyinds artiq canim sixilir.

Can siximtisindan sanki can evim yixilir.
Yoruldum daha canimin sixintisindan.
I¢imdoki bu ruh yixintisindan.

Bu gonasts goldim ki, bu an

muzeyi

gazmoak gbzaldir, amma

muzeylik olmaq yamandir, yaman [1, s.191].

Cokonda artiq Luvru bir saray deyil, onun azadligini slindon almis bir mohbas
hesab edir. I¢indoki sixintilarmin onun daxilini pargaladigini, bu qodor dord-gomin
icinda govrulurkoan moacburan gilmayino onun azadligina son veran bir hokm kimi
nifrot edir:

Moan bu ke¢misi habs edan saraya

elo agir bir hokm ila goyuldum ki,

catlayarkon sixintidan tiziimdos yagli boya

moachuram gulmays istoyim alinmasa da saya.

Cunki

mon o florensiyali Cokondayam ki,

Florensiyadan daha mashurdur tabassimim [1, s.191].

Mona Liza biitiin daxili ¢arpismalarina, buradaki “mohbas” hayatina bir tosalli
kimi giindolik tutmaga qorar verir. O, zamanin tasirina maruz galmag istomoyan bir
varliq olmaq va hayatinin galan sshifalorini bir doftors kdgiurmok istoyir:

Man

gorar verdim bu gindan etibaran
bir xatiro doftori tutmaga.

Balka doxli var bu giinii yazmagin
dinani unutmaga [1, s.191].

Bir ¢ox seirlorindo rossamliq, ssenari vo kino Xxususiyyatlori olan Nazim
Hikmoat rossamliga hoarokot vo sas gatirir. Bu, ham do poeziyanin digar janrlardan
ustlinliyundan xabar verir vo fikrin ifadesinds daha ugurlu alinir. Cokonda biza
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tokco 6z halimi deyil, seyr etdiyi, qarsisinda asilan rosmlorin do oradaki hoyatini
tosvir edarkon sairin sonotkarligi bir daha 6ziinii aydin gostarir:

Yuxuya getdi Luvr.

Zulmatda Veneranin qolsuz viicudu, budur,
banzayir bir harb-tGmumi nofarins.

Parlayir bir congavarin qizil dabilgasi,
diisdiikca kesikeilorin fonarinin solosi
qaranliq bir rasmin Uzarins [1, 5.192].

Cokonda onu yaradan Leonardo da Vingini lanatlayir, onun azadligini alindan
alib burada dustaq edon bu rossama dofalarlo nifrotini bildirir. Maraqhidir ki, o,
fikirlarinin ifadasindo muasir rassamlara, kubistlors, balks do Pablo Pikassoya daha
cox istinadlar verir:

Burda,

Luvrda

banzayir gtinlarim bir-birina,

taxta bir kubun dord tarofi kimi.

Bagim kaskin gorxularla dolu

bir dorman skafinin rafi kimi [1, 5.192].

Gundoaliyin 1 aprel tarixli sohifasindo Cokondanin Luvr hoyatinda doyisiklik
bas verir vo Cokondanin hoyatina bir glinos kimi is1q sagan vo ona asiq olan bir insan
galir. O, muzeys ziyarata golon bir ¢inlinin ona heyranligla baxdigini qeyd edir:

Bu gin bir ¢inli gordim.

Basi topa sacli ¢inlilora banzari yox!
No do ¢ox

baxdi mana!

Bilirom ki, man,

fil disini ipoak kimi isloyon

cinlilorin tavaccohi

atilmaz bir yana... [1, s.193]

Artiq Cokondanin istadiyi tok sey Si-Ya-U mohabbatidir. Si-Ya-U hoar gin
muzeys gedir vo moftunlugla Cokondani izlayir. Cokonda da Si-Ya-U-nu gozlayir.
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Ancag 2 may tarixindon sonra ¢inli gérinmur. Cokondanin 10 may tarixinds yazdigi
geyddan molum olur ki, ¢inlini Fransadan ¢ixariblar:

Qisqirin, elan edin diigmono, dosta!

Parisdo artiq bagirmis deys,

Cin safirinin

stisosini qirmis deyo,

sevgilisi onun — Cokondanin

Fransa hiidudunun

Atilmig xaricina!

Cindon galon sevgilim getdi Cina! [1, 5.195]

Indi iso Cokonda azadlig, onu bu saraya baglayan biitiin zencirlori qirmagq vo
sevgisino qovusmaq t¢iin diinyanin o biri ucuna getmok istoyir. Bu yolda onu
quvvatlondiran Si-Ya-Unun sevgisidir. Cokonda Cina gedir vo Si-Ya-Unu tapir.
Yenidon birlosmok orofasindo Si-Ya-U Cokondanin gozii qarsisinda vohsicasing
oldaralar. Cokonda maghur tobassiimiinii itirir. Cokonda da ingilabgi olur.

Moasalo burasindadir ki, Si-Ya-U Sovet Ittifaginda Nazim Hikmatin universitet-
don dostu olub [2]. Si-Ya-U bir muddst Parisds yasamisdi vo Nazimo hoyatinin
esqinin Mona Liza oldugunu vo onu gormoak dgln homiso Luvra getdiyini soylo-
misdi. Si-Ya-U maym 1-do habs edilorok 6lkasine gayitmali olanda Nazim Hikmat
ondan bir muddat xabor ala bilmayib. Daha sonra Can Kay-Sekin miirtace quivvalari
torafindon basinin kasilmasi xobarindan soka diisiir va bu tasir o gadar glicli olur ki,
0, bu osari yazir.

Cokondanin dili ilo sair osordo mirtace quvvalars etirazimi bildirir vo onun
antiimperialist torofini 6n plana ¢ixarir. Artiq Cokonda nozarimizds fransiz rossami
Ejen Delakruanin moshur “Xalqi istiqgamatlondiron azadliq” osorindoki azadliq
simvolu olan gadin kimi dayanir. Nazim Hikmatin rongarong Xoyal gucl Ses
tonlarina da fargli ronglar alavs edir. O, sorhindo muharibaya, 6zlnl axtaran, ¢irkin
siyasatlorg, iyranc siyasatgilora etiraz edon satirlora diggat gokir:

Indi sizinla biz

Sanxaydaki fransiz divani-harbindayik.
Hakimlor:

Dord general, on doérd polkovnik bargarar.
Vo topadan-dirnaga qoadar silahli bir polk var.
Miittahim

Cokonda
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Dava vokili

Hoddindan artiq dali,

Yani haddindan artiq sonatkar
fransali bir rossam

sohno tamam [1, s.204-205].

Sevgilisinin edamindan sonra Cokonda sanki onun azadliq sevdasinin vo
ideyalariin davamgisi olur, onun gatillorina meydan oxuyur. Cokonda 6z 6limuni
do matanatlo garslayir, o mashur tobassiimiinii bir sillo kimi gatillarinin Gziins vurur:

“Tez caxmagi ¢axin,

Yandirin Cokondani, yandirin-yaxin!”
Iraliloyan bir qaralti.

Bir parilt1.

Caxmagi ¢okdilar,

Cokondani yandirib-yaxdilar.
Qipqirmizi1 bir alovla boyandi Cokonda.
Gulda trakdan galan bir tobasstimla
Gulorak yandi Cokonda! [1, 5.206]

Xoyalparast (utopik) bir miihakima, ancaq insana yarasan, insanlart méhtagom
edon gadar realliq olan bu poema biitiin xiisusiyyatlori, blttin agidasi ilo muasirimiz
olaraq qalir. Insanligin murdarliq talosing diismiis hissasini xilas edacok ideyanin bu
gadar gozal va falsofi ifadosi Nazim Hikmot sonatkarligini bir daha siibut edir vo sair
ideallarinin siiarina ¢evrilib azadligsevar, humanist insanliga diismon olanlara
tinvanlanmisdir. ©sarin mohz sbadiliyina zomin olan da bu keyfiyyatdir.

ISTIFADO EDILMIS ODOBIYYAT:

1. Hikmat Nazim. Se¢ilmis asorlori. Baki: “Sarg-Qoarb”, 2006, 496 soh.
2. http://turkish.cri.cn/757/2010/10/19/1s128979.htm
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ARTISTIC-PHILOSOPHICAL EXPRESSION OF FREEDOM
IN NAZIM HIKMAT'S POEM "JOKONDA AND SI-YA-U"

Summary

The work of the famous poet Nazim Hikmet (1902-1963) has always been in
the center of attention. The main reason for this is that the themes found in his works
are still relevant today. Despite being separated by political and ideological
boundaries for many years and staying far from his homeland, this great writer, who
carries the love of Turkey, his mother tongue, and the spirit of his homeland, tried to
convey his truth to people. Nazim Hikmet became a symbol of Turkey, Turkishness,
and the Turkish language for the Soviet Union and especially Azerbaijan during the
years when it was banned in Turkey. The fire of separation and the thirst for freedom
in Nazim's immortal poems not only lived his life abroad, but also became the
translator of his longing for the homeland and penetrated the hearts.

One of the interesting works of the poet, who glorifies human freedom and
beliefs in his work, is the poem "Giokonda and Si-Ya-U". The poem was written in
1928 and is considered one of the most beautiful examples of world literature with its
unusual plot.
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AZADLIQ VO BORABORLIK CARCISI - NAZIM HIKMOT

Acar sozlar: Nazim Hikmat, Turkiys, azadliq, barabarlik, mibariza
Keywords: Nazim Hikmet, Turkey, freedom, equality, struggle

Tiirk sairi, yazigi, ssenarist, rossam, romang1 dramaturg Vs ictimai xadim olan
Nazim Hikmat Turkiys poeziyasinda sarbast seirin ilk niimayandasi vo ¢agdas tiirk
seirinin an 0nll vo O©namli soxsiyyatidir. TUrk inqgilabi poeziyasinin osasini
goyan, beynolxalq miqyasda tanian vo adi1 XX asrin birinci yarisindan malum olan
diinyanin on boyuk rossam, romangi sairlori sirasinda g¢okilon, Beynalxalq Sulh
miikafati laueratt (1950) foxri adin1 dasiyan dahi Nazim Hikmatin hoyat vo
yaradiciliginin bazi detallar1 ilo yaxindan tanis olaq.

Nazim Hikmat bogoriyyatin miidrik sairi olmaqla azadliq hearokati foali idi.
Onun osarlari diinyanin ollidon ¢ox dilino torclimo edilmis, azadliq vo borabarliyi
torannim edoan, humanist mazmunlu bir negs seirloar toplusunun maollifidir.

Hor il yanvar aymin 15-i Tirkiys vo diinyanin azadligsevar insanlar1 Nazim
Hikmoatin dogum giiniinii geyd edirlor. 2020-ci ilin baslangicinda, yanvar aymin 13-
don 19-dok Tiurkiyonin bir ¢ox bdyiik soharlorinds sair, miitofokkir, incasanat
adamlarmn istiraki ilo méhtosom, gérkamli poeziya gecalori kegirildi. Olkanin biitiin
todris muossisalarinds sagirdloar, talobalar, universitet miosllimlari insanlarin 6niindo
Nazim Hikmatin seirlorini oxuyur, nazimsevarlor onun asarlorinin yeni nasrlorini
aldon-alo 6tlrdr, strgin, habs vo muhacirat illorinin ideoloji mabarizasindon, basqa
Olkalorin yazig1 vo sonat adamlart ilo goriislorindon danisir, maruzalor edir. Tirkiys
xalq1 6z zongin yaradiciliginin mithiim bir hissasini fohlo vo amakgi sinfin hayat1 ilo
bltunlagdiran, birlogdiron Nazim Hikmati azadligin vo borabarliyin an muhim
simvollarindan biri hesab edir.

Nazim Hikmata galinca, 6mru mibarizs va ¢akismalords kegon sair 6zini bels
togdim edirdi:

Ben bir insan,
ben bir Turk sairi Nazim Hikmet
ben tepeden tirnaga insan,
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tepeden tirnaga kavga,
hasret ve Umitten ibaret [10].

YUNESKO 2002-ci ili Turkiysnin, eloco do diinyanin miibariz, azadliq
ugrunda ¢arpisan sairi Nazim Hikmotin anadan olmasinin 100-cii ildoniimii sorafinoe
“Nazim Hikmot I1i” adlandirmisdi.

Nazim Hikmot Ran 29 noyabr 1901-ci ildo o zaman Osmanli imperiyasinin
torkibinds olan Salonikids (Yunanistan) anadan olub (Yasidlari arasinda 40 giin Ugin
bir yas boyluk gorinmasin deys bu tarix 15 yanvar 1902-ci il olaraq geydiyyata
gotiirlilmiis vo 0zU do bunu bels gobul etmisdir).

Zongin ailoyas monsub olmasina baxmayaraq, zohmatkeslorin istismar
olunmasi, ziilma moruz qalmasi sairo monovi azab verir, mohz buna goro do o,
azadliq miibarizasi U¢lin kommunist ideologiyasini secir. Babas1 Nazim pasa dorvis
tobagasindan olub, irfani seirlor yazirdi. Atast Mohommaod Nazim pasa iso adigokilon
soharin valisi idi vo o da seirlor yazirdi. Anasi Calils fransiz dilini gézal bilon rossam
Vo ziyali idi. Babasi vo atasinin sairlik, anasinin rassamliq istedadi onun oadobi-badii
soxsiyyat kimi formalasmasina tosir etmisdi. Nazim 1914-cl ildo “Voton foryadi”
adl ilk seirini yazir. O, belo deyirdi ki, on dérd yasimdan bu yana seir yazmisam.
Bozilori bitkilorin, bazilori baliglarin noviinii yaxsi taniyar, mon iss ayriliglarin
noviinii yaxst bilirom. Bazilori ulduzlarin adin1 yaxsi bilir, man isa hasratlorin...
Nazim Hikmot orta tohsilini tamamladiqdan sonra Istanbul Doniz Quvvalori
Universitetino daxil olur va doniz guivvalori zabiti Kimi oradan mozun olsa da, 1919-
cu ilda Turkiyanin xarici midaxilagilor tarafindon isgali aleyhins yazdig: seira goros
oradan xaric edilir.

Tirkiya, 0 cumlodon Istanbul sohori homin illordo miittofiq 6lkalorinin
boyundurugu altinda idi. Nazim Hikmoatin seirlori hokumat torofindon etirazla
qarsilanir. O, dostu Vala Nuraddinlo birlikdo Mustafa Kamal Atatiirkiin baglatdigi
“Milli istiglaliyyat miibarizesi’no qosulmaq iiciin Istanbulu tork edir. Atatiirk bu iki
cavan sairi tantyir vo istoklorinin oksino olaraq “Istiglal cobhasi’no deyil, onlari
Turkiyanin goarbindoki ucqar bir konds, insanlari savadlandirmaq tiglin gdondorir.
Amma onlar G¢in otraf mihit tohllkali idi, ¢linki yerli dindarlara géra, yad ganclarin
moscida getmomoasi geyri-adi hal hesab olunurdu.

Tirkiyado Kommunist Partiyas1 1922-ci ildo gadagan edilir vo bir ne¢a lideri
oldaralar. Bu kandds gizli polislor har yerds foaliyyat gostorir, onlar1 ciddi sokildos
togib edirdilor. iki ganc avvalco Paris va ya Berlina getmoyi diisiinso do, Oktyabr
sosialist inqilabinin sohroti, odalot axtarisi siiarlart onlari Moskvaya ¢okib gatirir.
Onlar burada Sarq Beynalxalg Universitetinin Siyasi-igtisad fakultasino daxil olub,
1924-ci ilds tohsillorini basa vuraraq Tiirkiyays qayidirlar. Moskva dovrii, kommu-
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nist ideologiyas1 ganclorin diisiincasine istigamat verirdi. Moskvada sovet ingilabgi
sairi V.Mayakovski vo mashur teatr nozoriyyagisi V.Emileviglo goriislori onlara
guclu tasir gostarir.

1925-ci ilds artiq istiglaliyyat miharibasi basa ¢atmis, Mustafa Kamal Atatiirk
Tarkiyanin prezidenti olmusdu. Bu dovrdo Nazim Hikmat jurnalistlik faaliyyatinas
baslayir vo Izmirdo sosialist dostxati ilo secilon “Klarte” jurnal ilo homkarliq etmayo
baslayir vo seirlorini, diger publisistik yazilarin1 solyoniimlii nosriyyatlarda cap
etdirir. Indi artiq Osmanli dévriiniin seir ononosi tork edilib kegmiso qovusmusdu.
Hakimiyyat tongid yazan galom sahiblarini, gozetlori iti va ciddi senzura ilo iz-lizo
goyur, GOX vaxt nogriyyatlart baglayr, iscilori hobslo hodoloyirdi. “Idilnik”
redaksiyasinin oksor Uzvlori habsds idi. Vaziyyatlo olagadar gizli foaliyyoto kegon
Nazim Hikmati yenidon bir nega solyonimlu nosriyyatlarla slageds itttham edarok
hobs edirlor. Bu dafs o, giyabi verilmis hokmlar naticasinds 15 il azadligdan mahrum
olunma ils cozalandirilir, lakin gizli yolla yenidon Moskvaya gayidir.

1928-ci ildo Bakida onun “Giinasi iganlorin tiirkiisii” seirlor toplusu, 1929-cu
ildo iso Tlrkiyados “835 misra” adli ilk inqilabi seirlor kitab isi1q tizii goriir. 1930-cu
ildo “Baron-3” vo “1+1=1", 1931-ci ildo “Sasini itirmis sohor” kitablarindak: seir-
lordo xalqin agir hoyati, inqilabi miibarizays ¢agiris oks olunmusdur. 1924-ci ilds
yazdig1 “Cokonda va Si-Ya-U” poemasi, 1932-ci ilds arsaya golon “Benerci 0zuni
niys 0ldirdd” monzum romani imperializmin miistomloka siyasatinoe garsi yonolmis-
dir. Homin dovrlards o, Bertold Brextin poetik teatrinin tasiri ilo pyeslor yazmaga
baglayir. “Kallo”, 1932-ci ilds yazdig1 “Bir 6lii evi, yaxud marhumun nalasi”, “Bay-
ramin ilk giinti”, 1935-ci ilds “Sohrat vo ya unudulan adam” pyeslorinds kapitalizm
qurulusunu koskin ifsa etmisdir. 1932-ci ildo tirk kommunistlorini yekdil mubari-
zoya ¢agiran “Geca golon teleqram” seir toplusuna géra Nazim Hikmot yenidan 5 il
muddstina hobs cazasina mohkum edilir. Nazim iki il sonra imumi amnistiyanin
tosdigindan sonra Istanbula qayidir, lakin bir miiddat sonra tozyigloroe moruz galarag
yenidan hobs olunur. Il yarim hobsxanada qaldiqdan sonra azadliga ¢ixan sair yeni-
don matbuata qayidaraq insanlart miibarizaya sasloyan seirlorini gazet vo jurnallarda
cap etdirmoys davam edir.

1935-ci ildo yazdigi “Taranta Babuya moktublar” poemasinda, 1936-c1 ildo
tamamladigi “Alman fasizmi vo irqgilori” publisistik asarlorinds fasizm va onun
Turkiyadoki torofdarlar ifsa olunur. 1936-c1 ilds sairin saghiginda 6z vatonindos nosr
olunan son kitabi — “Seyx Bodroddin dastan1” ¢ap olunur. 1941-ci ildo sairin 6z
geydino gora (Memleketimden insan manzaralarim1 3 kitab soklinds), “Dérd
hobsxanadan” va daha nega-negs yaradiciliq niimunalarini arsayas gatirir.

Cagdas poeziya alominda omrinl ingilabi mogsadina ¢atmaq Uctin sarf edan
sair Nazim Hikmot yazir: “Torpagimin azadlig1 va istiglaliyyati ad1 ilo mistomloke-
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cilik vo istibdad, fasizm hokmranhigi, diktatura vo bogucu ab-hava Olkomi olo
kecirib. Mon bu faktlarin tizorindon asanligqla kecib gérmozdon golo bilmirom”.
Beloliklo, o yazir vo yazdiqlart ilo hakimiyyati hovsalodon ¢ixarirdi. Bununla slage-
dar muxtalif sobablor vo bshanalor gatirilorok dofalorlo habs olunurdu. 27 yash
Nazim Hikmoti bir middst gomido hobsdo saxlayir, daha sonra iso guya orada
“dovlat oleyhina lsyan etmok™ ittihami ilo hobs edirlor. 1938-ci ildo 15 il habs
Cozasina mohkum edilmis, aylarla ki¢ik vo tokadamliq kamerada, agir soraitdo
saxlanilmig, yanina goalonlorlo gériisii qgadagan edilmisdi. Daha sonra, habsds olma-
sia baxmayaraq, eyni zamanda basqa bir mohkomo prosesindo morkazi hakimiyyata
qars1 Usyan cinayatino gora 20 il hobs cozasina mohkum edilmisdi. Bu hdkmls o,
umumilikda 35 il hobs cazasi alir vo mahkamanin yekun coza middati 28 il 9 aya
catir. Bu, isgonca otaqlarinda azadliq, barabarlik vurgunu bir insanin 6domali oldugu
badal idi...

1946-c1 ildo Turkiys motbuatinda he¢ kimin sairin adin1 ¢okmoya ciirat
etmadiyi bir zamanda Nazimin seirlori gizli sokilds habsxanadan ¢ixarilir va torciima
olunaraq Fransa motbuatinda ardicil va Kitlovi nasrlo ¢ap olunmaga baslayir. Onun
seirlori diinyada boyiik maraq dogurur, diinya azadligsevarlori, ziyalilar1 sairin
hobsdo qalmasina qars1 etiraz saslorini ucaldirlar. Parisdo Nazim Hikmati azad etmok
uclin komito yaradilir. 1947-ci ildo Nazim Hikmat hokma yenidon baxilmasi
umidiyla parlamenta moktub yazsa da, magsadina nail ola bilmir. Az sonra moshur
tirk jurnalisti ©hmod Omin Yalman Nazim Hikmotin azadlia buraxilmasi ii¢lin
imza toplayir. Nazim 0z 1950-ci ilde Turkiysnin on tohllkali hobsxanasi Bursada
acliq aksiyasi kegirir. Acliq aksiyasina sairin anast Calilo xanim va bir ne¢o taninmis
yazar vo linlii insanlar da qosulur.

Beynalxalq soviyyads homroylik dalgasi vo analoji kampaniya boyuyarok
genislonir. Onun habsi global saviyyads Pablo Neruda, Lui Aragon, Bertold Brext,
Pablo Pikasso, Jan Pol Sartr, Bertrand Rassel kimi mashur simalarin etirazina sabab
olur. Nohayat, beynalxalq tozyiq altinda Tiirkiys parlamenti Nazim Hikmat do daxil
olmagla siyasi moahbuslara amnistiya verilmasini nozards tutan ganun layihasini
tosdiglayir. Catinliklora sina goron miibariz sair sonraki hoyatinin biitiin dénamlo-
rindo ona ozab veran (rok Xastaliyi vo satalcomlo naticalonan 13 illik oziyyatli
hobsdon azad edilir. Azadliga ¢ixandan sonra da tagiblordon yaxa qurtara bilmoyan
sairi bir sira gotl planlar1 hazirlamaqda giinahlandirirlar. Nohayat, 50 yash sairs qarsi
yeni gosd hazirlayan hokumat organlar1 onu Koreya miiharibasi cabhasinds xidmata
cagirir. Nazim Hikmot onu mohv etmok Ugln sui-gesd hazirlandigini toxmin edir.
Omriini hakimiyyst niimayandolorinin hiylalori ilo mibarizado kegiron cosur vo
yenilmoz sair imkan taparaq qayiqla Bolqaristana vo Qara doniz vasitosilo Ruminiya
gamisina minmak Ugiin Buxaresta kegir vo oradan yena Moskvaya yola diisiir.
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“Qurbotds yasamaq 6limdan do pisdir” yazsa da, Turkiys hakim dairsalor
mihaciratds do ona rahatliq vermir, voton vurgunu, “he¢ olmazsa vatoninds, sevdiyi
Istanbulunda bir ceviz agac1 kimi olsa da votonds olmagi daha iistiin tutan sairi”
yurdunun vatondaslig huququndan moahrum edarok, votono geri qayitmasini
mumkinsiz edirlor. Vaton hasratli sair yazirdi:

Basim kopiik koptik bulut, i¢im, disim deniz,
Ben bir ceviz agaciyim Giilhane Parki'nda...
Yapraklarim ellerimdir, tam yiiz bin elim var.
Y iz bin elle dokunurum sana — Istanbul a.
Yapraklarim gozlerimdir, sasarak bakarim.
Yiiz bin gozle seyrederim seni — isanbul'u [5].

O, Varsava, Sofiya vo Moskva saharlorinds yasamaga davam edir vo babasi
polyak asilli oldugu iigiin bu 6lkonin vatondashgmni almaga miiveffoq olur. Omriinin
son illarinds ona bels bir ad verilmisdi: “Nazim Hikmat Borjenski”. Nazim *“soyuq
muharibas” illorinds do siyasi-ictimai mozmunlu seirlor yazmaga davam edir,
diinyada sulh namina tobligat aparir. O, siilh elgisi kimi diinyan1 gazir, yeni koasflor,
yasadig1 tacriibalorla, vaton hasrati ilo dolu misilsiz seirlorini yaradirdi!..

Hobsdon ¢ixandan sonra Nazim Cilidon olan inqilab¢i sair Pablo Neruda ilo
birlikdo Diinya Siilh Miikafatina layiq goriilir. Nazim Hikmot 1951-ci ilds
Umumdiinya Siilh Surasinin va 1959-cu ildan sonra ise onun Rayaset Heyatinin Gizvii
olmusdur.

Bu 13 ilds bir ¢cox 6lkalori gozmis, seir oxumus, ¢ixislar etmis Nazim Hikmaot
mohz bu gunlards, Berlin Ganclor Festivalinda 6liimiindon sonra ona agrili elegiya
yazan Cili sairi Pablo Neruda ilo tanis olur.

Bir giin Pablo Nerudadan sorusurlar: "Onciil sairloro yer verocayiniz bir
antologiya hazirlasaydiniz, hamin antologiyada Nazim Hikmato do yer ayirar-
dinmizmi1?" Pablo Nerudanin cavabi bels olur: "Ogoar tok bir sairdon ibarat antologiya
hazirlasaydim, bu sair Nazim Hikmot olard1” (Intern.).

1963-cii ilin aprelinds moshur “Manim mozarim” poemasini yazir. Iki ay sonra,
yani 1963-cu il iyunun 3-do Nazim Hikmatin Moskvada 61 yasinda tiroyi dayanir vo
bununla 6z mubarizasini talobalarina, diinya mabarizlorine 6tiirmiis olur.

1920-ci illorin ikinci yaris1 ilo 1930-40-c1 illor yaradiciligt XX osr dinya
odobiyyatinda mithiim yer tutan qiidratli sair, orijinal dramaturq, miibariz publisist,
novator nasir Nazim Hikmatin adobi faaliyyatinin birinci dovrini tegkil edir. Onun
ikinci vo an foal oldugu donom iso ustadin Moskvada yasadigr 1951-1963-cu illori
ohats edir.
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Dahi sairin poeziyasinin todqgiqat¢ilarindan  A.Timuginin yazdigr kimi:
“Kavgas1 sanatinin, sanati kavgasinin iiriiniidiir... Nazim Hikmet denince, her zaman,
siirleriyle diisiinen ya da siirlerinde diisiinen bir sair gelecektir aklimiza. Nazim
Hikmetin siirini biiyiik kilan, tasidigr duygu yiikiinden, seslenmelerden, heyecanlar-
dan, sevinglerden ¢ok, tasidig1 diislince yiikiidiir, getirdigi sorunlardir, bu sorunlar
temelden tartigmasidir” [8, s.37].

Nazim Hikmat Azaorbaycan xalqinin vo oadobiyyatinin yaxin dostu idi. O,
dofalarlo Bakiya galmis, Azorbaycan sair vo yazigilarinin bir ¢oxu ilo yaradiciliq vo
soxsi dostlug olagesi saxlamisdir. Olkomizo hasr olunmus seirlori, modaniyystimizo
dair moqgals vo xatiralari vardir. Osarlori Azarbaycanda dons-déns nasr olunmus,
pyeslori tamasaya qoyulmusdur. Bastokar A.Molikov sairin “Maohobbot ofsanasi”
pyesi osasinda eyniadli balet yazmis, Azorbaycanin digor bostokarlari seirlorine
pomanslar Dbastolomiglor. Azorbaycan sonotkarlari torafindon onun pyeslaring
illustrasiyalar ¢okilmis, sairin biistii yaradilmisdir. Azorbaycan odobiyyatsiinaslari
sairin hayat vo yaradiciligina dair bir sira sanballi aSarlor yazmiglar.

Yekun olaraq bir daha xatirlatmaq istordik ki, vaton hasratli yenilmoaz
mubarizin asarlori 1938-ci ildon Tirkiyads qadagan olunmus va 1951-ci ilds Tlrkiya
votondasghigindan ¢ixarilmigdir. 28 il hobs cozasi almis, onun 12 ilini Bursa
hobsxanasinda kegirmis, 1950-ci ildon yenidon Moskvaya qayitmigdir. 3 iyun 1963-
cu ildo Moskvada irok tutmasindan vofat etmis, 6limiindon iki il sonra — 1965-ci
ildon asarlori Turkiyado yayimlanmaga baslamigdir... 5 yanvar 2009-cu ilds Turkiys
dovlatinin goarar ilo Tirkiys vatondasligi barpa edilmisdir. Homin hadiss "Odabiyyat
goazeti"ndo Anarin "Zoforin mibarok, Nazim" mogalssi ilo geyd edilmisdir.

Novator sair olan Nazim Hikmat tlrk odobiyyatini yeni forma vo mitaraqqi
mozmunla zonginlosdirmisdir. Poeziyada publisistik missiyast — dovr vo zaman
haqqinda, giiniin aktualliq kasb edon va ictimai shomiyyatli fakt vo hadisasine dair
sairin poetik ¢argivads, badii-emosional sokildo mdulahizalorini dilo gatirmasi,
diistindiirmoa yoluyla Oyratmasi, 6z oxucusunun duygu va fikirlorina darindan niifuz
Vo tosir etmoklo maariflondirmosidir. Ustad sonotkar bu missiyan1 6z epik
poemalarinda layiqinca yerina yetirmisdir.
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NAZIM HIKMET - THE HARBINGER OF FREEDOM AND EQUALITY
Summary

Nazim Hikmet is known as a great master of words, text revolutionary,
ideologue-poet who does not turn from his convictions in the literary opinion of
Turkey and the world. Nazim Hikmet, the harbinger of freedom, loved his
motherland, the Turkish people, and all progressive humanity with the same love and
gave importance to them. No matter how many difficulties he faced for his ideas and
goals, he did not turn away from his communist ideals, the ideas of socialism that
promised a happy and prosperous life, he believed in all of them wholeheartedly.

The brave poet lived in exile and prison for his ideas, was separated from his
homeland and closed his eyes to life abroad. Despite the fact that he grew up in a
family connected to Ottoman customs and loved the Ottoman culture deeply, the
ideas of communism he believed in and praised made him go against his past and
values. Nazim Hikmat is a symbol of freedom and equality all over the world. The
basis of his creativity is the life, dreams, and struggle for freedom of hardworking
people.
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Nizami Goncavi adina Milli Azarbaycan ©dobiyyati Muzeyi
memmedova.1978@internet.ru

TURK SEIRININ OBODIYASAR SAIRI

Acar sozlar: Nazim Hikmot, voton hosrati, sair, seir, Baki
Keywords: Nazim Hikmet, homesickness, poem, poet, Baku

Yazigi, dramaturg, rossam, ssenarist, ictimai xadim Nazim Hikmatin adi
¢okilonds ilk olaraq sair Nazim Hikmot yada diisiir. Fikrimizca, bu ona gora beladir
Ki, sorbast seirin yaradicilarindan olan sairin poeziyasi onun mosaqgstlorlo dolu
hoyati, soxsiyyati hagqinda daha dolgun malumat verir.

Nazim Hikmatin bir sair kimi formalagsmasinda babas1 Mehmet Nazim pasanin
boylk tosiri olmusdur. Nazim pasa sair, filosof Coalaloddin Ruminin tadgiqatgisi idi.
Onun klassik adobiyyatla bagli verdiyi bilgilor Nazim Hikmotin sairlik taleyindo
boylk rol oynamigdir.

Anasi Calilo xanimin incasanats, rossamliga hovasi boyiik idi. Oglunun talim-
torbiyasi ilo xtsuson 6z mosgul olurdu.

Sair avvallor torigoat seirlori yazmasina baxmayaraq, babasinin yolu ilo getmir,
xalgq odabiyyatina maraq gostarir. Adi insanlarin kodarins, sevincina dostok olmasi
sairin go6zlorini acir. Qalatasaray liseyinin, horbi donizgilik moktobinin sairin
diinyagortsiine boyuk tasiri olur.

1919-cu ilds ilk dofo dovri motbuatda “Yeni moacmus” jurnalinda sairin
“Sarviliklorda™ adli seiri nagr olunur:

Gozlardan enarkoan siyah ortulor,
Umardim ki, artiq 6lonlor gilor.
Yoxsa hoyatinda sevmis oliilor

Holo sarvilords agliyirlarmi? [8, s.27]

1920-ci ildo Antanta qosunlarmin Istanbulu isgal etmosi Nazim Hikmatin

seirlarina do tasir gostorir. Bu illords yazdigi “Qirx haramilorin asiri” seiri ilo sair
Turkiyani parcalamagq istoyanlora meydan oxuyur.
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1951-ci ildo Umumdiinya Siilh Surasma iizv secilmosi sairin beynalxalq
todbirlords istirakina yol agir. Bu todbirlordo Nazim Hikmot daha ¢ox kommunist
movgedan ¢ixis edir.

Yena boytik tiirk adi
Daglar, daslar asacaq.
Yeno tiirkiin bayragi
Qalalar1 y1xacagq.
Yeno turkin gomisi
Donizlari asacagq.
Yeno tlrkin sonati
Avropaya dasacagq.
Yena tlrkin sinasi
Voatan esqils dolacaqg.
Isto bundan amin ol,
omin ol ki, olacaq!
Yeno turkun tarixi
Ulduzlu sahifalor yazacaq [7, s.1].

Ciddi seir yaradiciligi ilo mosgul olan sairs zaman kecdikco kohna seir
formalar1 artiq sixic1 goalir. Heca vozninds yazmasina baxmayaraq, miasirlorindan
forglonan Nazim Hikmat seirds doniis edorok Sarbast seir formasini yaradir.

Nazim Hikmat “Vasiyyat” seirindo yazir ki, 6londs onu Anadoluda bir kond
mozarliginda dafn etsinlor. “Basim tistiinds bir ¢inar olursa, das-mas da istomaz” [8,
8.247] deyir. Amma sairin bu vasiyyati hoyata ke¢cmir. 1902-ci ildo Salonikida
dinyaya g6z acan Nazim Hikmat 1963-cl ildo Moskvada dafn edilir.

Osl sair Omriiniin yalniz baslangici olur, sonu olmur. Mahz ona gors ki, bu
baglangic omiir karvani kimi yol gedarok digar nasillora 6tiralir. Nazim Hikmot do
bu sairlordon idi. Hor giin ¢ixdigr mokana qayitmaq timidi ilo diinyani1 dolasan bir
karvan:

Galsana dedi mana
Qalsana dedi mono
Gilsano dedi mana
Olsans dedi mana
Galdim

Qaldim

Guldim

Oldiim [1, s.7].
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Olimiindan bir az avval heg bir durgu isarasi qoyulmadan yazilan bu seirindo
sonsuz bir yolculugun etirafi duyulur. Cismani yoxlugundan bugiinagadorki intohasiz
yolculugunda, seirdo deyildiyi kimi, bir hoyat, bir sair 6mrii var. Hoyata goldi.
Misilsiz adabi Xozino yaradaraq dunya odabiyyatini zonginlosdirmak tiglin qaldu.
Omrii kesmokesli kecso do, nikbinliyini itirmadi, guldi. Ruhan obodiyasarligini
duysa da, cisman 6ld.

XX asrin 1951-1963-cl illori Nazim Hikmatin daha mohsuldar yaradiciliq
dovriddr. Bu illor arzinds sair Azarbaycanla da dostlug slagolorini daha da inkisaf
etdirmoys baslayir. Bir ¢ox Azorbaycan sairlori ilo — Siileyman Riistom, Mikayil
Rofili, Rasul Rza, Somad Vurgun, Mommad Rahim va basqalar ila dostluq alagslori
qurur. Adlarmni ¢okdiyimiz vo digor istedadli galom sahiblorinin yaradiciligini izlayir.
Mohz bu baximdan soxsiyyat va sanotkar kimi toqdir etdiyi Somad Vurgunun 6liimii
ona pis tosir edir vo Bakiya teleqram vuraraq bu s6zlori yazir: “Somoad Vurgun —
qardas dillorimizin boyiik xalq sairi, dillorimiz yasadiqca oliimsiiz yasayacaq!” [2,
s.83]

...Azorbaycan seiri vardi yeno,
Amma Samadinkilar yoxdu... [2, 5.83]

Nazim Hikmat Azorbaycan c¢un tarkltydn, turk dilinin romzi idi. Bakida onun
seirlorini dinloyon genis oxucu auditoriyasi var idi. Biitov yaradiciliginda oldugu
kimi, Bakida olarkon ayri-ayri auditoriyalarda etdiyi ¢ixislarda da momlokat intizari,
vatan hasrati duyulurdu.

Olumiindan nego ay ovval sair ndvboti dofo Bakiya goldi. ©dib yeno onu
sevanlarla eyni horaratlo goriisdii vo dedi: “Canim-g6ziim bakililar! Bakiya goaldim,
dinyalar menim oldu. Inanm, homiso sizi xatirlayiram. Baki, Azorbaycan mono
bilirsinizmi na gadoar azizdir. Manim gancliyim ds, qocaligim da Bakiya baghidir” [2,
s.84]. Bu, sairin Bakiya son galisi oldu va 0, diinyadan sonub getmadi, “Karom Kimi
yana-yana” getdi:

San bizi tork etdin,

Sayyaralor alomina

Bir sayyars kimi getdin san.

Gunas kimi yandin, tftqlori gozo-gazo
Qurtb eyladin kogdiin

Bizim galaktikadan o yana...

Gunas idin, ona gors ki,
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Sonib getmadin,
Getdin “Koarom kimi” yana-yana [2, s.84].

“Karom kimi” seiri son nafasine godar 6z ideallar1 ugrunda miibarizo aparmis,
gatinliklora sino gormis, “qaranliglart aydinliq”lara ¢ixarmaq tigiin yasayib-yaratmis
sairin hayat qayasini agiq bayan edir:

Man yanmasam,
son yanmasan,
biz yanmasagq,
Neca ¢ixar
qaranlhqlar
aydinliga... [8, s.135]

“Seirimin kokii votonimin torpaqlaridir. Onun budaglariyla biitiin diinyamiza
uzanmag istadim” [2, s.86] deyon sair humanist yaradiciligi, vaton hasratli seirlori ilo
biitlin diinyadaki vatonparver insanlarin sonotkari oldu. Mahz bu ssbabdan halo
sagliginda onun seirlori diinyan1 gozir, agizdan-agiza dolasir, asarlori dona-dono nosr
olunurdu.

Monovi qiz1 hesab etdiyi istedadli heykoltoras Miinovvor Rzayevaya voton
hosratli sairin vasiyyati belo olmusdu: “Heykalimi mon 6london sonra yaradarsan.
Ozl do bilirson neca? Yalmz iki gdzlorimi verorson. Bilinsin ki, menom baxan.
Bilinsin ki, bu soffaf damcilar dmriiniin sonuna qoador vaton hasrati ilo yanan bir
insanin gozloridir” [2, 5.86].

Turkiyoni — Istanbulu, Anadolunu, Izmiri gormoadon diinyadan kogsa do,
6limindan sonra sairin asarlori ilk dofo Oziz Nesinin togobbisu ilo Tirkiyads ¢ap
olunmus, 2009-cu ilds 0, yenidon Tlrkiys vatondasligi qazanmisdir. Basqa sozlo
desok, belalikls, vaton hasratli sairin intizarina son qoyulmusdur.

Nazim Hikmoat soxsiyyati vo yaradiciligi haqqinda istor Azorbaycanda, istor
Turkiyado coxsayli kitablar noasr edilmisdir. Bunlarin igorisinds yazigi Anarin
“Karom kimi” asori xususils segilir. Yazi¢i1 hoalo gonc yaslarindan, Nazim Hikmatlo
soxsan tanig olmazdan oavval atast Rosul Rzanin, anas1 Nigar xanim Rafibaylinin va
digar golom sahiblorinin dilindon sair haqqinda sohbotlor esitmis, onun seirlorini
dinlomisdi. Cox giiman ki, ailasinds valideynlari ilo etdiyi bu séhbatlor, gorislor,
onlarin Nazim Hikmot haqqinda fikirlori bdyiik sairs hosr olunmus bu romanin
yazilmasina tokan vermisdir. Daha sonralar, 1957-ci ildo Bakiya ilk golisindon sonra
yazig1 dafalarlo onunla goriismiis, Nazim Hikmat onlarin ailosinin qonagi olmusdu.
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Anar Nazim Hikmatin seirlorini asl milli seir niimunasi hesab edir. Yazigiya

gory, *

‘neca ki Flzulisiz, Dado Qorqudsuz, Novaisiz tiirk diinyasi yoxdur, eloco do

Nazim Hikmatsiz bir tiirk diinyas1 yoxdur” [11, s.7].

Qasirgali, magaqqotli hoyat yolu kegmis Nazim Hikmot diinyanin zanginliyini,
incaliklarini, tozadlarini biitiin varligi ilo seiriyyotindo oks etdira bilon abadiyasar
sonotkardir.
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THE ETERNAL POET OF TURKISH POETRY
Summary

The given article touches upon the creativity of the world-famous Turkish poet
Nazim Hikmet, who has a wide creative potential as a great artist, writer, painter,
dramatist, poet, screen writer and public figure of the XX century. This time, on the
basis of the different examples from the poet’s poems, the pages of his life are
examined, and during this process the theme of longing of the Motherland, which
was the most emotional and painful manifestation of his poems created by the poet,
is drawn forward.

The given article touches upon the relationship between Nazim Hikmet’s
innovative craftsmanship and the literary and social environment of Azerbaijan that
time too.

144



Respublika elmi konfransinin materiallart

OXUDUQLARINIZ:
HUSEYNOV Rafael. Tarix sularinda qorq olmayacaq $oKil........occoveveeerereecrereeererenennn. 3
1 BOLMO
NAZIM HIKMOT YARADICILIGI VO INCOSONOT ......ocveveeeeeeeeeeeeeereeeeeraenn, 25

IBRAHIMOVA Zarema. Nizami Goncovi adina Milli Azerbaycan Odobiyyati

Muzeyinin Nazim Hikmato olan bOylik SaySIS1......ccovveiiiiiiiiiiiiiiiiiciicece e 27
OLIYEV Qabil. Nazim Hikmot yaradicilig1 &ton osrin motbuat sohifalorinde
(“Kommunist” gozeti 1932-1957) .....ccciiieiieireie e et see et ae e e 32
11 BOLMO

NAZIiM HIKMOT VO AZORBAYCAN ODOBIYYATL.......cccoooovrniinceene 37
BAYRAMOVA Aysel. Nazim Hikmotin yaradiciliginda Azarbaycan sevgisi.............. 39
HOSONZADO Tahira. Xalq yazigisi Anarin boyiik Nazim Hikmot sevgisi................ 45
HUSEYNOVA Toéraxanim. AzepOaiimkad B 1033uM HazpiMa XUKMETA........ceervvennnee. 48
MOMMODOVA Giilzar. QUrbatdo KEGon OMUN .......c.ccveeeiieiecie e 53
111 BOLMO®

NAZIMHIKMOTSUNASLIQ: TURKiYODO, AZORBAYCANDA,

DUNYADA . ......ooictetetet ettt bbbttt en st s e 59
BABANLI Tomiris. English translations of Nazim Hikmat’s poetry .........c.c.ccoevevenee. 61
QONBORLI Ceyran. Anarin “Korom kimi” roman1 haqqinda bazi geydlor................ 71
MUSTAFAYEVA Goyorcin. Umumtiirk poeziyasinin Nazim Hikmoti ...................... 77

145



Respublika elmi konfransinin materiallart

IV BOLMO

NAZIM HIKMOT SEIRI VO POETIKA MOSOLOLORI ..........cccooooivvviirin, 85
AGAMIROV Cahan. Nazim Hikmat poeziyasinda vatanparvarlik motivlari.............. 87
OHMODOVA Giinel. Vatonino asiq sair — Nazim HikKmat ........c.ccccooevviiiieiiiieiien 91
OLIBOYLI Safaq. Nazim Hikmot seirlorinds “su” konseptinin ifada vasitalori........... 99
OLIYEVA Fatma. HiKmot doIU POBZIYA..........ccccevevrveereeieeieeeeceseeees e en s 109
QODIROVA Afat. Nazim Hikmatin pyeslorinin dramaturji strukturu haqqinda........ 115
QOHROMANOVA Nargiz. Nazim Hikmat fenomeni kontekstinda............cccccceveeee. 121

sanatkar vo zaman problemi
MOCIDOVA Sshla. Nazim Hikmatin “Cokonda vo Si-Ya-U” poemasinda azadligin

DOdiT-FalSOfT ITATOST ... ..t 125
MOMMODOVA 9smatxamim. Azadliq va barabarlik cargist — Nazim Hikmat ....... 131
MOMMODOVA Viisala. Tiirk seirinin obadiyasar $airi .........ccooeeeverieeneninienneennn 139

146



Respublika elmi konfransinin materiallar

Texniki redaktor: Cosarat Qasimov
Korrektor: Komalos Coforli
Dizayner: Koabiro Hasimova

147



Respublika elmi konfransinin materiallart

Capa imzalanib: 01.07.2022.
Hocmi: 36 ¢.v. Kagiz dlgiisii: 60x84 1/8.
Sifaris: 101. Tiraj: 400.

“Elm vo tohsil” nasriyyat-poliqrafiya miiessisesindo

sohifelonmis ve ¢ap olunmusdur.
) Tel.: 497-16-32; 050-311-41-89
Unvan: Baki, Igerigehar, 3-cli Magomayev dongesi, 84

148



	NİZAMİ GƏNCƏVİ ADINA MİLLİ AZƏRBAYCAN ƏDƏBİYYATI MUZEYİNİN NAZİM HİKMƏTƏ OLАN BÖYÜK SАYĞISI
	HÜSEYNOV Rafael. Tarix sularında qərq olmayacaq şəkil 3
	İBRAHİMOVA Zarema. Nizami Gəncəvi adına Milli Azərbaycan Ədəbiyyatı Muzeyinin Nazim Hikmətə olаn böyük sayğısı 27

